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Wazne informacje > Wstep

Wstep

Dziekujemy za zakup tego urzadzenia.

Niniejszy Podrecznik obstugi zostat stworzony po to, aby poméc uzytkownikowi prawidtowo korzystac z
urzgdzenia, przeprowadzac rutynowg konserwacje i rozwigzywaé podstawowe problemy, gdy zajdzie taka
koniecznos¢. Pozwoli to na utrzymanie urzadzenia w optymalnym stanie.

Przed uzytkowaniem urzgdzenia nalezy zapoznac sie z trescig niniejszego Podrecznika obstugi.

Ilustracje produktéw, ekrany, ustawienia itp. przedstawione w tym podreczniku mogg sie rézni¢ w zaleznosci od
uzywanego urzadzenia.

Zaleca sie korzystanie z oryginalnych pojemnikéw z tonerem, ktére pomysinie
przeszly rygorystyczne testy kontroli jakosci, aby zachowacé jako$¢ wydrukéw.

Korzystanie z pojemnikéw z tonerem innych niz oryginalne moze spowodowac usterke urzgdzenia.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane przez korzystanie z materiatow
eksploatacyjnych innych producentdw.

Na oryginalnych materiatach eksploatacyjnych umieszczona jest przedstawiona ponizej etykieta.

Sprawdzanie numeru seryjnego urzadzenia

Numer seryjny urzadzenia jest wydrukowany w miejscu pokazanym na rysunku.

N

N

T

0

Numer seryjny urzadzenia jest potrzebny przy kontaktowaniu sie z pracownikiem serwisu. Przed kontaktem z
przedstawicielem serwisu nalezy sprawdzi¢ numer seryjny.

Lokalizacja poczatkowego, ustawionego fabrycznie hasta logowania

SINc®0®®O®® e
Device

00000

Admin

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa nalezy zmienic hasto logowania na wybrane przez siebie.



Wazne informacje > Funkcje urzadzenia

Funkcje urzadzenia

Urzadzenie jest wyposazone w wiele uzytecznych funkgji.

= Korzystanie z réznych funkcji (strona 190)

Ponizej opisano przyktadowe funkcje.
Optymalizacja przeptywu pracy w biurze

Dostep do czesto uzywanych funkcji za pomoca jednego nacisniecia (Ulubione)

Mozna zaprogramowac czesto uzywane funkcje. Po zarejestrowaniu czesto uzywanych ustawien jako ulubionych
mozna je tatwo przywotywac. Elementy ulubione pozwalajg uzyskac identyczne rezultaty, nawet jezeli urzagdzenie

bedzie obstugiwane przez inng osobe.
@ @.
[ ]
X -

[ ]

= Przywotywanie czesto uzywanych funkcji (Ulubione) (strona 161)

Jednoczesne skanowanie oryginatéw o réznych rozmiarach (Oryginaly o
rozmiarach mieszanych)
Funkcja jest przydatna do przygotowywania materiatéw na konferencje.

Mozna wtozy¢ jednoczesnie oryginaty o réznych rozmiarach, dzieki czemu nie ma potrzeby resetowania
oryginatéw niezaleznie od rozmiaru.

)
[ ] [ ]

L * ¥ * ¥
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(Letter) | |(Statement),

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

Skanowanie duzej liczby oryginatéw w oddzielnych partiach i konczenie jako
jednego zadania (Skanowanie ciggte)
Funkcja jest przydatna do przygotowywania wielostronicowych ulotek.

Jezeli w procesorze dokumentéw nie mozna na raz umiesci¢ duzej liczby oryginatéw, mozna zeskanowac
oryginaly w partiach, a nastepnie skopiowac je lub wystac¢ jako jedno zadanie.

ik

11~20 21~30

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.



Wazne informacje > Funkcje urzadzenia

RAownoczesne wysytanie przy uzyciu wielu opcji wysytania (Wysyt. wielokr.)
Mozna wystac¢ jeden dokument do wielu miejsc docelowych, korzystajac z réznych metod wysytania.

Do kazdej metody wysytania, takiej jak E-mail, Folder (SMB/FTP) i Faks, mozna przy tym okresli¢ wiele miejsc
docelowych.

Aby skrocic¢ przeptyw pracy, mozna wysta¢ zadanie natychmiast.

—

= \Wysyitanie do réznych typdw miejsc docelowych jednoczesnie (wysytanie wielokrotne) (strona 182)

Zapisywanie czesto uzywanych dokumentéw w pamieci urzadzenia

Mozna zapisac czesto uzywany dokument w urzgdzeniu i wydrukowac, gdy zajdzie taka potrzeba.

I A"'\

— Kk

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.



Wazne informacje > Funkcje urzadzenia

Oszczedzanie energii i obnizenie kosztow

Oszczedzanie energii w razie potrzeby (funkcja oszczedzania energii)

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje Oszcz. energii, ktéra powoduje automatyczne przetgczanie urzagdzenie
w tryb usdpienia.

W zaleznosci od operacji mozna ustawi¢ odpowiedni poziom przywracania funkcji oszczedzania energii.
\
D

\‘@”% G

[

= Funkcja oszczedzania enerqii (strona 76)

Drukowanie ze zmniejszonym zuzyciem tonera (EcoPrint)
Funkcja pozwala ograniczy¢ zuzycie toneru.

Jezeli zachodzi jedynie potrzeba sprawdzenia wygladu zawartosci po wydrukowaniu, np. probne drukowanie lub
dokumenty do zatwierdzenia wewnetrznego, mozna uzyc tej funkcji w celu oszczedzania toneru.

Zaleca sie jej uzywanie zawsze wtedy, gdy wydruki o wysokiej jakosci sg niepotrzebne.

>

= EcoPrint (strona 211)

Zmniejszanie zuzycia papieru (drukowanie z oszczedzaniem papieru)

Oryginaty mozna drukowac¢ na obu stronach arkusza. Mozliwe jest réwniez drukowanie wielu oryginatéw na
jednym arkuszu.

L
.

L B

= Potgcz (strona 216)

= Dupleks (strona 219)

Pomijanie pustych stron podczas drukowania (Pomin puste strony)

Jezeli w zeskanowanym dokumencie sg puste strony, ta funkcja pomija puste strony i drukuje tylko strony, ktére

nie sg puste.
*k U > Fok

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.
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Wazne informacje > Funkcje urzadzenia

Tworzenie eleganckich dokumentow

Zapobieganie przesigkaniu obrazu (Zapobieg. przesigk.)

Mozna zapobiegac przesigkaniu obrazéw z rewersu skanowanych oryginatow.

ABC| p |ABC

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.



Wazne informacje > Funkcje urzadzenia

Zwiekszanie bezpieczenstwa

Zabezpieczanie plikéw PDF hastem (funkcje szyfrowania plikéw PDF)

Mozna uzy¢ opcji zabezpieczenia hastem plikéw w formacie PDF, aby ograniczy¢ mozliwo$¢ wyswietlania,

drukowania i edycji dokumentéw.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

Zapobieganie utracie wykonczonych dokumentéw (Druk prywatny)

Tymczasowe zapisywanie zadan drukowania w skrzynce na dokumenty urzgdzenia i wysytanie ich z panelu

urzgdzenia moze uniemozliwi¢ pobieranie dokumentéw przez nieupowaznione osoby.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

Logowanie za pomoca karty identyfikacyjnej (uwierzytelnianie kartg)

Mozna zalogowac sie w urzgdzeniu, zblizajac karte identyfikacyjng do czytnika kart. Nie ma potrzeby

wprowadzania nazwy uzytkownika ani hasta.

=

1

(-
OK'!

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

Wzmacnianie bezpieczenstwa (ustawienia administratora)

Administratorzy moga korzystac z licznych funkcji pozwalajgcych zwieksza¢ bezpieczeristwo korzystania

z urzadzenia.

M

|

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.



Wazne informacje > Funkcje urzadzenia

Zapobieganie uruchamianiu ztosSliwego oprogramowania (Lista pozyc;ji
dozwolonych)

Istnieje mozliwos¢ zapobiegania uruchamianiu ztosliwego oprogramowania i modyfikowaniu oprogramowania
oraz utrzymywania niezawodnosci systemu.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.



Wazne informacje > Funkcje urzadzenia

Bardziej wydajne korzystanie z funkcji

Wyciszanie urzadzenia (Tryb cichy)

Mozna wyciszy¢ urzadzenie, redukujgc dzwieki towarzyszace jego pracy.

Quiet Mode

Instalacja urzadzenia bez potrzeby podtaczania kabli sieciowych (Sie¢
bezprzewod.)

(Urzadzenie wyposazone w modut Wi-Fi)

Jezeli dostepna jest sie¢ bezprzewodowa, mozna zainstalowac¢ urzadzenie bez potrzeby podtgczania kabli
sieciowych. Ponadto obstugiwane sg funkcje, takie jak Wi-Fi Direct itp.

S (R
‘ 1

d_h
[

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

Uzywanie dysku USB (Dysk USB)

Funkcja jest przydatna, gdy dokumenty trzeba wydrukowac poza biurem lub nie mozna wydrukowac
dokumentéw bezposrednio z komputera.

Aby wydrukowac dokumenty z dysku USB, nalezy podtgczy¢ go bezposrednio do gniazda urzadzenia.

Mozliwe jest rowniez zapisanie na dysku USB oryginatéw zeskanowanych za pomoca urzadzenia.

%:: I = Y
==

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

1T

<l

Okreslanie formatu pliku obrazu (Format pliku)

Mozna wybraé r6zne formaty plikéw podczas wysytania lub zapisywania obrazéw.

ol [

>

= Format pliku (strona 223)




Wazne informacje > Funkcje urzadzenia

Wykrywanie oryginatéw z zagietymi rogami (Wykrywaj oryginaty z zagietymi
rogami)

Podczas skanowania dokumentu z procesora dokumentéw skanowanie jest automatycznie zatrzymywane po
wykryciu dokumentu z zagietym rogiem.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

Wykonywanie zdalnych operacji (Embedded Web Server RX)
Mozna uzyska¢ dostep do urzgdzenia zdalnie, aby drukowa¢, wysyta¢ lub pobiera¢ dane.

Administratorzy moga tez zdalnie konfigurowa¢ ustawienia urzadzenia lub ustawienia zrzgdzania.

= Embedded Web Server RX (strona 100)
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Wazne informacje > Funkcje koloréw i jakosci obrazu

Funkcje kolorow i jakosci obrazu

Urzadzenie jest wyposazone w rézne funkcje koloréw i jakosci obrazu. Zeskanowany obraz mozna dostosowac
do potrzeb.

Podstawowe tryby kolorow

Podstawowe tryby koloréw sg nastepujgce.

Kolor autom.

Automatycznie rozpoznaje, czy skanowany dokument jest kolorowy czy czarno-biaty.

Obraz referencyjny

Przed

I I

Peiny kol.

Skanuje dokumenty w petnym kolorze.

Obraz referencyjny

Przed Po

I I

Skala szarosci

Skanuje dokumenty w skali szarosci.

Obraz referencyjny

Przed Po

I S

Biato-czarny

Skanuje dokumenty w czerni i bieli.

Obraz referencyjny

Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale.

= Wybor koloréw (strona 212)
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Wazne informacje > Funkcje koloréw i jakosci obrazu

Dostosowywanie jakosci obrazu i koloréw

Aby dostosowac jako$¢ obrazu lub kolor obrazu, uzyj nastepujacych funkgji.

Precyzyjne dostosowywanie koloréw

Czynnos¢

Dostosowanie gestosci.

Przyktadowy obraz (przed)

Przyktadowy obraz (po)

-

I

Funkcja

Gestosc

Dostosowanie koloru
przez wzmocnienie
odcieni koloru
niebieskiego lub
czerwonego.

Przyktad: wzmocnienie
koloru czerwonego

Réwnowaga koloru

Zmiana obrazu

przez dostosowanie
kazdego z szesciu
koloréw: czerwonego,
niebieskiego, zielonego,
cyjanu, magenty i
z06ttego.

Przyktad: zmiana odcieni
czerwieni zblizonych

do koloru zéttego

na kolor z6tty oraz
odcieni cyjan zblizonych
do koloru niebieskiego
na kolor niebieski.

i

Wyreguluj kolor

Dostosowanie nasycenia.

0

Nasycenie

Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

Precyzyjne dostosowywanie jakosci obrazu

Czynnos¢

Przyktadowy obraz (przed)

Przyktadowy obraz (po)

Funkcja

Podkreslenie lub
rozmycie konturu
obrazu.

Przyktad: Podkreslenie
konturéw obrazu

Ostros¢

Dostosowanie réznicy
miedzy ciemnymi i
jasnymi czesciami
obrazu.

Kontrast

12



Wazne informacje > Funkcje koloréw i jakosci obrazu

Czynnos¢ Przyktadowy obraz (przed) = Przyktadowy obraz (po)

Przyciemnienie lub
rozjasnienie tta (obszar
bez tekstu lub obrazéw)
dokumentu.

Przyktad: Rozjasnianie tta

Funkcja

Gestosc tla

Zapobieganie
przesigkaniu oryginatéw (ABC (ABC
dwustronnych. | o Lisbsi

Zapobieg. przesigk.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

Dostosowanie zeskanowanego obrazu

Czynnos¢ Przyktadowy obraz (przed) = Przyktadowy obraz (po)

Funkcja

Zmniejszenie rozmiaru
pliku i uzyskanie Copy Copy
wyrazniejszych znakow.

Format pliku
[Wys. kompr. kompr.]

Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Format pliku (strona 223)
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Wazne informacje > Podreczniki dostarczane z urzgdzeniem

Podreczniki dostarczane z urzagdzeniem

Wraz z urzgdzeniem dostarczone s3 nizej wymienione podreczniki. Nalezy zapoznac sie z ich trescig w razie
potrzeby. Podreczniki mozna pobrac z centrum pobierania. Aby méc przeglada¢ podreczniki na komputerze,
nalezy zainstalowa¢ program Adobe Reader w wersji 8.0 lub nowszej.

W zwigzku z ciggtym udoskonalaniem urzadzenia zawartos$¢ niniejszych podrecznikédw moze zosta¢ zmieniona

bez uprzedzenia.

Triumph-Adler

https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre

https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center

UTAX

https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre

https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center

Konfiguracja urzadzenia:

Setup Guide

W tym podreczniku opisano procedure konfiguracji, ktéra jest
wymagana, aby drukowac na tym urzadzeniu.

Szybkie rozpoczecie korzystania
Z urzadzenia

Quick Guide

W tym podreczniku przedstawiono czesto uzywane operacje
i postepowanie w przypadku wystapienia problemow.

Ten papierowy podrecznik jest dostarczany z urzadzeniem.

Bezpieczne korzystanie
Z urzadzenia

Safety Guide

W tym podreczniku zawarto informacje o bezpieczenstwie

oraz ostrzezenia zwigzane z Srodowiskiem pracy i eksploatacjg
urzadzenia. Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy
przeczytac ten podrecznik.

Ten papierowy podrecznik jest dostarczany z urzadzeniem.

Safety Guide (P-C2157w MFP)

W tym podreczniku przedstawiono dane dotyczgce niezbednego
miejsca do instalacji urzadzenia oraz opis etykiet ostrzegawczych

i inne zalecenia bezpieczenstwa. Przed rozpoczeciem korzystania z
urzadzenia nalezy przeczytac ten podrecznik.

Ten papierowy podrecznik jest dostarczany z urzagdzeniem.

Petne wykorzystanie mozliwosci
urzadzenia

Operation Guide (ten podrecznik)

W tym podreczniku opisano tadowanie papieru oraz procedury
kopiowania, drukowania i skanowania, a takze wskazano domysine
ustawienia urzadzenia i inne przydatne informacje.

Korzystanie z funkcji faksu

FAX Operation Guide

W tym podreczniku przedstawiono korzystanie z funkcji faksu
urzadzenia.

Korzystanie z kart
identyfikacyjnych

Card Authentication Kit (B) Operation Guide

W tym podreczniku opisano uwierzytelnianie uzytkownikéw za
pomocg kart identyfikacyjnych.

14



https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre
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Wazne informacje > Podreczniki dostarczane z urzgdzeniem

Zwiekszanie bezpieczenstwa

Data Encryption/Overwrite Operation Guide

W tym podreczniku opisano spos6b wprowadzenia i uzycia
funkgji Szyf. danych/nadpisywanie, a takze sposoby nadpisywania
i szyfrowania danych.

tatwe zapisywanie informacji
0 urzgdzeniu i konfigurowanie
ustawien

Embedded Web Server RX User Guide

W tym podreczniku opisano sposéb uzyskiwania dostepu do
urzadzenia z komputera przy uzyciu przegladarki internetowe;j
w celu sprawdzenia i zmiany ustawien.

Drukowanie danych z komputera

Printing System Driver User Guide

W tym podreczniku opisano instalacje sterownika drukarki
i uzywanie funkcji drukarki.

Monitorowanie urzgdzenia
i drukarek w sieci

Network Tool for Direct Printing Operation Guide

W tym podreczniku opisano sposéb monitorowania systemu druku
sieciowego (urzgdzenie) za pomocg programu Network Print
Monitor.

Skanowanie obrazéw
i zapisywanie z informacjami

File Management Utility User Guide

W tym podreczniku przedstawiono, jak uzywaé narzedzia do
zarzadzania plikami do ustawiania ré6znych parametréw oraz
wysytania i zapisywania zeskanowanych dokumentéw.

Drukowanie bez sterownika
drukarki

PRESCRIBE Commands Command Reference

W tym podreczniku przedstawiono wewnetrzny jezyk drukarki
(polecenia PRESCRIBE).

PRESCRIBE Commands Technical Reference

W tym podreczniku opisano polecenia jezyka PRESCRIBE oraz
sposob sterowania przy kazdym typie emulacji.

Bezposrednie drukowanie plikéw
PDF

Network Tool for Direct Printing Operation Guide

W tym podreczniku przedstawiono drukowanie plikéw PDF bez
uruchamiania programéw Adobe Acrobat lub Reader.

Dostosowywanie pozycji
drukowania lub skanowania

Maintenance Menu User Guide

Podrecznik zawiera objasnienia dotyczgce konfigurowania
drukowania, skanowania i innych ustawien.
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Wazne informacje > Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Informacje o Podreczniku obstugi (tym
podreczniku)

Rozdziaty w podreczniku

Niniejszy podrecznik obstugi zawiera nastepujace rozdziaty.

Rozdziat Spis tresci

Wazne informacje W tym rozdziale zawarto zasady bezpieczenstwa dotyczace korzystania
z urzadzenia oraz informacje o znakach towarowych.

Instalacja i konfiguracja W tym rozdziale opisano czesci urzadzenia, podtgczanie kabli, instalacje
urzgdzenia oprogramowania, logowanie, wylogowanie i inne procedury zwigzane
z administracjg urzagdzeniem.
Przygotowanie przed W tym rozdziale przedstawiono czynnosci przygotowawcze i konfiguracje
rozpoczeciem uzytkowania ustawien niezbednych do korzystania z urzadzenia, takich jak wktadanie
papieru, a takze dodawanie wpiséw do ksigzki adresowe;j.
Drukuj z komputera W tym rozdziale wyjasniono podstawowa metode drukowania.
Obstuga urzadzenia W tym rozdziale opisano podstawowe procedury zwigzane z obstuga

urzadzenia, takie jak umieszczanie oryginatéw, wykonywanie kopii,
przesytanie dokumentéw i korzystanie ze skrzynek dokumentéw.

Korzystanie z r6znych funkcji | W tym rozdziale opisano przydatne funkcje urzadzenia.

Rozwigzywanie problemoéw W tym rozdziale przedstawiono rozwigzywanie probleméw, takich jak brak
toneru, rézne komunikaty o btedach, zaciecia papieru lub inne problemy.

Dodatek W tym rozdziale opisano przydatne opcje urzadzenia. Zawarto w nim rowniez
informacje o obstugiwanych typach no$nikéw i rozmiarach papieru, a takze
stowniczek terminéw. Mozna tu rowniez znalez¢ opis wprowadzania znakéw
oraz dane techniczne urzadzenia.
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Wazne informacje > Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Oznaczenia stosowane w tym podreczniku

W ponizszym przyktadzie postuzono sie programem Adobe Reader.

Home Tools Document 1 B E Q ® ©@ w/m | N ® £ &
[D Bookmarks X P > Ladowanie papiery " Q
- Wl & Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru B
N Sl il iivnaiieoieeivin SR
> [ 1Wazne informacje przed umieszczeniem ich w podajniku. N
¥
@ > |:| 2 Instalacja i konfiguracja b
@ urzadzenia & E
> [] 3 Przygotowanie przed (Q v "
rozpoczeciem 5« z
> [ 4 Drukowanie z E%
komputera Przekartkuj papier | wyrwnaj na prostej powierzchni, Zwroé rowniez Uwage na poniisze wskazowki,
> |:| 5 Obstuga urzadzenia ! arkusze mggq pwwodcma( zaci :«e e _'

: * Unikaj wystawiania papieru na wysoka temperaturs | wysoka wiigotnost, poniewaz wilgoé zawarta w papierze
> [1 6Korzystanie z réznych moze powodowat problemy. Po zaladowaniu papieru na tace uniwersaing lub do kaset, pozostate arkusze

" nalezy szczelnie zabezpieczyt w ich opakowaniu.
funkeji
< . 9 ywane p 252y bezpiecz pozostaly papier gocia, wymujc
> D 7 Rozwigzywanie g0 2 kaset urzadzenia | ZamyKajac szczeinie w opakowaniu.
problemow o wad
() WAZNE
> [1 8Dodatek -, )
4 Jeteli kopiowanie odbywa si¢ pap ywanym (j j do 3
yty 3 lub nigkie] jakodci
obrazu.
[ noratka
Pod nalety ¢ zgodnie z ) rozdziale:

W

= Anulowanic 2adaf (stron 143)

A\ PrzesTROGA

Niektdre czesci wewnatrz urzadzenia 5 bardzo gorgce. Nalezy zachowat ostroznoé, poniewat istnieje ryzyko
poparzenia.

(6]

<

B
NEE:

1 Kliknij pozycje spisu tresci, aby przeskoczy¢ do odpowiedniej strony podrecznika.

2 Oznacza wymogi i ograniczenia dotyczgce prawidtowego korzystania z urzadzenia oraz zapobiegania
uszkodzeniom urzadzenia lub mienia.

3 Oznacza dodatkowe omoéwienie i informacje dotyczace wykonywanych operacji.
4 Kliknij podkreslony tekst, aby przeskoczy¢ do odpowiedniej strony.

5 Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zaleceh moze spowodowac obrazenia lub
uszkodzenia mechaniczne.

NOTATKA

Elementy wy$wietlane w oknie dialogowym programu Adobe Reader zalezg od sposobu jego
wykorzystywania. Jezeli spis tresci ani narzedzia nie sg wyswietlane, patrz pomoc programu Adobe Reader.

Niektore elementy sg oznaczone w tym podreczniku zgodnie z ponizszymi oznaczeniami.

Oznaczenie Opis

[] Stuzy do wskazywania klawiszy i przyciskow.

o Stuzy do wskazywania komunikatéw.
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Wazne informacje > Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Oznaczenia stosowane w procedurach obstugi urzadzenia
W niniejszym Podreczniku obstugi nacisniecia klawiszy wykonywane kolejno na panelu dotykowym sg opisane
nastepujgco:

Rzeczywista procedura

1 Nacisnij klawisz [Poczatek].

2 Wybierz [...], a nastepnie nacisnij [Menu systemul].

3 Przewin ekran w dét (uzywajgc przesuwania).

4 Wybierz [Ustawienia urzadzenia].

5 Wybierz klawisz [OK]

Procedura wskazana w tym podreczniku

Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia urzgdzenia] > klawisz [OK]

Rzeczywista procedura
1 Wybierz [RozlZadah/uwierzyt.].

g 701

Menui svstemui Zamknij

'RozIZadah/uwierzyt. ) °
Dodaj/usun aplikacje 0

Dopasowanie/konserwacja

2 Wybierz [Dodaj/edytuj rozl. zadan] z menu ,RozlZadan/uwierzyt.”.

g 701
RozlZadan/uwierzyt. Zamknij
Rozl. zadan

Wyiaczona>

Licznik rozliczania zadan

fodaj/edytuj rozlic.zadan >) °
>

Procedura wskazana w tym podreczniku
[RozlZadan/uwierzyt.] > ,RozlZadan/uwierzyt.” [Dodaj/edytuj rozl. zadan]
Wiecej informacji na temat obstugi panelu dotykowego mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Korzystanie z panelu dotykoweqo (strona 53)
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Wazne informacje > Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Rozmiar papieru

Rozmiaréw papieru takich jak A5 mozna uzywac zaréwno w orientacji poziomej, jak i pionowej. Aby rozréznic
orientacje, gdy uzywane sg te rozmiary, do rozmiaréw uzywanych w orientacji poziomej dodaje sie litere ,R".

Wkiadanie papieru w orientacji pionowej

Podczas tadowania do kasety

Pozycja ustawienia (X =szerokos¢, Y Ikona na panelu dotykowym Rozmiar wskazany w
=dtugosd) tym podreczniku
X A5-R
Y D

Podczas tadowania do tacy uniwersalnej

Pozycja ustawienia (X =szerokos¢, Y Ikona na panelu dotykowym Rozmiar wskazany w

=dtugosq) tym podreczniku

T Ly

A5-R

Dostepne rozmiary papieru roznia sie w zaleznosci od funkcji i zespotu podajnika papieru. Wiecej informacgji
mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale.

Wkiadanie papieru w orientacji poziomej

Podczas tadowania do kasety

Pozycja ustawienia (X =szerokos¢, Y Ikona na panelu dotykowym Rozmiar wskazany w
=dtugosq) tym podreczniku

Podczas tadowania do tacy uniwersalnej

Pozycja ustawienia (X =szerokos¢, Y Ikona na panelu dotykowym Rozmiar wskazany w
=dtugosq) tym podreczniku
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Wazne informacje > Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Dostepne rozmiary papieru réznig sie w zaleznosci od funkcji i zespotu podajnika papieru. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale.

= Dane techniczne (strona 402)
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Wazne informacje > Powiadomienie

Powiadomienie

Oznaczenia zwigzane z bezpieczenstwem stosowane w
tym podreczniku
Rozdziaty tego podrecznika oraz czesci urzagdzenia oznaczone symbolami zawierajg ostrzezenia dotyczace

zabezpieczen, ktére majg chroni¢ uzytkownika, inne osoby i znajdujgce sie w otoczeniu obiekty oraz zapewniac
prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie urzgdzenia. Symbole i ich znaczenia sg przedstawione ponize;.

A OSTRZEZENIE:

Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zaleceri moze spowodowac powazne obrazenia, a
nawet Smier¢.

A PRZESTROGA:

Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zalecern moze spowodowac obrazenia lub
uszkodzenia mechaniczne.

Symbole

Symbol A wskazuje, ze powigzany rozdziat zawiera ostrzezenia dotyczgce zabezpieczen. Rodzaj uwagi jest
okreslony wewnatrz symbolu.

A [Ostrzezenie ogdlne]

& [Ostrzezenie o wysokiej temperaturze]

Symbol Q wskazuje, ze powigzany rozdziat zawiera informacje dotyczace zabronionych dziatari. Rodzaje
zabronionych czynnosci sg podane wewnatrz symbolu.

® [Ostrzezenie przed zabronionymi czynnosciami]

® [Demontaz zabroniony]

Symbol ® wskazuje, ze dana czes¢ zawiera informacje o czynnosciach, ktére muszg by¢ wykonane. Rodzaje tych
czynnosci sg okreslone wewnatrz symbolu.

0 [Alarm dotyczacy czynnosci obowigzkowej]
% [Wyciggnij wtyczke z gniazdal

9 [Zawsze podtgczaj urzagdzenie do gniazda sieciowego z uziemieniem]

NOTATKA

Dokument bardzo przypominajgcy banknot moze w pewnych rzadkich przypadkach nie zosta¢ skopiowany
prawidtowo, poniewaz urzadzenie wyposazone jest w funkcje zapobiegania fatszerstwom.
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Wazne informacje > Powiadomienie

Otoczenie

Urzadzenie moze pracowac w nastepujgcych warunkach:

Temperatura od 10 do 32,5°C

Jednak wilgotnos¢ nie powinna przekraczaé 70% przy temperaturze wynoszacej 32,5°C.

Wilgotnos¢ 10 do 80%

Jednak temperatura nie powinna przekraczac 30°C przy wilgotnosci wynoszgcej 80%.

Nalezy unika¢ nastepujacych lokalizacji przy wyborze miejsca instalacji urzagdzenia.

Unikac lokalizacji blisko okien lub narazonych na bezpos$rednie dziatanie promieni stonecznych.
Unikac lokalizacji narazonych na drgania.

Unikac lokalizacji narazonych na gwattowne zmiany temperatury.

Unikac lokalizacji narazonych na bezposrednie dziatanie gorgcego lub zimnego powietrza.

Unikac lokalizacji ze stabg wentylacja.

Podczas kopiowania uwalniane sg niewielkie ilosci ozonu, ale nie stanowig one zagrozenia dla zdrowia.

Jednak w przypadku uzywania urzgdzenia przez dtugi czas w Zle wietrzonym pomieszczeniu lub przy
wykonywaniu bardzo duzej liczby kopii zapach moze stac sie nieprzyjemny.

W celu stworzenia odpowiednich warunkéw kopiowania zaleca sie wtasciwg wentylacje pomieszczenia.
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Ostrzezenia dotyczace obstugi

Ostrzezenia dotyczgce materiatéow eksploatacyjnych

A PRZESTROGA

Nie nalezy prébowac spalaé czesci, w ktoérych znajduje sie toner. Powstajgce wéwczas iskry mogag
spowodowac oparzenia.

Czesci, w ktérych znajduje sie toner nalezy przechowywa¢ w miejscach niedostepnych dla dzieci.

W przypadku wysypania sie toneru z czesci, w ktérych sie on znajduje, nalezy unika¢ wdychania lub potykania
oraz kontaktu z oczami i skéra.

« W przypadku dostania sie tonera do drég oddechowych nalezy przejs¢ do pomieszczenie ze Swiezym
powietrzem i przeptuka¢ gardto duzg iloscig wody. Jezeli wystgpi kaszel skontaktowac sie z lekarzem.

« W przypadku potkniecia tonera nalezy przeptukac¢ usta woda i wypi¢ 1 lub 2 szklanki wody, aby rozcienczy¢
zawartos$¢ zotgdka. W razie koniecznosci skontaktowac sie z lekarzem.

+ W przypadku dostania sie tonera do oczu nalezy przeptuka¢ je doktadnie wodg. W przypadku
utrzymywania sie podraznienia nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

+ W przypadku zetkniecia sie tonera ze skoérg nalezy przemy¢ jg wodg z mydtem.

W zadnym wypadku nie wolno otwieraé na site ani niszczy¢ czesci, w ktérych znajduje sie toner.

Inne Srodki ostroznosci

Pusty pojemnik z tonerem nalezy zwrdci¢ lokalnemu dystrybutorowi lub przedstawicielowi dziatu serwisu.
Zebrane pojemniki z tonerem powinny by¢ przetwarzane lub utylizowane zgodnie z odpowiednimi przepisami.

Urzadzenie nalezy przechowywaé, unikajgc bezposredniego wystawienia na promieniowanie stoneczne.

Urzadzenie nalezy przechowywaé w miejscu, w ktérym temperatura wynosi ponizej 40°C, unikajgc gwattownych
zmian temperatury i wilgotnosci.

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjac¢ papier z kasety i tacy uniwersalnej, wtozy¢ go
z powrotem do oryginalnego opakowania i zapieczetowac.
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Bezpieczenstwo pracy z laserem (Europa)

Promieniowanie lasera moze stanowic zagrozenie dla ludzkiego zdrowia. Dlatego promieniowanie lasera
emitowane wewnatrz urzgdzenia jest szczelnie odizolowane za pomocg obudowy i zewnetrznej pokrywy. Przy
normalnej eksploatacji promieniowanie nie moze wydostawac sie z urzadzenia.

Urzadzenie jest klasyfikowane jako produkt laserowy Class 1 wedtug normy IEC/EN 60825-1:2014.

Przestroga: Wykonywanie dziatan innych niz opisane w tym podreczniku moze skutkowa¢ wystawieniem na
szkodliwe promieniowanie.

Etykiety przymocowane sg do modutu skanera laserowego wewnatrz urzgdzenia i nie sg dostepne dla
uzytkownika.

B 2ERABKMATR IFETRIGMLES MBRLRE. [Z1 CLASS 3B 7H| Blo|MBME XY EX|0HAAIR.

5 HERMBEEHESR IREFRTEENEY BRENRRY - |BE CTERCKEISR3BOL-FREN LS. E-LORE<ERITDIL,
CAUTION CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM. i
WARNUNG LASERSTRAHLUNG KLASSE 3B, WENN ABDECKUNG GEOFFNET NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN. Eﬁ
AVERTISSEMENT  CLASSE 3B RAYONNEMENT LASER EN CAS D'OUVERTURE. EXPOSITION DANGEREUSE AU FAISCEAU. \
AVVERTIMENTO CLASSE 3B LASER RADIAZIONE IN CASO DI APERTURA. EVITARE L'ESPOSIZIONE AL FASCIO. &=
VAROITUS RADIACAO DE LASER CLASSE 3B QUANDO ABERTO EVITAR EXPOSICAO DIRETA NO FEIXE.
ADVERTENCIA  CLASE 3B RADIACIONE LASER CUANDO SE ABRE. EVITAR EXPONERSE AL RAYO.

Informacje o produktach laserowych zaliczanych do CLASS 1 mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j.

4 N\

CLASS 1 LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRODUKT
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Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce odtaczenia zasilania

Przestroga: Wtyczka zasilajgca jest gtdwnym urzgdzeniem izolacyjnym! Inne przetgczniki w urzgdzeniu to tylko
przetaczniki funkcyjne i nie nadajg sie do odizolowania urzadzenia od Zrédta zasilania.
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Zgodnos¢ z przepisami i normami

Firma TA Triumph-Adler GmbH deklaruje niniejszym, ze sprzet radiowy typu P-C2157w MFP jest zgodny z
dyrektywg 2014/53/UE.

Triumph-Adler
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre
https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center

UTAX
https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre

https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center

Wersja oprogramowania Zakres czestotliwosci Moc wyjsciowa (eirp)
1,0 2400-2483,5 MHz <100 mW
1,0 5150-5250 MHz <50 mW
1,0 5250-5725 MHz <100 mW
1,0 5725-5850 MHz <10 mW

NOTATKA

Nalezy uzywac ekranowanych kabli interfejsu.

Wymagania te zostaty dobrane w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w
budynkach mieszkalnych. Urzgdzenie generuje, uzywa i emituje energie o czestotliwosci radiowej oraz, jezeli nie
jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcja, moze powodowa¢ zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie ma
jednak gwarancji, ze zaktocenia nie wystgpig w okreslonej lokalizacji. Jezeli urzadzenie powoduje zaktécenia

w odbiorze programoéw radiowych lub telewizyjnych, ktére mozna stwierdzi¢ przez wtgczanie i wytgczanie
urzadzenia, uzytkownik powinien sprébowac wyeliminowac zaktécenia, korzystajgc z nastepujacych sposobéw:

* Zmiana potozenia lub orientacji anteny odbiorczej.
+ Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

+ Podtaczenie urzadzenia do gniazda znajdujgcego sie w innym obwodzie niz to, do ktérego jest podtgczony
odbiornik.

+ W celu uzyskania pomocy skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawcg lub przedstawicielem serwisu.
+ Nie wolno uzywa¢ nieekranowanego kabla interfejsu z danym urzgdzeniem.
To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC.

Dziatanie podlega nastepujacym dwém warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowac¢ szkodliwych zaktdcen,
i (2) urzadzenie musi przyjmowac wszelkie zaktocenia, w tym zaktécenia, ktére mogg powodowac niepozgdane
dziatanie urzadzenia.

WAZNA UWAGA:

Oswiadczenie o narazeniu na promieniowanie:

To urzadzenie jest zgodne z limitami narazenia na promieniowanie FCC okreslonymi dla niekontrolowanego
Srodowiska. To urzgdzenie powinno by¢ instalowane i obstugiwane z zachowaniem minimalnej odlegtosci 20
c¢m miedzy radiatorem a ciatem.
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Oswiadczenie Industry Canada:

To urzadzenie zawiera nielicencjonowane nadajniki/odbiorniki, ktére sg zgodne z nielicencjonowanymi kanatami
RSS opracowanymi przez kanadyjska organizacje Innovation, Science and Economic Development. Dziatanie
podlega nastepujgcym dwoém warunkom:

1 To urzadzenie nie moze powodowac zaktdcen.

2 To urzadzenie musi przyjmowac wszelkie zaktocenia, w tym zaktécenia, ktére mogg powodowac niepozgdane
dziatanie urzadzenia.

Anteny uzywane z tym nadajnikiem nalezy zainstalowac w odlegtosci co najmniej 20 cm od wszystkich oséb i nie
mozna ich przenosi¢ w inne miejsce ani uzywac w potgczeniu z zadnym innym nadajnikiem.

Etykieta zgodnosci Industry Canada ICES-003: CAN ICES-3B/NMB-3B

* Powyzsze oswiadczenia obowigzujg tylko w Stanach Zjednoczonych Ameryki i Kanadzie.
Przestroga:

Oswiadczenie o narazeniu na promieniowanie:

To urzadzenie jest zgodne z kanadyjskimi limitami narazenia na promieniowanie okreslonymi dla
niekontrolowanego srodowiska. To urzadzenie nalezy instalowa¢ i obstugiwac z zachowaniem minimalnej
odlegtosci 20 cm miedzy radiatorem a ciatem. * Powyzsze o$wiadczenia obowigzujg wytacznie w Stanach
Zjednoczonych Ameryki i Kanadzie.
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Ograniczenia prawne dotyczgce kopiowania/skanowania

Kopiowanie/skanowanie materiatéw chronionych prawami autorskimi bez zezwolenia wtasciciela praw
autorskich moze by¢ zabronione.

Kopiowanie/skanowanie nastepujacych materiatéw jest zakazane i moze by¢ karane. Ponizszy wykaz moze
nie zawiera¢ wszystkich materiatéw objetych zakazem. Nie wolno Swiadomie kopiowa¢/skanowac¢ materiatéw
objetych zakazem kopiowania/skanowania.

Pienigdze papierowe
Banknoty

Papiery wartosciowe
Znaczki

Paszporty

Swiadectwa i certyfikaty

Lokalne prawa i regulacje moga zabrania¢ lub ogranicza¢ kopiowanie/skanowanie materiatéw innych niz
wymienione powyze;.
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Srodki ostroznosci podczas korzystania z sieci
bezprzewodowej (jezeli karta jest na wyposazeniu)

Sie¢ bezprzewodowa umozliwia bezprzewodowg wymiane informacji miedzy bezprzewodowymi punktami
dostepu. Dzieki temu tego rodzaju potgczenie mozna nawigzac bezproblemowo w obszarze, w ktérym
dozwolone jest przesytanie fal radiowych.

Z drugiej strony, jezeli ustawienia zabezpieczen nie sg skonfigurowane, mogg wystapi¢ nastepujgce problemy,
poniewaz fale radiowe moga przenikac przez przeszkody (w tym $Sciany) i dociera¢ do kazdego miejsca
w okres$lonym obszarze.

Potajemne przegladanie tresci komunikacji

Osoby trzecie o ztych zamiarach moga celowo monitorowac fale radiowe w celu uzyskania nieupowaznionego
dostepu do nastepujgcych przesytanych tresci.

+ Dane osobowe, w tym identyfikator, hasta i numery kart kredytowych

+ Tres$¢ wiadomosci e-mail

Bezprawne wiamanie

Osoby trzecie mogg uzyskiwa¢ nieupowazniony dostep do sieci osobistych lub firmowych w celu
przeprowadzania nastepujacych niedozwolonych dziatan.

+ Pobieranie danych osobowych i poufnych (ujawnianie informacji)

+ Podszywanie sie pod konkretng osobe i rozpowszechnianie nieautoryzowanych informacji (spoofing)
* Modyfikowanie i ponowne przesytanie przechwyconych komunikatéw (fatszowanie)

* Przesytanie wiruséw komputerowych oraz niszczenie danych i systemow (niszczenie)

Karty sieci bezprzewodowej i bezprzewodowe punkty dostepu majg wbudowane mechanizmy bezpieczenstwa,
ktore rozwigzuja te problemy i zmniejszajg prawdopodobienstwo ich wystgpienia. W tym celu konfiguruje sie
ustawienia zabezpieczen urzadzen do obstugi sieci bezprzewodowych.

Zaleca sie, aby klienci kierowali sie wiasnym osgdem podczas konfigurowania ustawien zabezpieczen oraz
upewnili sie, ze w petni rozumiejg problemy, ktdre mogg wystapi¢, gdy produkt jest uzywany bez aktywnych
zabezpieczenh.

W broszurze ,Instrukcje konfigurowania zabezpieczeh naszych produktédw” znajduja sie istotne wskazéwki
dotyczace bezpieczenistwa.
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Ograniczenia uzycia tego produktu (jesli jest w
wyposazeniu)
(Urzadzenie wyposazone w modut Wi-Fi)

+ Fale radiowe emitowane przez ten produkt mogg wptywac na sprzet medyczny. Uzywajgc tego produktu
w placdwce medycznej lub w poblizu instrumentéw medycznych, nalezy uzywac tego produktu zgodnie
z instrukcjami i Srodkami ostroznosci dostarczonymi przez administratora instytucji lub tymi, ktére sg
umieszczone na instrumentach medycznych.

+ Fale radiowe emitowane przez ten produkt mogg wptywac na automatyczne urzadzenia sterujace, w tym
automatyczne drzwi i alarmy przeciwpozarowe. Uzywajac tego produktu w poblizu automatycznych urzgdzen
sterujacych, zaleca sie eksploatacje tego produktu zgodnie z instrukcjami i Srodkami ostroznosci podanymi
na automatycznych urzgdzeniach sterujgcych.

+ Jezeli produkt jest uzywany w urzgdzeniach, ktdre sg bezposrednio zwigzane z obstugg, w tym w samolotach,
pociggach, statkach i samochodach, lub produkt jest uzywany w zastosowaniach wymagajacych
wysokiej niezawodnosci i bezpieczenstwa dziatania oraz w urzadzeniach wymagajacych doktadnosci,
w tym w maszynach zapobiegajgcych katastrofom i przestepczosci oraz uzywanych do zapewniania
bezpieczenstwa, w trakcie eksploatacji urzgdzenia nalezy uwzglednic projekt bezpieczehstwa catego
systemu, w tym przyjg¢ Srodki majgce na celu zapewnienie odpornosci na uszkodzenia i nadmiarowosci,
a takze niezawodnosci i bezpieczenstwa catego systemu. Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku
w zastosowaniach wymagajgcych wysokiej niezawodnosci i bezpieczenstwa, w tym przyrzadéw lotniczych,
sprzetu komunikacyjnego, sprzetu do sterowania sitowniami jgdrowymi i sprzetu medycznego; w zwigzku z
tym decyzja, czy uzywac tego produktu w tych zastosowaniach, musi by¢ oparta na doktadnym rozwazeniu
wszystkich zalet i wad.
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa

Nieautoryzowane powielanie (kopiowanie) catosci lub czesci tego dokumentu jest zabronione. Nie dotyczy to
wyjatkéw okreslonych w prawie autorskim.

Kwestia nazw handlowych
+ KPDL jest znakiem towarowym firmy Kyocera Corporation.

+ Active Directory, Azure, Excel, Microsoft, Microsoft 365, Microsoft Edge, PowerPoint, Windows i Windows
Server sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

+ PCL jest znakiem towarowym firmy Hewlett-Packard Company.

+ Adobe, Acrobat, PostScript i Reader sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi
firmy Adobe Inc. w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

+ Ethernet jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Fuji Xerox Co., Ltd.
« IBMiIBM PC/AT sg znakami towarowymi firmy International Business Machines Corporation.

+ AppleTalk, Bonjour, Mac i Mac OS sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

+ Wszystkie czcionki jezykéw europejskich zainstalowane w tym urzadzeniu sg uzywane na mocy porozumienia

licencyjnego z firmg Monotype Imaging Inc.
+ Helvetica, Palatino i Times sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Linotype GmbH.

« ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC ZapfChancery i ITC ZapfDingbats sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy International Typeface Corporation.

+ ThinPrint jest znakiem towarowym firmy Cortado AG w Niemczech i innych krajach.

W tym urzgdzeniu zainstalowano czcionki UFST" MicroType® firmy Monotype Imaging Inc.

+ iPad, iPhone oraz iPod touch sg znakami towarowymi firmy Apple Inc., zastrzezonymi w USA i innych krajach.

+ Nazwa AirPrint oraz logo AirPrint sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.

+ i0S jest znakiem towarowym i zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Cisco w Stanach Zjednoczonych i
w innych krajach i jest uzywany na licencji Apple Inc.

+ Google jest znakiem towarowym i/lub zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Google LLC.
 Mopria " jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Mopria ™ Alliance.

+ Wi-Fi, Wi-Fi Direct i Wi-Fi Protected Setup sg znakami towarowymi i/lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy Wi-Fi Alliance.

+ RealVNC, VNC i RFB sa zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy RealVNC Ltd. w Stanach Zjednoczonych i

innych krajach.

Wszystkie pozostate marki i nazwy produktéw sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi odpowiednich firm. Ani znak ™, ani ® nie sg uzywane w tekscie podrecznika.
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Umowa licencyjna Monotype Imaging

1

4

Oprogramowanie oznacza cyfrowo zakodowane, maszynowo czytelne, skalowalne dane strukturalne
zakodowane w specjalnym formacie, jak réwniez Oprogramowanie UFST.

Zgadzasz sie zaakceptowac niewytgczng licencje na korzystanie z Oprogramowania w celu odtwarzania i
wyswietlania grubosci, styléw i wers;ji liter, cyfr, znakéw i symboli (Czcionki) wytgcznie na potrzeby Twojej
dziatalnosci gospodarczej lub potrzeby osobiste pod adresem podanym na karcie rejestracyjnej zwréconej
do Monotype Imaging. Zgodnie z warunkami niniejszej Umowy Licencyjnej uzytkownik ma prawo do
korzystania z czcionek na maksymalnie trzech drukarkach. Aby mie¢ dostep do czcionek na wiecej niz trzech
drukarkach, nalezy naby¢ umowe licencyjng dla wielu uzytkownikdw, ktérg mozna uzyska¢ od Monotype
Imaging. Monotype Imaging zachowuje wszelkie prawa, tytuty i udziaty w Oprogramowaniu i Czcionkach.
Uzytkownikowi nie sg udzielane zadne prawa poza Licencjg na korzystanie z Oprogramowania na warunkach
wyraznie okre$lonych w niniejszej Umowie.

Aby chroni¢ prawa wtasnosci Monotype Imaging, zgadzasz sie zachowac Oprogramowanie i inne informacje
bedace wiasnoscig firmy dotyczace Czcionek w Scistej tajemnicy oraz ustanowic rozsgdne procedury
regulujace dostep do Oprogramowania i Czcionek oraz korzystanie z nich.

Uzytkownik zgadza sie nie powiela¢ ani nie kopiowa¢ Oprogramowania ani Czcionek, z wyjgtkiem wykonania
jednej kopii zapasowej. Uzytkownik zgadza sie, ze kazda taka kopia bedzie zawierac te same informacje o
prawach wtasnosci, ktére znajdujg sie na oryginale.

Niniejsza Licencja obowigzuje do ostatniego uzycia Oprogramowania i Czcionek, chyba ze zostanie
rozwigzana wczesniej. Niniejsza Licencja moze zostac rozwigzana przez Monotype Imaging, jezeli Uzytkownik
nie zastosuje sie do postanowien niniejszej Licencji i takie naruszenie nie zostanie naprawione w ciggu
trzydziestu (30) dni od otrzymania powiadomienia od Monotype Imaging. Po wygasnieciu lub rozwigzaniu
niniejszej Licencji, Uzytkownik jest zobowigzany zwr6ci¢ firmie Monotype Imaging lub zniszczy¢ wszystkie
kopie Oprogramowania, Czcionek i dokumentacji, zgodnie z zadaniem.

Uzytkownik zgadza sie, ze nie bedzie modyfikowat, zmieniat, rozmontowywat, odszyfrowywat, dokonywat
inzynierii wstecznej ani dekompilowat Oprogramowania.

Monotype Imaging gwarantuje, ze przez dziewiecdziesigt (90) dni od daty dostawy Oprogramowanie bedzie
dziatato zgodnie ze specyfikacjami opublikowanymi przez Monotype Imaging, a dyskietka bedzie wolna od
wad materiatowych i wykonawczych. Monotype Imaging nie gwarantuje, ze Oprogramowanie jest wolne od
btedow, usterek i brakéw.

Strony uzgadniajg, ze wszelkie inne gwarancje, wyrazne lub dorozumiane, w tym gwarancje przydatnosci do
okreslonego celu i wartosci handlowej, s wytgczone.

8 Jedynym Srodkiem zaradczym przystugujgcym uzytkownikowi oraz wytgczng odpowiedzialnoscia Monotype

9

Imaging w zwigzku z Oprogramowaniem i Czcionkami jest naprawa lub wymiana wadliwych czesci po ich
zwréceniu do Monotype Imaging.

Monotype Imaging nie ponosi w zadnym wypadku odpowiedzialnosci za utracone zyski, utracone dane
ani za jakiekolwiek inne przypadkowe lub nastepcze szkody, ani za szkody spowodowane niewtasciwym
wykorzystaniem lub niewtasciwym zastosowaniem Oprogramowania i Czcionek.

Niniejsza Umowa podlega prawu stanu Massachusetts USA.

10 Uzytkownikowi nie wolno udziela¢ sublicencji, sprzedawa¢, dzierzawic¢ ani w zaden inny sposéb przenosic¢

Oprogramowania i/lub Czcionek bez uprzedniej pisemnej zgody Monotype Imaging.

11 Wykorzystanie, powielanie lub ujawnianie przez Rzad podlega ograniczeniom okreslonym w klauzuli

dotyczacej praw do danych technicznych i oprogramowania komputerowego w FAR 252-227-7013,
podrozdziale (b)(3)(ii) lub podpunkcie (c)(1)(ii), w stosownych przypadkach. Dalsze wykorzystywanie,
powielanie lub ujawnianie podlega ograniczeniom majgcym zastosowanie do oprogramowania objetego
zastrzezonymi prawami, zgodnie z postanowieniami FAR 52.227-19 (c)(2).

12 Potwierdzasz, ze przeczytate$/as niniejszg Umowe, rozumiesz jg i zgadzasz sie by¢ zwigzany/a jej

postanowieniami. Zadna ze stron nie bedzie zwigzana zadnym o$wiadczeniem lub zapewnieniem, ktére

nie zostato zawarte w niniejszej Umowie. Zadna zmiana niniejszej Umowy nie bedzie skuteczna, jezeli nie
zostanie sporzgdzona w formie pisemnej i podpisana przez nalezycie upowaznionych przedstawicieli kazdej
ze stron. Otwierajgc te paczke dyskietek, uzytkownik zgadza sie zaakceptowac warunki niniejszej Umowy.
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Licencja OpenSSL

Aby zapoznac sie z licencjg oprogramowania Open Source, wejdZ na ponizszy adres URL.

Triumph-Adler
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre

https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center
UTAX

https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre

https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center
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Wazne informacje > Powiadomienie

Funkcja sterowania oszczednoscig energii

Aby zmniejszy¢ zuzycie energii w stanie bezczynnosci, urzadzenie wyposazono w funkcje zarzgdzania energig,
ktora automatycznie przetgcza je w tryb uspienia. Pozwala to zminimalizowac zuzycie energii po uptywie
okreslonego czasu od ostatniego uzycia urzadzenia.

= USpienie (strona 76)

= |iczn. wyt. zas. (strona 82)
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Funkcja automatycznego drukowania dwustronnego

To urzadzenie jest standardowo wyposazone w funkcje drukowania dwustronnego. Przyktadowo mozna
zmniejszyc ilos¢ zuzytego papieru, drukujgc dwa jednostronne oryginaty na pojedynczym arkuszu papieru jako
wydruk dwustronny.

= Dupleks (strona 219)

Drukowanie w trybie druku dwustronnego zmniejsza zuzycie papieru i przyczynia sie do zachowania zasobow
lesnych. Tryb druku dwustronnego zmniejsza rowniez ilo$¢ papieru, jaka trzeba zakupi¢, a tym samym zmniejsza
koszty. Zaleca sie, aby urzgdzenia obstugujgce druk dwustronny byty domysinie ustawione w tym trybie.
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Oszczedzanie zasobow — papier

Dla celéw zachowania i zrbwnowazonego wykorzystywania zasobdw lesnych zaleca sie wykorzystywanie papieru
makulaturowego lub Swiezego, posiadajgcego certyfikaty inicjatyw na rzecz odpowiedzialnego gospodarowania
Srodowiskiem naturalnym lub uznane oznakowania ekologiczne, ktére sg zgodne z normga EN 12281:2002* lub
rownowazng normg jakosci.

Urzadzenie to obstuguje réwniez drukowanie na papierze 64 g/m2. Uzycie takiego papieru, zawierajgcego mniej
surowcéw, moze prowadzi¢ do dalszego zachowania zasobdw le$nych.

*: EN12281:2002 ,Papier drukowy i biurowy — wymagania dotyczgce papieru do kopiowania z zastosowaniem
suchego toneru”

Nalezy zasiegng¢ porady dystrybutora lub przedstawiciela serwisu, aby uzyska¢ informacje na temat zalecanych
rodzajow papieru.
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Korzysci dla sSrodowiska wynikajace z ,,zarzadzania
energia”

W celu zmniejszenia zuzycia energii w czasie bezczynnosci urzgdzenie to wyposazono w funkcje zarzadzania
energig, ktéra automatycznie wigcza tryb oszczedzania energii, gdy urzagdzenie pozostaje w stanie bezczynnosci
przez okreslony czas.

Mimo ze powrdt urzadzenia do trybu GOTOWY w trybie oszczedzania energii zajmuje nieco czasu, mozna w
ten sposéb uzyskac znaczne zmniejszenie zuzycia energii. Zaleca sie, aby urzgdzenie byto uzywane przy czasie
aktywacji trybu oszczedzania energii ustawionym na warto$¢ domysing.
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Program ENERGY STAR

Producent tego urzgdzenia jest uczestnikiem programu ENERGY STAR®. Doktada wszelkich staran, aby
dostarczac produkty zgodne ze standardami ENERGY STAR.

ENERGY STAR jest programem dotyczacym wydajnosci energetycznej, majagcym na celu rozwéj i promowanie
stosowania produktéw o wysokiej wydajnosci energetycznej, aby zapobiega¢ globalnemu ociepleniu. Kupujac
produkty zgodne z wymogami programu ENERGY STAR, klienci moga poméc zmniejszyé emisje gazéw
cieplarnianych podczas uzytkowania produktéw oraz obnizyé koszty zwigzane z energia.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Nazwy czesci (zewnetrzne czesci urzadzenia)

Nazwy czesci (zewnetrzne czesci urzadzenia)

1" 10 9

Procesor dokumentéw

Taca wewnetrzna

Blokada papieru

Kaseta 1

Whytacznik zasilania

Przycisk (otwarta prawa pokrywa)
Gniazdo pamieci USB

0 N o 1 A W N =

Prawa pokrywa

9 Ptyta wydawania oryginatéw

10 Plyta oryginatow

11 Prowadnica szerokosci oryginatéw
12 Folia PET

13 Uchwyty

14 Panel operacyjny

15 Plyta dociskowa

16 Plyta wskaznika rozmiaru oryginatu
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Nazwy czesci (zewnetrzne czesci urzadzenia)

17 Uchwyty
18 Gniazdo antykradziezowe

19 Pokrywa tylna 1
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Nazwy czesci (ztacza/wnetrze)

Nazwy czesci (ztgcza/wnetrze)

2

Ztgcze TEL

Ztgcze LINE

Ztacze interfejsu USB

Ztacze interfejsu sieciowego
Pokrywa podajnika
Prowadnica diugosci papieru

Prowadnica szerokosci papieru

00 N o 1 A W N =

Taca uniwersalna
9 Rozszerzenie tacy
10 Prowadnica szerokosci papieru

11 Pokrywa utrwalacza
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Nazwy czesci (ztacza/wnetrze)

12131415

12 Pojemnik na toner (z6tty)
13 Pojemnik na toner (magenta)
14 Pojemnik na toner (cyjan)

15 Pojemnik na toner (czarny)

(
(
(
(

16 Dzwignia blokujgca pojemnik z tonerem
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Nazwy czesci (z dotgczonym wyposazeniem opcjonalnym)

Nazwy czesci (z dotgczonym wyposazeniem
opcjonalnym)

1 Kaseta 2
2 Pokrywa tylna 2
Wiecej informacji na temat wyposazenia opcjonalnego mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Konfiguracja opcji (strona 401)
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Podtaczanie gtéwnego urzadzenia oraz innych urzgdzen

Podtaczanie gtownego urzgdzenia oraz innych
urzadzen

Nalezy przygotowa¢ przewody dostosowane do Srodowiska pracy urzadzenia oraz jego przeznaczenia.

Podtgczanie urzadzenia do komputera za pomocg kabla USB

Podtaczanie urzadzenia do komputera PC lub tabletu za pomoca kabla
sieciowego, sieci Wi-Fi lub funkcji Wi-Fi Direct

Potgczenie kablem
sieciowym

Potgczenie
Wi-Fi*1

Punkt dostepu Wi-Fi

Tablet Potgczenie
AN |_;\’—I‘ Wi-Fi Direct*1

N

Potgczenie Wi-Fi lub potgczenie — 1*1 Tylko modele z
Wi-Fi Direct potgczeniem Wi-Fi.

NOTATKA

Jezeli korzystasz z sieci bezprzewodowej, zapoznaj sie z ponizszymi informacjami.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Podtgczanie gtéwnego urzadzenia oraz innych urzadzenh

Kable do wykorzystania

Kiedy do podtaczania urzadzenia uzywany jest kabel sieciowy

Funkcja Wymagane kable

Drukarka/Skaner/Faks sieciowy™? Kabel sieciowy (10BASE-T, 100BASE-TX, 1000BASE-T)

Kiedy do podtaczania urzagdzenia uzywany jest kabel USB

Funkcja Wymagane kable

Drukarka/Skaner (TWAIN/WIA) Kabel zgodny ze standardem USB 2.0 (zgodny z USB duzej
szybkosci, maks. 5,0 m, ekranowany)

*2 Funkcja faksu moze by¢ stosowana w urzadzeniach z mozliwoscig faksowania.Wiecej informacji na temat
faksu sieciowego mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= FAX Operation Guide

(V) WAZNE

Uzywanie kabla innego niz zgodny ze standardem USB 2.0 moze spowodowac¢ awarie.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Podtaczanie kabli

Podtaczanie kabli

Podtaczanie kabla sieciowego

(V) wAZNE

Jezeli zasilanie jest wigczone, nalezy wytgczy¢ przetacznik zasilania.
= Wytgczanie (strona 51)

1 Podiacz kabel do urzadzenia.

1 Podtacz kabel sieciowy do ztgcza interfejsu sieciowego urzadzenia.

S

1
I

2 Podtacz drugi koniec kabla do koncentratora (huba).

2 Wiacz urzadzenie i skonfiguruj siec.

= Konfiguracja sieci (strona 66)
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Instalacja i konfiguracja urzagdzenia > Podtaczanie kabli

Podtaczanie kabla USB

() waZNE

Jezeli zasilanie jest wigczone, nalezy wytgczy¢ przetacznik zasilania.
= Wylgczanie (strona 51)

1 Podiacz kabel do urzadzenia.

1 Podtacz kabel USB do ztgcza USB urzadzenia.

S (B)
_1

2 Drugi koniec kabla podtgcz do komputera PC.
2 Wiacz urzadzenie.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Podtaczanie kabli

Podtaczanie przewodu zasilania

1 Podiacz kabel do urzadzenia.

Podtacz jeden koniec kabla zasilania do urzadzenia, a drugi do Zrédta zasilania.

(V) wAZNE

Nalezy uzywac wytacznie przewodu zasilania dostarczonego wraz z urzgdzeniem.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Wigczanie/wytaczanie

Wiaczanie/wytgczanie

Urzadzenie wigczone

1 Wilacz przelacznik zasilania.

(V) WAZNE

Po wylagczeniu wytacznika zasilania nie nalezy natychmiast ponownie wtgcza¢ zasilania. Przed
wigczeniem przetgcznika nalezy odczekaé co najmniej 5 sekund.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Wigczanie/wytaczanie

Wytaczanie

1 Wylacz przelacznik zasilania.

Wyswietlany jest komunikat potwierdzajgcy wytgczenie zasilania.

Wytaczenie zasilania trwa okoto trzech minut.

A PRZESTROGA

Jezeli urzadzenie ma zosta¢ pozostawione na dtuzszy czas bezczynne (np. na noc), nalezy wytgczy¢ je za
pomoca gtéwnego wytacznika zasilania. Jezeli urzadzenie ma by¢ nieuzywane przez dtuzszy okres (np.
podczas wakacji), nalezy wyjg¢ wtyczke z gniazda w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

() wazNE

* W przypadku korzystania z urzadzenia wyposazonego w funkcje faksu nalezy pamieta¢, ze
wytgczenie urzadzenia za pomoca gtéwnego wytgcznika zasilania skutkuje brakiem mozliwosci
wysytania i odbierania faksow.

+ Wyjmij papier z kaset i zamknij go szczelnie w opakowaniu w celu ochrony przed wilgocia.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Korzystanie z panelu operacyjnego

Korzystanie z panelu operacyjnego

Klawisze na panelu operacyjnym

1 Klawisz [Wstecz]
Stuzy do powrotu do poprzedniego ekranu.
2 Klawisz [Ekran Start]
Stuzy do wyswietlania ekranu Start.
3 Klawisz [Anuluj]
Anuluje drukowanie zadan.
4 Panel dotykowy
To jest panel dotykowy. Dotknij tego klawisza, aby wprowadzi¢ ustawienia.
5 Wskaznik [Gotowy]
Swieci, gdy drukowanie jest mozliwe. Miga podczas przetwarzania drukowania lub po wystapieniu btedu.
6 Wskaznik [Oszczedzanie energii]
Miga podczas przetwarzania druku zadania lub po wystgpieniu btedu.
7 Wskaznik [Uwaga]

Swieci lub miga w momencie wystgpienia btedu oraz zatrzymania zadania.
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Panel dotykowy

Korzystanie z panelu dotykowego

W tym rozdziale przedstawiono podstawy obstugi panelu dotykowego.

Dotykanie

To jest operacja uzywana do wyboru ikony lub klawisza. W tym podreczniku, gdy uzyty jest zwrot ,wybierz”,
rozumiane jest dotkniecie ekranu.

"~Nall ] | o7:19m
R\,
=

Kopiowania

(2]

Przesuwanie

Jest to operacja uzywana do przetgczania miedzy ekranami i wyswietlania pozycji, ktére nie sg aktualnie
wyswietlane na liscie. W tym celu trzeba przesuwac palcem w jednym kierunku, tak jakby rysujgc po ekranie.

Ponizsza ilustracja przedstawia przyktad przesuwania palcem po ekranie gtéwnym. Mozna przesuna¢ ekran
w lewo i w prawo.

@ (1l omm

Ponizsza ilustracja przedstawia przyktad przesuwania palcem po ekranie Menu systemu. Stuzy do przesuwania
ekranu w gore i w dot.

1B o651 o
Ustawienia urzgdzenia m
Jezyk/jednostki *ry N c
Klawiatura '

Data/czas
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Ekran giowny

Ten ekran jest wyswietlany po wybraniu klawisza [Ekran gtéwny] na panelu operacyjnym. Dotkniecie ikony
spowoduje wyswietlenie odpowiedniego ekranu. Mozna zmienic ikony wyswietlane na ekranie gtéwnym, jak
réwniez jego tto.

= Edycja ekranu gtdwneqgo (strona 54)

2 2 7 2
SICERED ' | s
3 ] rKO Enia f :i > S:Zmyn!‘a D SB '
@ @OO @ < N €
I o I
9 4 5 6 9

Wyglad moze réznic sie od rzeczywistego ekranu w zaleznosci od konfiguracji i ustawien opcji.
1 Nazwa logowania

Stuzy do wyswietlania nazwy zalogowanego uzytkownika. WysSwietlane, gdy wigczona jest administracja
logowaniem uzytkownikdw.

2 Klawisz przetaczania
Przetaczanie miedzy wyswietlaniem i ukrywaniem nazwy logowania.
3 Pulpit

Stuzy do wyswietlania ikon funkcji. Wyswietlana jest rowniez zarejestrowana funkcja ulubionych. Ikony, ktére
nie sg wyswietlane na pierwszej stronie, pojawig sie po zmianie strony.

4 [Stan]

Stuzy do wyswietlania ekranu stanu. Jezeli wystgpi btad, na ikonie bedzie wyswietlany znak ,!". Gdy btad
zostanie skasowany, wyswietlacz powréci do normalnego stanu.

5 [Ekran zadan]
Stuzy do wyswietlania ekranu zadan.
6 Oszczedzanie energii

Stuzy do przetgczania urzadzenia w tryb uspienia. Wybudza z uspienia po nacisnieciu dowolnego klawisza lub
dotknieciu panelu dotykowego.

7 [Wylogowanie]

Wykonaj wylogowanie. Wyswietlane, gdy wigczona jest administracja logowaniem uzytkownikéw.
8 Wskaznik tonera

Stuzy do wyswietlania pozostatej ilosci toneréw.
9 Klawisze przetgczania ekranu

Stuzg do przetgczania sie miedzy stronami pulpitu.

Edycja ekranu gtéwnego

Mozna zmienia¢ tlo ekranu gtéwnego oraz wyswietlane na nim ikony.
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1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia funkcji] > [Poczatek]

NOTATKA

Jezeli zostanie wyswietlony ekran uwierzytelniania uzytkownika, nalezy zalogowac sie na konto
uzytkownika, ktéry ma uprawnienia do konfigurowania tego ustawienia. Jezeli nazwa logowania lub
hasto nie sg znane, nalezy skontaktowac sie z administratorem.

2  Skonfiguruj funkcje.
Mozna konfigurowa¢ nastepujgce ustawienia.
[Jasnosé wyswietlania]
Ustawianie jasnosci panelu dotykowego.
Wartos$¢: 1 (ciemniejszy), 2, 3, 4, 5 (jasniejszy)
[Ekran domysiny]
Wybierz ekran pojawiajgcy sie zaraz po uruchomieniu (ekran domysiny).
Wartos$¢: [Poczatek], [Stan], [Skrzynka zadan], [Potgcz z Cloud Access]
Tapeta
Umozliwia skonfigurowanie tapety ekranu gtéwnego.
Wartos$¢: Obrazy od 1 do 8

Dostepne funkcje do wyswietlenia na pulpicie

Funkcja Ikona (0] o]
Kopiuj*! ‘.E Wyswietla ekran Kopiowania.
g = Podstawowa obstuga (strona 173)
Wyslij™1 ﬁ Stuzy do wyswietlania ekranu Wysytania.
= Skanowanie podstawowe (wysytanie) (strona 175)
Serwer - Stuzy do wyswietlania ekranu wysytania serwera faksow.
faksow"? Iz = Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.
Faks*3 = Stuzy do wyswietlania ekranu Faks.
Im = FAX Operation Guide
Okno zadan™4 - Stuzy do wyswietlania ekranu Skrzynka zadan.
[ = Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
Dysk USB™" Stuzy do wyswietlania ekranu Dysk USB.
= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
Skrzynka - Stuzy do wyswietlania ekranu Skrzynka podadreséw.
podadresow”3 (e = FAX Operation Guide
Skrzynka - Stuzy do wyswietlania ekranu Skrzynka odpytywania.
odpytywania™3 = = FAX Operation Guide
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Funkcja Ikona (0] o][
Skrzynka Stuzy do wyswietlania ekranu Skrzynka odbiorcza pamieci faksu.
odbiorcza . (&S = FAX Operation Guide
pamieci faksu™3
Wyslij do mnie Stuzy do wyswietlania ekranu Wysytania. Adres e-mail zalogowanego
(e-mail)*4 v..' uzytkownika jest ustawiony jako miejsce docelowe.
= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
Ulubione Stuzy do przywotywania zarejestrowanego elementu ulubionego. Ikona
fE zmieni sie w zaleznoéci od funkcji ulubionych.

= Przywotywanie czesto uzywanych funkcji (Ulubione) (strona 161)

*1 Ustawienia wybrane fabrycznie.
*2 Ta pozycja jest wyswietlana, gdy ustawiony jest serwer zewnetrzny (serwer fakséw).
*3 Ta pozycja jest wyswietlana w przypadku urzagdzenh zgodnych z faksem.

*4 WysSwietlane, gdy wigczona jest administracja logowaniem uzytkownikéw.
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Dostepne funkcje do wyswietlenia na pasku zadan

Funkcja

Stan / Anul.
zadania™

Ikona

Opis

Stuzy do wyswietlania ekranu Stan / Anul. zadania.

Informacje o
. *’l
urzadzeniu

Stuzy do wyswietlania ekranu Informacje o urzadzeniu. Na ekranie
mozna sprawdzac informacje o systemie i sieci, a takze informacje o
uzywanym wyposazeniu opcjonalnym. Mozliwe jest réwniez drukowanie
réznych raportow i wykazéw.

= Wyswietlanie informacji o urzadzeniu (strona 58)

uzytkownika

Ustawienia @ Stuzy do wyswietlania ekranu ustawien sieciowych w Menu systemu.
sieciowe = Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.
Jezyk™ @ Stuzy do wyswietlania ekranu ustawien jezyka w Menu systemu.
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.
Ustawienia Stuzy do wyswietlania ekranu ustawien papieru w Menu systemu.
. *
papieru™ = Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
Wi-Fi Direct™? Stuzy do konfigurowania ustawien Wi-Fi Direct oraz wyswietlania
((I)) informacji o sieci urzadzenia.
= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
Pomoc n Stuzy do wyswietlania ekranu pomocy.
® = Ekran pomocy (strona 61)
Tryb cichy E@ Stuzy do zmniejszania dzwiekow pracy urzgdzenia.
Wiasciwos¢ Stuzy do wyswietlania Wtasciwos¢ uzytkownika.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

Dzie[mik Stuzy do wyswietlania ekranu Dziennik fakséw przychodzacych.
:)arl;;(énodzqcych @@ = FAX Operation Guide

*3

Dziennik Stuzy do wyswietlania ekranu Dziennik faksow wychodzgcych.
\flj)ll(;?c\:;zacych* @& = FAX Operation Guide

3

Menu systemu

&

Stuzy do wyswietlania ekranu Menu systemu.
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

Licznik = Stuzy do wyswietlania ekranu Licznik.
= Sprawdzanie licznika (strona 97)
Ulubione Stuzy do wyswietlania ekranu listy elementéw ulubionych.
* = Przywotywanie czesto uzywanych funkcji (Ulubione) (strona 161)
Klawiatura Stuzy do wyswietlania klawiatury numeryczne;j.
numeryczna

*1 Ustawienia wybrane fabrycznie.

*2 Wyswietlane, gdy zainstalowany jest opcjonalny zestaw interfejsu sieci bezprzewodowe;j.

*3 Ta pozycja jest wyswietlana w przypadku urzgdzeh zgodnych z faksem.

57




Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Panel dotykowy

Wyswietlanie informacji o urzadzeniu

Pokazuje informacje o urzadzeniu. Mozliwe jest sprawdzenie stanu systemu i sieci, stanu materiatéw
eksploatacyjnych, takich jak toner i papier, oraz stanu uzywanego wyposazenia opcjonalnego. Mozliwe jest
réowniez drukowanie réznych raportéw i wykazow.

1
2

Klawisz [Poczatek] > [...] > [Informacje o urzadzeniu]

Sprawdz informacje o urzadzeniu.

[Identyfikacja/sie¢ przew.]

Mozna sprawdzi¢ informacje identyfikacyjne, takie jak nazwa modelu, numer seryjny, nazwa hosta i
lokalizacja oraz adres IP w sieci przewodowe].

[Wi-Fi Direct/Wi-Fi]
Mozna sprawdzi¢ stan potgczenia Wi-Fi, na przyktad nazwe urzadzenia, nazwe sieci i adres IP.
Wyswietlane, gdy zainstalowany jest opcjonalny zestaw interfejsu sieci bezprzewodowe;j.
[Materiaty eksploatacyjne/papier]
Mozna sprawdzi¢ dostepnos¢ tonera i papieru.
[Faks]

Umozliwia sprawdzenie numeru faksu lokalnego, nazwy faksu lokalnego, identyfikatora faksu
lokalnego i innych informacji o faksie.

Ta pozycja jest wyswietlana tylko w przypadku urzadzeh zgodnych z faksem.
[USB/Bluetooth]

Mozna sprawdzi¢ stan potgczenia dysku USB i klawiatury Bluetooth.
[Opcje/aplikacja]

Mozliwe jest sprawdzanie informacji o uzywanym wyposazeniu opcjonalnym i aplikacjach.
[Funkcje/wersja]

Mozna sprawdzi¢ wersje oprogramowania i wydajnos¢.
[Zabezpieczenia]

Mozna sprawdzi¢ informacje o bezpieczehstwie na tym urzgdzeniu.
[Raport]

Mozna drukowac rézne raporty i wykazy.
[Stan operacji zdalnej]

Umozliwia sprawdzenie stanu obstugi zdalnej.
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Ekran Ustawienia wyswietlania

W ponizszej procedurze uzyto ekranu kopiowania.

1
1
-
(7 HIE o045
Kopiowania
Kopie .

- 1+ [@
EAutomatyczne ° B 2
(35) Petny kolor -

Kopia karty
o b -3

1 Tres¢

Wyswietla rozne funkcje ekranu zadanh.
2 Przycisk strzafki

Stuzy do przesuwania ekranu w goére i w dot.
3 Przycisk Start

Uruchamia kopiowanie i skanowanie oraz ustawia procesy operacyjne.

Aby skonfigurowac ustawienia funkcji, wybierz Ust. papieru. Wybierz przycisk strzatki, aby wyswietli¢
nastepujgce funkgje.

7 |BIE o453

Kopiowania

Rozmiar oryginatu
& Asa
E Wybér papieru
Automatyczne

Oryg. o rozm. mieszanych
. ’ . n
Wytgczona

Jezeli w polu funkcji wyswietlany jest przetgcznik wt./wyt., wybierz przetgcznik, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje.

@ | BEE 04:54
Kopiowania

@ Wybér koloréw

Pelny kolor -:) - W
EcoPrint a

o —— Wyt

?

E Roéwnowaga koloru

&

Wytgczona
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Wyswietlanie klawiszy, ktorych nie mozna ustawic

Klawisze funkgji, ktérych nie mozna uzywac ze wzgledu na ograniczenia funkcji lub brak danego wyposazenia
opcjonalnego, sg niedostepne.

Normalne
BIB 0454
Kopiowania
@ Wybor koloréw
Petny kolor °
EcoPrint o
~
E Réwnowaga koloru
Wytaczona
Wyszarzone
@ | IfE 0455
Kopiowania
@] Wyboér kolorow
Biato-czarny °
EcoPrint 0
N2 ~
== R6wnowaga koloru
T Wytaczona n

W nastepujacych przypadkach klawisz jest wyszarzony i nie mozna go wybrac.

* Nie mozna uzywac w potaczeniu z funkcjg, ktdra zostata juz wybrana.

+ Uzycie zabronione przez kontrole uzytkownika.

* Funkcje, ktérych nie mozna zmieni¢ podczas korzystania z wydruku prébnego.
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Ekran pomocy

W przypadku trudnosci z obstugg urzadzenia mozna uzyska¢ pomoc, korzystajac z panelu dotykowego.

Wybierz [Pomoc] na ekranie gtdwnym, aby wyswietli¢ liste pomocy.

1 Klawisz [Ekran gtéwny] > [...] > [Pomoc]

@ (lilosso o
Dodaj Zamknij

@ Jezyk

? Dziennik faksow

Q Dziennik faksow

2  Zlisty wybierz pozycje do sprawdzenia.

@ [IfB o653 __3

1 = Podstawowe kopiowanie Zamknij,

i Otworz pokrywe i umiescé kopiowanz)
strone obrazem do dotu na szybie.

2— 2. Naciénij [Kopitj] na g
ekranie Poczatek, aby przetgczyé
na ekran Kopiuj.

1 Tytuty pomocy
2 Stuzy do wyswietlania informacji o funkcjach i obstudze urzadzenia.

3 Stuzy do zamykania ekranu pomocy i powrotu do pierwotnego ekranu.
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Logowanie/wylogowanie

Logowanie

1

Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto logowania.

& @ (110 os:00 u
Log. za pom. kI.
Nazwa logowania @

Hasto

2— _N

1 Jesli metoda uwierzytelniania uzytkownika jest ustawiona na [Uwierzytelnianie sieciowe], wyswietlane
jest miejsce docelowe uwierzytelniania. Wybierz [Lokalne] lub [Sieciowe] dla miejsca docelowego
uwierzytelniania.

2 Wprowadz nazwe logowania.

NOTATKA

Jezeli nazwa logowania nie jest znana, nalezy skontaktowac sie z administratorem.

3 Wprowadz hasto logowania.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

NOTATKA

Jezeli hasto logowania nie jest znane, nalezy skontaktowac sie z administratorem.

4 Sprawdz srodowisko Wi-Fi Direct.

5 Mozna sprawdzi¢ liczbe wydrukowanych i zeskanowanych stron. Wyswietlane, gdy wigczone jest
rozliczanie zadan.

Wybierz [Login].
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Proste logowanie

Jezeli podczas operacji zostanie wyswietlony nastepujacy ekran, wybierz
uzytkownika i zaloguj sie.

(# BB o516
Przycisk prostego logowa
@ 1 >

@
3 1©

NOTATKA

Jezeli wymagane jest hasto uzytkownika, zostanie wyswietlony ekran wprowadzania.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.
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Wylogowanie

1 Wybierz [Wylogujl.

Powr6cisz do ekranu wprowadzania nazwy uzytkownika i hasta logowania.

@ I8 05:1('m'
B L
< N

NOTATKA

Uzytkownicy sg automatycznie wylogowywani w nastepujacych sytuacjach:

+ gdy urzadzenie wchodzi w tryb uspienia;

+ gdy wigczone jest automatyczne resetowanie panelu;

« w przypadku naci$niecia przycisku [Uwierzytelniono/Wyloguj] na panelu operacyjnym.
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Ustawienie domysine urzadzenia

Ustawienie domysIne urzgdzenia mozna zmienia¢ w menu systemu. Przed rozpoczeciem uzytkowania
urzgdzenia nalezy skonfigurowa¢ ustawienia, takie jak data i godzina, ustawienia sieciowa i funkcje oszczedzania
energii w razie potrzeby.

NOTATKA

Informacje na temat ustawien, ktére mozna skonfigurowa¢ w menu systemowym, znalezé mozna
w nastepujgcym rozdziale:

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

Ustawianie daty i godziny

Ustawiajgc lokalng date i godzine, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami. W przypadku
wysytania wiadomosci e-mail, ustawiona data i godzina bedg umieszczone w nagtéwku tej wiadomosci. Ustaw
date, godzine oraz réznice czasowg w stosunku do GMT w zaleznosci od strefy, w ktérej urzadzenie jest
uzywane.

NOTATKA

+ Aby wprowadzi¢ zmiany po tej wstepnej konfiguracji, zapoznaj sie z nastepujacym rozdziatem:

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
+ Poprawna godzine mozna okresowo ustawia¢, pobierajac ustawienia zegara z sieciowego serwera czasu.
= Embedded Web Server RX User Guide

1 Wyswietl ekran.

2 Skonfiguruj ustawienia

Wybierz i ustaw sekcje [Strefa czasowa] > [Data i godzina] > [Format daty] w tej kolejnosci.

[Strefa czasowal]

Stuzy do ustawiania réznicy czasu wzgledem strefy czasowej GMT. Wybierz najblizszg wymieniong
lokalizacje z listy. Po wybraniu regionu, w ktérym obowigzuje czas letni, skonfiguruj ustawienia czasu
letniego.

[Data i czas]

Stuzy do ustawiania daty i godziny miejsca, w ktérym urzgdzenie jest uzywane. W przypadku uzywania
funkcji Wyslij jako e-mail, w nagtéwku bedzie wyswietlana data i godzina ustawiona na urzadzeniu.

Wartos$¢: Rok (2000 do 2035), Miesigc (1 do 12), Dzien (1 do 31), Godzina (0 do 23), Minuta (0 do 59),
Sekunda (0 do 59)

[Format daty]

Stuzy do wyboru formatu wyswietlania roku, miesigca i daty. Rok jest wyswietlany w zapisie
zachodnim.

Wartos¢: [MM/DD/YYYY], [DD/MM/YYYY], [YYYY/MM/DD]
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Konfiguracja sieci

Konfigurowanie sieci przewodowej

Urzadzenie jest wyposazone w interfejs sieciowy kompatybilny z protokotami sieciowymi takimi jak TCP/IP (IPv4),
TCP/IP (IPv6), NetBEUI oraz IPSec. Pozwala to na drukowanie za pomoca platform Windows, Mac, UNIX i innych.
Metody konfiguracji sg nastepujgce:

Metoda konfiguracji (0] o]

Konfigurowanie potgczenia z Uzyj narzedzia Kreator szybkiej konfiguracji, aby skonfigurowac sie¢
panelu operacyjnego tego przy uzyciu kreatora, bez potrzeby osobnego konfigurowania ustawien
urzadzenia w menu systemu.

= Konfigurowanie ustawierl za pomocg kreatora szybkiej konfiquracji
(strona 84)

Uzyj opcji Ust. sieci przewodowej lub Opcjonalna sie¢, aby
skonfigurowac sie¢ z poziomu menu systemu.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

Konfigurowanie potgczen W przypadku wyposazonego interfejsu sieciowego potgczenie mozna

w witrynie nawigzac za pomocg Embedded Web Server RX. W przypadku
modelu IB-50 potgczenie mozna skonfigurowac na specjalnej stronie
internetowe;.

= Embedded Web Server RX User Guide

NOTATKA

Aby przetaczyc¢ sie na inny interfejs sieciowy niz przewodowy (domysiny), wybierz zagdane ustawienie dla opgji
[Sie¢ podstawowa (klient)].

=» Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

Wiecej informacji na temat innych ustawien sieciowych mozna znalez¢ w nastepujacym rozdziale:

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

Ustawienia TCP/IP (IPv4)

NOTATKA

Jezeli zostanie wyswietlony ekran uwierzytelniania uzytkownika, nalezy zalogowac sie na konto uzytkownika,
ktéry ma uprawnienia do konfigurowania tego ustawienia. Jezeli nazwa logowania lub hasto nie sg znane,
nalezy skontaktowac sie z administratorem.

1 Wyswietl ekran.
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2 Skonfiguruj ustawienia
* W przypadku korzystania z serwera DHCP
+ [DHCP]: Wt
* W przypadku korzystania ze statycznego adresu IP
+ [DHCP]: Wyt.
* [Automatyczne IP]: Wyt
* [Adres IP]: Wpisz adres.
+ [Maska podsieci]: Wprowadz maske podsieci w postaci dziesietnej (od 0 do 255).
+ [Bramka domysIna]: Wprowadz adres.
* W przypadku korzystania z automatycznego adresu IP
W polu Adres IP wprowadz ,0.0.0.0".
* W przypadku ustawiania serwera DNS
W nastepujacych przypadkach nalezy ustawi¢ adres IP serwera DNS (Domain Name System).
+ Gdy nazwa hosta jest uzywana przy ustawieniu opcji [DHCP] na warto$¢ ,Wyt.".
+ Gdy dla serwera DNS jest uzywany adres IP inny niz przypisany automatycznie przez serwer DHCP.

Wybierz [Uzyj serwer DNS z serwera DHCP] lub [Uzyj nastepujacego serwera DNS]. Jesli wybrano [Uzyj
nastepujgcego serwera DNS], wprowadz [Serwer DNS (podstawowy)] i [Serwer DNS (pomocniczy)].

(¥) wAZNE

Po zmianie ustawien uruchom ponownie sie¢ z menu systemu albo wytgcz i ponownie wigcz urzadzenie.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

NOTATKA

Nalezy wczesniej uzyska¢ adres IP od administratora sieci i mie¢ go pod rekg podczas konfiguracji tych
ustawien.
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Konfigurowanie sieci bezprzewodowej

Po skonfigurowaniu ustawien potgczenia w modelu z zainstalowanym modutem Wi-Fi mozliwe jest drukowanie
lub wysytanie w Srodowisku sieci bezprzewodowej (bezprzewodowej sieci LAN).

Metody konfiguracji sg nastepujgce:

Metoda konfiguracji Opis

Konfigurowanie potaczenia z Uzyj narzedzia Kreator szybkiej konfiguracji, aby skonfigurowac siec¢
panelu operacyjnego tego przy uzyciu kreatora, bez potrzeby osobnego konfigurowania ustawien
urzgdzenia W menu systemu.

= Konfigurowanie ustawien za pomoca kreatora szybkiej konfiguracji
(strona 84)

Uzyj opcji ustawien Wi-Fi, aby skonfigurowac sie¢ z poziomu menu
systemu.

Wi-Fi Settings

Ustawianie potgczenia za pomocg | Narzedzie to mozna pobrac z Centrum pobierania. Potgczenie mozna
narzedzia konfiguracji Wi-Fi skonfigurowac zgodnie z instrukcjami kreatora.

Triumph-Adler

https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/
download-centre

https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-
center

UTAX

https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/
download-centre

https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/
download-center

= Potgczenie przewodowe za pomoca kabla LAN przy uzyciu narzedzia
do konfiguracji Wi-Fi (strona 68)

Konfigurowanie potgczen Potgczenie mozna skonfigurowa¢ za pomocg Embedded Web Server RX.
W witrynie = Embedded Web Server RX User Guide

NOTATKA

Aby przetaczyc¢ sie na inny interfejs sieciowy niz przewodowy (domysiny), wybierz zagdane ustawienie dla opgji
[Sie¢ podstawowa (klient)].

Potaczenie przewodowe za pomocg kabla LAN przy uzyciu narzedzia do konfiguracji
Wi-Fi

Aby przesta¢ ustawienia Wi-Fi skonfigurowane w narzedziu konfiguracji Wi-Fi do urzadzenia, nalezy potaczy¢
komputer lub urzagdzenie mobilne lokalnie z urzgdzeniem. Aby méc uzywac przewodowego kabla LAN

podtgczonego bezposrednio do urzadzenia, do urzadzenia i komputera zostanie przypisany adres Auto-IP (Link-
local). Domysinym ustawieniem tego komputera jest Auto-IP.
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NOTATKA

Jesli Twoj komputer obstuguje WPS, skonfiguruj ustawienia na panelu operacyjnym.
Wi-Fi Settings

1 Potacz urzadzenie z komputerem.
1 Potacz urzadzenie z komputerem za pomocg kabla LAN, gdy urzadzenie jest wtgczone.

2 Wiacz komputer.

Adresy IP (adresy lokalne tgcza) maszyny i komputera sg generowane automatycznie.

2 Uruchom narzedzie do konfiguracji Wi-Fi.
1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 Wpisz adres URL w pasku adresu lub pasku lokalizacji przegladarki.

<= New tab X L= s —
= O & (https:/'/www.triumph—adler.com/tu n-de/cust ervice/download ra % = 4

Triumph-Adler
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre
https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center

UTAX
https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre

https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby pobrac¢ narzedzie do konfiguracji sieci
Wi-Fi.

4 Aby uruchomi¢ pobrany instalator, kliknij na niego dwukrotnie.

NOTATKA

+ Instalacja w systemie Windows moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika
zalogowanego z uprawnieniami administratora.

+ Jezeli zostanie wyswietlone okno dialogowe zarzgdzania kontem uzytkownika, nalezy klikna¢
przycisk [Tak] (Zezwol).
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3

Skonfiguruj ustawienia

1

2

[Nie uzywaj automatycznej konfiguracji] > [Nastepny] > [Nastepny]
[Uzyj przewodu LAN] > [Nastepny] > [Nastepny]

[Latwa konfiguracja] > [Nastepny]
Maszyna zostata wykryta.

NOTATKA

+ Za pomocg narzedzia konfiguracji Wi-Fi mozna przeszukac tylko jeden komputer. Przeszukanie
maszyny moze potrwac chwile.

+ Jesli maszyna nie zostanie wykryta, wybierz [Konfiguracja zaawansowana] > [Nastepny]. Wybierz
metode wykrywania urzgdzenia [Ekspresowa] lub [Niestandardowa] i wpisz adres IP lub nazwe
hosta, aby wyszuka¢ maszyne.

Wybierz urzgdzenie > [Dalej]

Wybierz [Uzyj ustawieh urzgdzenia] w menu [Tryb uwierzytelniania] i wpisz nazwe logowania i hasto
administratora.

Skonfiguruj ustawienia komunikacji > [Dalej].

Zmienh ustawienia punktu dostepowego, jesli to konieczne> [Dalej]

Siec jest skonfigurowana.
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Potaczenie bezprzewodowej sieci LAN przez Wi-Fi Direct za pomocg narzedzia do
konfiguracji Wi-Fi

Aby przesta¢ ustawienia Wi-Fi skonfigurowane w narzedziu konfiguracji Wi-Fi do urzadzenia, nalezy potaczy¢
komputer lub urzgdzenie mobilne lokalnie z urzadzeniem.

Aby skorzystac z funkcji Wi-Fi Direct, sprawdz, czy funkcja Wi-Fi Direct jest wtgczona (funkcja Wi-Fi Direct
jest ustawiona na Wt.) i uruchom ponownie sie¢ z poziomu panelu operacyjnego, zanim komputer zostanie
potgczony z tym urzgdzeniem za pomocg funkcji Wi-Fi Direct.

NOTATKA

Jesli Twéj komputer obstuguje WPS, skonfiguruj ustawienia na panelu operacyjnym.
Wi-Fi Settings

1 Wyswietl ekran.

2 Skonfiguruj ustawienia
[Wi-Fi Direct]: Wt. > [Zamknij]

Uruchom ponownie sie€.

4  Potacz komputer lub urzadzenie mobilne z maszyna.
= Ustawianie Wi-Fi Direct (strona 73)

5  Uruchom narzedzie do konfiguracji Wi-Fi.
1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 Wpisz adres URL w pasku adresu lub pasku lokalizacji przegladarki.

1 [ New tab e —
& = 0O @ (https./'/www.Lriumph*adler.com/ta*en*de/customer*serv\ce/down\oad*centra e = 2.

Triumph-Adler
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre

https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center

UTAX
https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre

https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby pobra¢ narzedzie do konfiguracji sieci
Wi-Fi.
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6 Skonfiguruj ustawienia
1 [Nie uzywaj automatycznej konfiguracji] > [Nastepny] > [Nastepny]
2 [Wi-Fi Direct] > [Dalej] > [Dalej]

3 [Konfiguracja zaawansowana] > [Nastepny]

Wybierz metode wykrywania urzgdzenia [Ekspresowa] lub [Niestandardowa]. Jako metode wykrywania
mozna okresli¢ adres IP lub nazwe hosta.

4 Wybierz urzadzenie > [Dalej]

5 Wybierz [Uzyj ustawien urzadzenia] w menu [Tryb uwierzytelniania] i wpisz nazwe logowania i hasto
administratora.

6 Skonfiguruj ustawienia komunikacji > [Dalej].

7 Zmien ustawienia punktu dostepowego, jesli to konieczne> [Dalej]

Sie¢ jest skonfigurowana.
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Ustawianie Wi-Fi Direct

Po skonfigurowaniu ustawien potgczenia umozliwia to drukowanie ze sSrodowiska Wi-Fi Direct. Metody
konfiguracji sg nastepujace:

+ Konfigurowanie potaczenia z panelu operacyjnego tego urzgdzenia

+ Konfigurowanie potagczenia za pomocg przycisku

taczenie sie z komputerami lub urzadzeniami mobilnymi obstugujacymi technologie
Wi-Fi Direct

1 Wyswietl ekran.

2 Skonfiguruj ustawienia
JWi-Fi Direct”: Wt. > [OK]

Uruchom ponownie sie€.
4  Okresdl nazwe urzadzenia z komputera lub urzadzenia mobilnego.

Jezeli na panelu operacyjnym urzgdzenia pojawi sie komunikat potwierdzajacy, wybierz [Tak].

Sie¢ pomiedzy tym komputerem a komputerem lub urzgdzeniem mobilnym jest skonfigurowana.
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taczenie sie z komputerami lub urzadzeniami mobilnymi Nieobstugiwana funkcja Wi-Fi
Direct

Tutaj wyjasnimy procedury tgczenia sie z urzadzeniami mobilnymi z systemem iOS.

1 Wyswietl ekran.

2 Skonfiguruj ustawienia
JWi-Fi Direct”: Wt > [OK]

Uruchom ponownie siec€.

Klawisz [Poczatek] > [Informacje o urzadz.] > [Wi-Fi Direct/Wi-Fi ]

Zanotuj nazwe sieci (SSID), adres IP i hasto ,,Wi-Fi Direct”

OO nn b W

Skonfiguruj urzagdzenie mobilne.
1 [Ustawienia] > [Wi-Fi]
2 Wybierz z listy nazwe sieci (SSID) podang w kroku 5.

3 Woprowadz hasto podane w kroku 5> [Potgcz]

Sie¢ pomiedzy tym komputerem a komputerem lub urzgdzeniem mobilnym jest skonfigurowana.
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Konfigurowanie potaczenia za pomocg przycisku

Jesli Twoj komputer lub urzadzenie mobilne nie obstuguje Wi-Fi Direct, ale obstuguje WPS, mozesz
skonfigurowac sie¢, naciskajgc przycisk.

1
2

Wyswietl ekran.

Skonfiguruj ustawienia
Wi-Fi Direct”; Wk >[Zamknij]

Uruchom ponownie siec€.
Klawisz [Poczatek] > [Informacje o urzadz.] > [Wi-Fi Direct/Wi-Fi]
Nacisnij przycisk na komputerze lub urzadzeniu mobilnym i wybierz ,Wi-Fi

Direct” [Konfiguracja przyciskiem] > [OK] na ekranie panelu operacyjnego.

Sie¢ pomiedzy tym komputerem a komputerem lub urzgdzeniem mobilnym jest skonfigurowana.

() wazNE

Mozna podtgczy¢ do 10 urzgdzeh mobilnych jednoczesnie korzystajgc z ustawienia Wi-Fi Direct. Gdy
urzgdzenia obstugujgce Wi-Fi Direct sg podtgczone, a chcesz podtgczy¢ inne urzgdzenie, roztgcz z siecig
urzadzenia juz podtgczone. Metody roztgczania sg nastepujgce:

+ Odtacz sie¢ od komputera lub urzagdzenia mobilnego
+ Odtaczanie wszystkich urzadzen od sieci na panelu operacyjnym

Wybierz klawisz [Strona gtéwna] > [Informacje o urzadzeniu] > [Wi-Fi Direct/Wi-Fi] > ,Wi-Fi
Direct” [Urzadzenie] > [Odtgcz] > [Odigcz].

+ Konfigurowanie czasu automatycznego roztgczania z menu systemu
Wi-Fi Direct Settings

+ Konfigurowanie czasu automatycznego roztgczania z Embedded Web Server RX
= Embedded Web Server RX User Guide
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Funkcja oszczedzania energii

Po uptywie okreslonego czasu od ostatniego uzycia, urzgdzenie przechodzi w tryb uspienia w celu
zminimalizowania zuzycia energii.

Uspienie
Aby przej$¢ w tryb uspienia, nacisnij przycisk [Oszczedzanie energii]. Panel dotykowy i wszystkie wskazniki na

panelu operacyjnym (z wyjgtkiem wskaznika Oszczedzanie energii) zgasng, co pozwoli zaoszczedzi¢ maksymalng
ilos¢ energii. Stan ten okreslany jest jako uspienie.

I 05:16m
B L &

Kopiowania Wyslij FAKS

4 >

Jesli w trybie uspienia odebrane zostang dane drukowania, urzgdzenie automatycznie wybudzi sie i rozpocznie
drukowanie.

W przypadku modeli z obstugg faksu, jezeli w trybie uspienia otrzymany zostanie faks, urzadzenie
automatycznie wybudzi sie i rozpocznie drukowanie.

Ponadto urzadzenie wznowi prace, gdy wykonywane sg nastepujace operacje:
+ Wybierz dowolny klawisz na panelu dotykowym.
+ Dotknij panelu dotykowego.

Czas wznowienia pracy z trybu uspienia jest nastepujacy.

11 s lub mniej

Pamietaj, ze warunki otoczenia, takie jak wentylacja, mogg powodowac, ze urzagdzenie bedzie wolniej reagowac.
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Automatyczne uspienie

Funkcja Automatyczne uspienie automatycznie przetgcza urzgdzenie w tryb uspienia po okreslonym czasie
bezczynnosci.

Czas, po ktérym urzadzenie jest przetgczane w tryb uspienia przedstawiono ponize;j.
* 1 minut (ustawienie domysine)
Wiecej informacji na temat zmiany zaprogramowanego czasu uspienia mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Konfigurowanie ustawien za pomoca kreatora szybkiej konfiquracji (strona 84)
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Reguly uspienia

Mozliwe jest ustawienie przechodzenia do trybu uspienia dla wszystkich lub jedynie wybranych funkgji
urzadzenia. Po przejsciu urzadzenia w tryb uspienia, karta ID nie zostanie rozpoznana.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat ustawienh regut uspienia, zapoznaj sie z ponizszymi informacjami:

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.
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Poziom uspienia (Oszcz. energii)

Mozna przetaczac sie miedzy dwoma trybami uspienia: trybem oszczedzania energii i trybem szybkiego
wznowienia. Domys$inym ustawieniem jest tryb oszczedzania energii.

NOTATKA

+ W normalnych warunkach nalezy korzystac¢ z trybu oszczedzania energii. Z trybu Szybkie wznowienie
nalezy korzystac tylko wtedy, gdy komputer nie rozpoznaje urzagdzenh podtgczonych przez USB. Nalezy
pamietaé, ze spowoduje to wieksze zuzycie energii.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat poziomu uspienia, zapoznaj sie z ponizszymi informacjami:

= Konfigurowanie ustawier za pomocg kreatora szybkiej konfiguracji (strona 84)
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Poziom wzn. oszcz. energii

To urzadzenie moze zmniejszy¢ zuzycie energii podczas wychodzenia z trybu oszczedzania energii. W przypadku
poziomu odzyskiwania energii mozna wybrac: [Petne wznowienie], [Normalne wznowienie] lub [Poziom wzn.
oszcz. energii]. Domysine ustawienie fabryczne to [Normalne wznowienie].

Wiecej informacji na temat ustawien Oszczedzanie energii mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Konfigurowanie ustawien za pomoca kreatora szybkiej konfiquracji (strona 84)

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.
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Tryb cichy

Umozliwia ustawienie dzwieku pracy urzgdzenia.
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Liczn. wyt. zas.

W przypadku braku potgczenia zewnetrznego urzadzenie wytgczy sie automatycznie, jesli nie bedzie uzywane
przez okres$lony czas. Funkcja Liczn. wyt. zas. stuzy do ustawiania czasu do wytgczenia zasilania.

Fabryczne ustawienie Liczn. wyt. zas. zasilania to: 20 minut

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.
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Kreator szybkiej konfiguracji

Na ekranie kreatora mozna konfigurowac¢ nastepujgce ustawienia.

Konfiguracja faksu

Umozliwia konfigurowanie podstawowych ustawien faksu. Ta pozycja jest wyswietlana tylko w przypadku
urzgdzen zgodnych z faksem.

= FAX Operation Guide

Pozycje Spis tresci

Wybieranie / tryb Rodzaj wybierania
odbioru Tryb odbioru
Informacje o faksie Nazwa stacji faksu lokalnego
lokalnym Numer stacji faksu lokalnego
Lok. iden. faksu
TTI
Gtosnos¢ Gtosn. gtosnika faksu

Gtosn. monitora faksu
Koniec zadania

Dzwonki Dzwonki (norm.)
Dzwonki (TAD)
Dzwonki (faks/telefon)

Zrédto papieru / wyjscie Ustawienia zrédta papieru

Wybieranie ponowne Liczba pon.

Pokaz kom. wyt. zasil. Pokaz kom. wyt. zasil.

Konfiguracja papieru

Umozliwia konfigurowanie papieru uzywanego do drukowania.

Pozycje Spis tresci

Kaseta Rozmiar papieru (Kaseta 1 do Kaseta 2)
Rodzaj papieru (Kaseta 1 do Kaseta 2)

Taca uniwersalna Rozmiar papieru
Rodzaj papieru

Konfiguracja oszczedzania energii

Umozliwia konfigurowanie trybu uspienia.

Pozycje Spis tresci

Tryb uspienia Czas usp.
Reguty uspienia

Tryb wznawiania pracy Poziom wzn. oszcz. energii
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Konfiguracja sieci

Umozliwia konfigurowanie ustawien sieci.

Pozycje Spis tresci

Sie¢ Wybér sieci*!
Wi-Fi*2*3
DHCP*4
Adres IP

Maska podsieci*>

Bramka domy$Ina™>

*1 Ta funkcja jest wyswietlana tylko w modelach wyposazonych w modut Wi-Fi.

*2 Ta funkcja jest wySwietlana po wybraniu opcji [Wi-Fi] w menu wyboru sieci.

*3  Po wybraniu opcji Wi-Fi zostanie wyswietlona lista [Dostepna siec]. Wybierz punkt dostepu, ktérego chcesz
uzy¢, a nastepnie wybierz [Potgcz], aby skonfigurowac.

*4 Ta funkcja jest wySwietlana po wybraniu opcji [Sie¢ przewodowa] w menu wyboru sieci.
*5 Ta funkcja nie jest wyswietlana, gdy ustawiono protokét DHCP na [Wh.].

Konfiguracja e-mail

Umozliwia konfigurowanie nazwy serwera SMTP i adresu nadawcy, ktére bedg uzywane do wysytania poczty
e-mail.

Pozycje Spis tresci

Poczta e-mail SMTP (Wysytanie e-mail)
Nazwa serwera SMTP™'
Numer portu SMTP*1
Adres nadawcy™’

*1 Ta funkcja jest wysSwietlana, gdy SMTP (Wysytanie e-mail) jest ustawione na [Wt.].

Ustawienia zabezpieczen

Umozliwia okreslenie poziomu zabezpieczen przy uzyciu funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczeh.

Konfiguracja powiadomien
Umozliwia okreslenie, czy na panelu maja by¢ wyswietlane powiadomienia o zblizajgcym sie terminie wymiany
materiatéw eksploatacyjnych.

Konfigurowanie ustawien za pomocg kreatora szybkiej
konfiguracji

NOTATKA

Jezeli zostanie wyswietlony ekran uwierzytelniania uzytkownika, nalezy zalogowac sie na konto uzytkownika,
ktory ma uprawnienia do konfigurowania tego ustawienia. Jezeli nazwa logowania lub hasto nie sg znane,
nalezy skontaktowac sie z administratorem.
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1

Wyswietl ekran.

Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Kreator szybkiej konfiguracji]
Wybierz funkcje.

Skonfiguruj ustawienia

Uruchom kreatora. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowac
ustawienia.

NOTATKA

W przypadku probleméw z konfigurowaniem ustawien nalezy zapoznac sie z nastepujgcym rozdziatem:

= Ekran pomocy (strona 61)

[Koniec]

Stuzy do zamykania kreatora. Skonfigurowane ustawienia zostang zastosowane.
[<< Poprzedni]

Stuzy do powrotu do poprzedniej pozyc;ji.
[Pomin>>]

Stuzy do przechodzenia do nastepnej pozycji bez ustawiania biezgcej pozycji.
[Nast. >]

Stuzy do przechodzenia do nastepnego ekranu.
[< Wst.]

Stuzy do powrotu do poprzedniego ekranu.
[Zakoncz]

Stuzy do rejestrowania ustawien i zamykania kreatora.
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Instalacja oprogramowania

Aby korzysta¢ z funkcji drukarki, potgczenia TWAIN/WIA lub funkcji faksu sieciowego, pobierz i zainstaluj
wymagane oprogramowanie z Centrum pobierania.

Triumph-Adler

https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre

https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center

UTAX

https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre

https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center

Opublikowane oprogramowanie (Windows)

Oprogramowanie

Zalecane

oprogramowanie

Printing System Driver

Sterownik ten pozwala na drukowanie na urzadzeniu
plikéw z komputera. Pojedynczy sterownik obstuguje
wiele jezykdw opisu strony (PCL XL, KPDL itd.). Ten
sterownik drukarki pozwala na petne wykorzystanie
funkcji urzadzenia.

Nalezy uzywac tego sterownika do tworzenia plikéw PDF.

KPDL mini-driver/PCL
minidriver

Jest to ministerownik firmy Microsoft, ktdry obstuguje
jezyki PCL i KPDL. Istniejg pewne ograniczenia co do
funkcji urzadzenia oraz funkcji opcjonalnych jakie moga
by¢ stosowane z tym sterownikiem.

Sterownik faksu

Umozliwia wystanie dokumentu utworzonego za
pomoca aplikacji komputerowej jako faksu za
posrednictwem urzgdzenia.

Sterownik TWAIN

Sterownik ten umozliwia skanowanie na urzadzeniu za
pomoca aplikacji zgodnej z TWAIN.

Sterownik WIA

WIA (Windows Imaging Acquisition) jest funkcjg systemu
Windows, ktéra umozliwia wzajemng komunikacje
miedzy urzadzeniem do przechwytywania obrazu, takim
jak skaner, oraz aplikacjg do przetwarzania obrazu.
Obraz moze by¢ pozyskany za pomocg aplikacji zgodnej
z WIA, co jest przydatne, gdy na komputerze nie
zainstalowano aplikacji zgodnej z TWAIN.

Network Print Monitor

Jest to narzedzie umozliwiajgce monitorowanie
urzgdzenia w sieci.

Monitor stanu 5

Jest to narzedzie monitorujgce stan drukarki i
zapewniajace funkcje ciggtego raportowania.

File Management Utility

Umozliwia to wystanie i zapisanie zeskanowanego
dokumentu do okreslonego folderu sieciowego.

Network Tool for Direct
Printing

Umozliwia wydrukowanie pliku PDF bez uruchamiania
programu Adobe Acrobat/Reader.

CZCIONKI

S3 to czcionki ekranowe, ktére umozliwiajg uzycie
wbudowanych czcionek urzgdzenia w aplikacji.
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Oprogramowanie Zalecane

oprogramowanie

Narzedzie do szybkiej Narzedzie do konfigurowania ustawien sieciowych
konfiguracji sieci (przewodowej sieci lokalnej) urzadzenia.

Narzedzie do konfiguracji Wi-Fi | Narzedzie do konfigurowania ustawien sieci
bezprzewodowej (bezprzewodowej sieci lokalnej) —

urzadzenia.
Narzedzie konfiguracyjne Narzedzie do tworzenia folderéw udostepnionych
Skanuj do folderu dla SMB na komputerze, ustawiania utworzonych folderéw

udostepnionych jako folderéw docelowych na tym
komputerze i tym podobnych.

Printer Setup Tool Narzedzie do podtgczania drukarki do sieci
bezprzewodowej oraz instalowania zalecanych O
sterownikéw i programow narzedziowych.

Cloud Access Narzedzie umozliwiajgce korzystanie z ustug w chmurze
z poziomu panelu operacyjnego tego urzgdzenia.

NOTATKA

+ Instalacja w systemie Windows moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika zalogowanego z
uprawnieniami administratora.

+ Funkcja faksu moze by¢ stosowana w urzgdzeniach z mozliwoscig faksowania.
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Instalowanie oprogramowania w systemie Windows

Pobieranie i instalowanie ze strony internetowej

Pobierz i zainstaluj oprogramowanie z naszej strony internetowe;.

1 Pobierz oprogramowanie ze strony internetowe;.
1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 Wopisz adres URL w pasku adresu lub pasku lokalizacji przegladarki.

B < [= New tab K+ v =

é O Y (https://www,triumph*adler.com/ta*en*de/customer*servwce/down\oad*centr) f}( jf‘é ﬁ\,

Triumph-Adler
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre
https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center

UTAX
https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre

https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby pobra¢ oprogramowanie.

2  Aby uruchomic pobrany instalator, kliknij na niego dwukrotnie.

Aby zainstalowa¢ oprogramowanie, postepuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie.

NOTATKA

+ Instalacja w systemie Windows moze zostac przeprowadzona jedynie przez uzytkownika
zalogowanego z uprawnieniami administratora.

+ Jezeli zostanie wyswietlone okno dialogowe zarzgdzania kontem uzytkownika, nalezy klikng¢
przycisk [Tak] (Zezwol).
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Instalowanie oprogramowania na komputerze z
systemem MacOS

Sterownik drukarki mozna zainstalowac na komputerze Macintosh.

NOTATKA

Instalacja w systemie MacOS moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika zalogowanego z
uprawnieniami administratora.

W przypadku instalacji na komputerze Mac nalezy ustawi¢ emulacje urzagdzenia na [KPDL] lub [KPDL
(Auto)].

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
Aby podtaczy¢ sie poprzez Bonjour, nalezy wtgczy¢ Bonjour w ustawieniach sieciowych urzadzenia.
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

Na ekranie uwierzytelniania wprowadz nazwe uzytkownika i hasto uzywane do logowania do systemu
operacyjnego.

W przypadku drukowania przez AirPrint nie trzeba instalowa¢ oprogramowania.

1

2

Pobierz oprogramowanie ze strony internetowe;.
1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 EnterWpisz adres URL w pasku adresu.

[ ] [ ] ] ( hltps://www.triumph-adIer.com/la-en-delcuélomer-service/downIoad-centre) (ml}

Apple iCloud Yahoo Bing Google Wikipedia Facebook Twitter Linkedin The Weather Channel Yelp TripAdvisor

3 Aby pobrac oprogramowanie, postepuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie.

Zainstaluj sterownik drukarki.

Aby uruchomic¢ pobrany instalator, kliknij go dwukrotnie.
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@ v ]
Welcome to the Macintosh Installer
You will be guided through the steps necessary to install this software.
@ Introduction
This driver supports PCL and PDF modes in addition to the default KPDL mode.
You can switch to either PCL or PDF mode if ideal performance is not achieved

using KPDL mode. PCL and PDF modes are generic drivers that support limited
printing features.

Zainstaluj sterownik drukarki, kierujac sie instrukcjami programu instalacyjnego. Instalacja sterownika
drukarki zostata zakohczona.

Jesli stosowane jest potgczenie przez gniazdo USB, nastepuje automatyczne wykrycie i potgczenie z
urzgdzeniem. Jesli stosowane jest potagczenie z uzyciem adresu IP, wymagane sg ponizsze ustawienia.
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3 Skonfiguruj drukarke.

1 Otwérz Preferencje systemowe i dodaj drukarke.

° ki ® 7 st Q

= [ =s a @
N Y
General Deskiop & Dock Mission Language Security Spotlight  Notifications — —
Screen Saver Control & Region & Privacy -
Idle, Last Used — . S—

— Open Print Queue...

a

—— Options & Supplies...

CDs & DVDs Displays Energy Keyboard Mouse
Saver
» @ ® @ O > e
icl ntemet  Software  Network  Bluetooth LD
e SRS Status: Idle

()
N

@ ° iy @ Share this printer on the network Sharing Preferences..

Users & Parental sir Date&Time  Time  Accessibility
Groups Controls Machine =

Default printer: = Last Printer Used

0 .
unchpad Default paper size: = A4 B ?

Flash Player

g

2 Wybierz [Domysina] i kliknij element, ktéry pojawi sie w opcji ,Nazwa", a nastepnie wybierz sterownik w
opcji Uzyj.

a_e
= =
= & = Q
Default J 1P Windows Search
Name ~ Kind 2
- Bonjour Multifunction
Name: |Somare "SShah
Location:

= B )3

Wybrane urzgdzenie zostato dodane.

o Idle - cwm e em

— ~ “ B :
. dle, Last Used - Open Print Queue... .

e —— Options & Supplies...

Location:
Kind:
Status: Idle
" Share this printer on the network Sharing Preferences...
==
Default printer:  Last Printer Used B
Default paper size: A4 B 2.
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NOTATKA

Korzystajac z potgczenia z uzyciem IP, kliknij ikone IP, aby nawigzac takie potgczenie, a nastepnie

wprowadz nazwe hosta lub adres IP. Liczba wprowadzona w polu ,,Adres” zostanie automatycznie
wyswietlona w polu ,Nazwa". Zmien to w razie potrzeby.

3 Wybierz opcje, w ktdre wyposazone jest urzadzenie.

General [JEEZGEN Supply Levels
To take full advantage of your printer’s options, confirm that they are accurately shown
m Scan here. For information on your printer and its optional hardware, check the printer's
documentation.

-:.;,'-xz‘lr = perry—
Idle, Last Used —

Paper feeders: | Not
Optional disk: | RAM
Options & Supplies. Z

Location
Kind
Status: Idle

Default printer: _ Last Printer Used

Default paper size: | A4

o] o]
i =N
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Konfigurowanie sterownika TWAIN

Rejestracja urzadzenia w sterowniku TWAIN. Ponizsze instrukcje zostaty oparte na elementach interfejsu
systemu Windows 10.

1 Wyswietl ekran.

1 Kliknij pole wyszukiwania na pasku zadan i wpisz ,Ustawienia sterownika TWAIN" w polu wyszukiwania.
Z listy wyszukiwania wybierz [Ustawienia sterownika TWAIN]. Zostanie wyswietlony ekran ustawien
sterownika TWAIN.

2 Kliknij opcje [Dodajl.

[

|| Seonner List
[ Name [ Madel Add, |

e |
|
| sorresema] | |
About Help Close |
2 Skonfiguruj sterownik TWAIN.
|
11— _
-
—T £t 4
2 | ﬂ " Metic
3 — 5 CENNET Address
e
EN f
[ow | [High |
= fi
[Ton” i

5 — Secure Protocol Setting
I~ ssL

User Authentication Sellings

1 Woprowadz nazwe urzadzenia.

2 Wybierz urzadzenie z listy.

3 Wprowadz adresy IP lub nazwe hosta urzadzenia.
4 Ustaw jednostki miary.

5 Korzystajgc z SSL, zaznacz pole wyboru obok SSL.
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6 Kliknij opcje [OK].

NOTATKA

Jesli nieznany jest adres IP lub nazwa hosta urzgdzenia, skontaktuj sie z administratorem.

3 Zakoncz rejestracje.

&
Scanner List
| Name | Model | Add
Delete
Edit |
[50 it
1
| About... Help

NOTATKA

Kliknij [Usun], aby usuna¢ dodane urzadzenie. Kliknij [Edytuj], aby zmieni¢ nazwe.
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Konfiguracja sterownika WIA

Urzadzenie nalezy zarejestrowac w sterowniku WIA.Ponizsze instrukcje zostaty oparte na elementach interfejsu
systemu Windows 10.

1 Wyswietl ekran.

1 Kliknij pole wyszukiwania na pasku zadan i wpisz ,Wys$wietl skanery i aparaty fotograficzne” w
polu wyszukiwania. Po wybraniu [Wyswietl skanery i aparaty fotograficzne] na liscie wyszukiwania
wyswietlony zostanie ekran Skanery i aparaty.

NOTATKA

W przypadku systemu Windows 11 uzyj przycisku [Start] — [Wszystkie aplikacje] — [Narzedzia
systemu Windows] — [Panel sterowania]. W panelu sterowania w polu wyszukiwania wprowadz

»Skaner”. Po wybraniu [Wyswietl skanery i aparaty fotograficzne] na liscie wyszukiwania wyswietlony
zostanie ekran Skanery i aparaty.

2 Na liscie sterownikéw WIA zaznacz pozycje o takiej samej nazwie jak to urzadzenie, a nastepnie kliknij
przycisk [Wtasciwosci].

If you cannot see your device in the list, make sure that it is connected to the computer and
tumed on, then choose Refresh.
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2 Skonfiguruj sterownik WIA.

| 1

[

2 ‘ 110.180.63.36 .
ssL

ecure protocol settings

Co ) o

1 Kliknij karte [Ustawienial.

2 Wprowadz adresy IP lub nazwe hosta urzadzenia.
3 Korzystajac z SSL, zaznacz pole wyboru obok SSL.
4 Ustaw jednostki miary.

5 Kliknij opcje [OK].
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Sprawdzanie licznika

Umozliwia sprawdzanie liczby wydrukowanych i zeskanowanych stron.

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Licznik]

2 Sprawdz stan licznika
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Dodatkowe przygotowania dla administratora

Przeglad uprawnien administratora

To urzadzenie jest dostarczane z dwoma domysinymi zarejestrowanymi uzytkownikami, jednym z
uprawnieniami administratora urzadzenia, a drugim z uprawnieniami administratora. Uzytkownik z
uprawnieniami administratora urzadzenia oraz uzytkownik z uprawnieniami administratora mogg konfigurowac
wazne ustawienia urzgdzenia. Réznice w uprawnieniach sg nastepujace:

Uzytkownik z uprawnieniami administratora urzadzenia

Ten uzytkownik moze konfigurowac ustawienia sieciowe produktu, ustawienia zabezpieczen, takie jak
rejestracja uzytkownika, oraz poziom zabezpieczen urzadzenia.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.
Uzytkownik z uprawnieniami administratora

Ten uzytkownik moze konfigurowa¢ ustawienia sieciowe produktu i ustawienia zabezpieczen, takie jak
rejestracja uzytkownika.Ten uzytkownik nie moze ustawi¢ poziomu bezpieczenstwa urzadzenia.
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Logowanie jako administrator urzadzenia lub
administrator

Uzytkownik z uprawnieniami administratora urzadzenia lub uzytkownik z uprawnieniami administratora
musi sie zalogowa¢, aby mozna byto skonfigurowa¢ wazne ustawienia produktu, takie jak ustawienia
sieciowe i ustawienia zabezpieczeh. Domysinie nazwa logowania i hasto logowania sg ustawione na wartosci
przedstawione w ponizszej tabeli.

Administrator urzagdzenia

Nazwa uzytkownika DeviceAdmin

Nazwa logowania 2100

Hasto logowania Sprawdz etykiete na jednostce gtéwnej, aby znalez¢ fabrycznie ustawione hasto
poczatkowe do logowania.

Administrator

Nazwa uzytkownika Admin

Nazwa logowania Admin

Hasto logowania Sprawdz etykiete na jednostce gtéwnej, aby znalez¢ fabrycznie ustawione hasto
poczatkowe do logowania.

() wAZNE

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, nalezy zmieni¢ domysing fabryczng nazwe uzytkownika, nazwe logowania i
hasto logowania. Ponadto nalezy regularnie zmienia¢ hasto.

Trzy niepoprawne proby zablokujg cie. Wprowadz swoje hasto ponownie po kilku chwilach.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
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Embedded Web Server RX

Jezeli urzadzenie jest podtgczone do sieci, ustawienia mozna konfigurowac przy pomocy narzedzia Embedded
Web Server RX. W ponizszej czesci opisano, jak rozpoczaé prace z Embedded Web Server RX oraz w jaki sposob
zmieniac ustawienia zabezpieczen i nazwe hosta.

= Embedded Web Server RX User Guide

NOTATKA

Aby uzyskac petny dostep do funkcji stron Embedded Web Server RX, musisz wpisa¢ nazwe uzytkownika i
hasto oraz zalogowac sie.Po wprowadzeniu wstepnie zdefiniowanego hasta administratora mozna uzyskac
dostep do wszystkich stron, w tym stron Skrzynka dokumentdw, Ksigzka adresowa i Ustawienia z menu
nawigacyjnego.

Ustawienia mozliwe do konfiguracji w przez administratora i zwyktych uzytkownikéw w Embedded Web Server
RX sg nastepujace.

Ustawienie Administrator Zwykty

uzytkownik

Informacje o urzadz./ | Stuzy do wyswietlania informacji o urzadzeniu. Tak Tak
Operacja zdalna

Stan zadania Stuzy do wyswietlania wszystkich informacji Tak Tak
0 urzgdzeniu, w tym zadania drukowania

i skanowania, zadania zapisywania, zaplanowane
zadania i historii raportéw zadan.

Skrzynka dokum. Stuzy do dodawania lub usuwania skrzynek Tak Tak
dokumentéw bgdz usuwania dokumentow
przechowywanych w skrzynce dokumentéw.

Zalogowany uzytkownik moze nie mie¢
dostepu do konfiguracji niektérych ustawien, w
zaleznosci od swoich uprawnien.

Ksigzka adresowa Stuzy do tworzenia, edytowania lub usuwania Tak Tak
adreséw i grup adresow.

Zalogowany uzytkownik moze nie miec
dostepu do konfiguracji niektérych ustawien, w
zaleznosci od swoich uprawnien.

Ustawienia urzadzenia | Stuzy do konfigurowania zaawansowanych Tak Nie
ustawien urzadzenia.

Ustawienia funkgji Stuzy do konfigurowania zaawansowanych Tak Nie
ustawien funkgji.

Ustawienia sieciowe Stuzy do konfigurowania zaawansowanych Tak Nie
ustawien sieciowych.

Ustawienia Stuzy do konfigurowania zaawansowanych Tak Nie

zabezpieczen ustawien zabezpieczen.

Ustawienia Stuzy do konfigurowania zaawansowanych Tak Nie

zarzgdzania ustawien zarzgdzania.
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NOTATKA

Funkcja faksu moze by¢ stosowana w urzadzeniach z mozliwoscig faksowania. W tym miejscu pominieto
informacje na temat ustawien faksu.

= FAX Operation Guide

Dostep do Embedded Web Server RX.

1 Wyswietl ekran.
1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu wprowadz adres IP urzadzenia lub jego nazwe hosta.
Kliknij nastepujace, aby sprawdzi¢ adres IP urzgdzenia i jego nazwe hosta.
Na ekranie poczagtkowym [...] > [Informacje o urzad.] > [Identyfikacja/sie¢ przew.] > [Sle¢ przewodowa]
Przyktad: https://10.180.81.1 (w przypadku /adresu IP)
https://MFP001 (jesli nazwa hosta to MFP001)

< [ 10180813 D S — (m] X
€ >0 a 10130313 X kL@
Login
Model :
Location : u L AUIOTrRITesh 5020/01/21 03:39:08 U
_ Davice Status
Eﬂ Dvice Information Device Status
Job$ Iil Printar Q Raady.
tatus
87 Links L Scanner Q Rsady.
|Q FAX O Rsady.
E] Status Message Q Rsady.
Operation Panel Usage

Na stronie internetowej zostang wyswietlone podstawowe informacje o urzgdzeniu i o narzedziu
Embedded Web Server RX, a takze ich biezgcy stan.

NOTATKA

Jezeli zostanie wyswietlony ekran ,Wystapit problem z certyfikatem bezpieczenstwa tej witryny.
“ nalezy skonfigurowac certyfikat.

=» Embedded Web Server RX User Guide

Mozna takze kontynuowac operacje bez konfigurowania certyfikatu.
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2 Skonfiguruj ustawienia.

Wybierz kategorie na pasku nawigacyjnym po lewej stronie ekranu.

NOTATKA

Aby uzyskac petny dostep do funkcji stron Embedded Web Server RX, musisz wpisa¢ nazwe uzytkownika
i hasto oraz zalogowac sie.Po wprowadzeniu wstepnie zdefiniowanego hasta administratora mozna

uzyskac dostep do wszystkich stron, w tym stron Skrzynka dokumentoéw, Ksigzka adresowa i Ustawienia
Z menu nawigacyjnego.
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Zmiana ustawien zabezpieczen

1 Wyswietl ekran.
1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu wprowadz adres IP urzadzenia lub jego nazwe hosta.
Kliknij nastepujgce, aby sprawdzi¢ adres IP urzgdzenia i jego nazwe hosta.

Na ekranie poczgtkowym [...] > [Informacje o urzad.] > [Identyfikacja/sie¢ przew.] > [Sle¢ przewodowa]

3 Zaloguj sie z uprawnieniami administratora.

Login
Modsl :
Host Name : Admin Login
Location : g |:| 2020701721 03:40:46 e

4 Kliknij [Ustawienia zabezpieczen].

2 Skonfiguruj ustawienia.

Z menu [Ustawienia zabezpieczen] wybierz polecenie odpowiadajace ustawieniom, ktére maja by¢
konfigurowane.

ﬁ Home

Davice Information /

RemotaOparation /P Security Settings : Device Security
’ Job Status Quick Sefup
- Status of Security Settings: Custem
Document Box
Sacurity Quick Satup : Seftings
n
1 Add Book
l o= Interface Block
E Davice Saftings Network ; Refer to this link. Protocel
USB Device : ) Block (®) Unblock
IE'[. Function Settings
USB Host : ) Block (®) Unblock
@ Network Ssttings
USB Drive : ") Block (® Unblock
Optional Inferfoce 1: _ Block (®) Unblock
Optional Inferface 2 : ) Block (® Unbleck
Send Security

Lock Operation Panel

NOTATKA

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat certyfikatow, patrz nastepujgcy rozdziat;
= Embedded Web Server RX User Guide
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Zmiana informacji o urzadzeniu

1 Wyswietl ekran.
1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu wprowadz adres IP urzadzenia lub jego nazwe hosta.
Kliknij nastepujgce, aby sprawdzi¢ adres IP urzgdzenia i jego nazwe hosta.

Na ekranie poczgtkowym [...] > [Informacje o urzad.] > [Identyfikacja/sie¢ przew.] > [Sle¢ przewodowa]

3 Zaloguj sie z uprawnieniami administratora.

Login
Model ;
Host Name : - — Admin Login
Location : I:' Auto-raf 020701721 004046 —
4 W menu [Ustawienia urzgdzenia] kliknij opcje [System].
£} e
Device Information / R .
Romote Operation ¢ Device Settings : System 3
Job Status Dovice Information
— Hosf Nome : ‘ ‘
Document Box
= 1 Assst Number : ‘ ‘
Address Book
Location : ‘ ‘
7 N
\ / General
Paper/Feed/Output Language : ‘ English ‘v"
Original Document Software Ksyboard Layout: ‘ QWERTY \_/‘
Energy Saver/Timer USB Keyboard Type : ‘ US-English \,‘
Date/Time. 2 Override Ad/Letter : @
( ) Measurement : ® mm inch
Praset Limit : 9999 |copies (1- 9999)
I.-tl Function Sattinas

2 Wprowadz nazwe hosta.

Wprowadz informacje o urzgdzeniu, a nastepnie kliknij [Przeslij].

(V) WAZNE

Po zmianie ustawien uruchom ponownie sie¢ albo wytacz i ponownie wtgcz urzagdzenie. Aby ponownie
uruchomic karte sieciowg, kliknij polecenie [Resetuj] z menu [Ustawienia zarzadzania], a nastepnie
polecenie [Uruchom ponownie sie¢] w polu ,Uruchom ponownie”.
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Ustawienia SMTP i poczty e-mail

Dzieki konfiguracji ustawienh SMTP mozna przesytac¢ obrazy zeskanowane za pomocg urzadzenia jako zatgczniki
wiadomosci e-mail oraz przesyta¢ powiadomienia e-mailowe po zakoriczeniu zadania. Aby mozliwe byto
korzystanie z tej funkcji, urzagdzenie musi by¢ potgczone z serwerem poczty przy uzyciu protokotu SMTP.

Ponadto nalezy skonfigurowac ponizsze ustawienia.
Ustawienia serwera SMTP
.Protokét SMTP” oraz ,Nazwa serwera SMTP* w ,SMTP"
Adres nadawcy, jesli urzadzenie wysyta e-maile
LAdres nadawcy” w ,Ustawienia wysytania poczty e-mail”
Ustawienie ograniczajace rozmiar e-maili
,Limit rozmiaru e-mail” w ,Ustawienia wysytania poczty e-mail”

Procedura okreslania ustawien SMTP zostata opisana ponizej.
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1 Wyswietl ekran.
Wyswietl ekran protokotu SMTP.

1 Uruchom przegladarke internetows.

2 W pasku adresu wprowadz adres IP urzgdzenia lub jego nazwe hosta.

Kliknij nastepujgce, aby sprawdzi¢ adres IP urzgdzenia i jego nazwe hosta.

Na ekranie poczatkowym [...] > [Informacje o urzad.] > [Identyfikacja/sie¢ przew.] > [SIe¢ przewodowa]

3 Zaloguj sie z uprawnieniami administratora.

Model ; Taisae "
Host Name ; s e

Location : English ™

4 W menu [Ustawienia sieciowe] kliknij [Protokof].

Print Protocols

NetBEUI:
Available Network :
‘Workgroup :
Comment :
LPD:
Available Network :
FTP Server (Recaption) :
Available Network :

PR

2 Skonfiguruj ustawienia.

4\ Network Settings : Protocol

Q-

Wired Network
Wi-Fi Direct

Wi-Fi

| KM-NstPrinters

.

Wired Network
Wi-Fi Direct

o

Wired Network
Wi-Fi Diract

Wi-Fi

Wi-Fi

Dla ,.SMTP (Wysytanie E-mail)” ustaw opcje [Wt.] w zaktadce ,Protokét wysytania®.
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4\ Network Settings : Protocol

Send Protocols
SMTP (E-mail TX) : qQ-
Note
For more settings, click hers. E-moil Saftings
SMTP Security : [off v]
Note
To use these settings, enable SSL. Network Sacurity I
ity Pari .
Certificate Auto Verification : Ve Kf“y Pariod Clserver Ic.!enmy
s . s ["Ichain || Revocation
wapy NetworkSeffings Revocation Chack Type : ® ocsp OCRL
Hash [[IsHA1 SHA2(256/384)
S/MIME :
SMTP (FAX Server):
) 1
3  Wyswietl ekran.
Wyswietl ekran ustawien e-mail.
Z menu [Ustawienia funkcji] wybierz polecenie [E-mail].
¢ Function Settings : E-mail
SMTP
SMTP Protocol © Off
S‘;“Eirgl must be made in SMTP (E-mail TX).
Protocol
SMTP Server Name : |
'F«; :)ecify tha server nama by domain nams, set DNS sarver.
1 TCR/IF
SMTP Port Number: (1- 65535)
SMTP Server Timeout : seconds
Authantication Protocel : |0ff v

Mok sstfings here. Protocol

2 Connection Test : Test

Domin Restriction : ot v

4  Skonfiguruj ustawienia.
Wprowadz elementy ,SMTP" i ,Ustawienia wysytania poczty e-mail”.
Serwer SMTP
Ustaw, aby mozna byto wysyta¢ wiadomosci e-mail.
[Protokét SMTP]

Wyswietla ustawienia protokotu SMTP. Upewnij sie, ze dla [Protokét SMTP] ustawiono opcje [Wh.].
Jesli ustawiona jest opcja [Wyt.], kliknij [Protokot] i ustaw opcje [Wh]] dla protokotu SMTP.
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[Nazwa serwera SMTP]

Wprowadz nazwe hosta lub adres IP serwera SMTP. Upewnij sie, Zze nastepujgce elementy zostaty
wprowadzone.

[Numer portu SMTP]

Okresl numer portu uzywany przez serwer SMTP. DomysIny numer portu to 25.

[Limit czasu serwera SMTP]

Ustaw limit czasu oczekiwania w sekundach.

[Protokét uwierzytelniania]

Aby uzywac uwierzytelniania SMTP, wprowadz informacje uwierzytelniania uzytkownika.
[Zabezpieczenia SMTP]

Ustawié [Zabezpieczenia SMTP] dla ,SMTP (Wysytanie E-mail)” na stronie ,Protokot”.
[Test potaczenia]

Testy potwierdzajgce poprawnos¢ dziatania w ustawieniach bez wysytania wiadomosci e-mail.
[Ograniczenia domeny]

Aby ograniczy¢ domeny, kliknij pozycje [Lista domen] i wprowadz nazwy domen, ktére majg by¢
dopuszczane lub odrzucane. Ograniczenia mozna takze ustali¢ poprzez adres e-mail.

POP3

Nie trzeba ustawia¢ pozycji, jezeli uzywana jest tylko funkcja wysytania wiadomosci e-mail z
urzadzenia. Ustaw pozycje, aby wigczyc¢ funkcje odbierania wiadomosci e-mail na urzgdzeniu.

= Embedded Web Server RX User Guide
Ustawienia wysytania poczty e-mail
[Limit rozmiaru e-mail]

Wprowadz maksymalny rozmiar wysytanej wiadomosci e-mail (w kilobajtach). Jezeli rozmiar
wiadomosci e-mail jest wiekszy niz ta wartos¢, zostanie wyswietlony komunikat o btedzie

i wysytanie wiadomosci e-mail zostanie anulowane. Uzyj tego ustawienia, jezeli zdefiniowano
ustawienie Limit rozmiaru e-mail dla serwera SMTP.W przeciwnym razie wprowadz wartos¢ 0
(zero), aby umozliwi¢ wysytanie wiadomosci e-mail niezaleznie od limitu rozmiaru.

[Adres nadawcy]

Okresl adres nadawcy dla e-maili wysytanych przez urzadzenie, np. adres administratora
urzadzenia, tak aby odpowiedz lub raport o niepowodzeniu doreczenia dotart do uzytkownika,

a nie do urzadzenia. Aby umozliwi¢ uwierzytelnianie SMTP, adres nadawcy musi zosta¢
poprawnie wprowadzony. Maksymalna dtugos$¢ adresu nadawcy wynosi 256 znakéw.Upewnij sie,
ze nastepujagce elementy zostaty wprowadzone.

[Podpis]

Wprowadz podpis. Jest to dowolny tekst, ktéry bedzie umieszczany na koricu wiadomosci e-mail.
Podpis czesto jest uzywany do dalszej identyfikacji urzadzenia. Maksymalna dtugos$¢ podpisu
wynosi 512 znakow.

[Uwierzytelnianie SMTP i adres nadawcy]

Wybierz [Uzyj ustawienh urzadzenia] lub [Uzyj informacji logowania uzytkownikal.

[Ust. dom. fun.]

Zmieh domysine ustawienia funkcji na stronie [Wspo6lne ustawienia domysine/Ustawienia
domysine zadanial.

5 Kliknij opcje [Przeslij].
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3 Przygotowanie przed
rozpoczeciem uzytkowania

P =T (U] o= o1 LT USRS 110

BlOKAAA PAPIEIU...eiuiiieiiiiicericteteterte sttt et et e e e b e tesbesbessaeseeneensensansensens 123
Przygotowanie do wystania dokumentu do folderu wspétdzielonego na
KOMPUELEIZE ..ttt sttt ettt s e st s et e e e e et e b e st e sbesbessesseessentessessassessesseessessensensensensens 124
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Zataduj papier

tadowanie papieru

Zataduj papier do kaset i na tace uniwersalna.

Informacje o metodzie tadowania papieru w kazdej kasecie znajduja sie ponize;j.

Nazwa/imie i Rozmiar papieru  Rodzaj papieru Pojemnos¢
nazwisko

Kaseta 1 A4, B5, A5-R, Zwykty, 250 arkuszy = }adowanie
A6, B6, Legal, Zadrukowany, 2 do kaset

Kaseta 2 Oficio II, Czerpany, (80 g/m) (strona 114)
Letter Makulaturowy,
Executive, Szorstki, Z
Statement-R, nagtowkiem,
Folio, 16K, Kolorowy,
216mmx340m | paiyrkowany,
m, Gruby,
B5(1ISO), Wys.jakos¢,
Niestandardow | Niestand. 1 do
y 8
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Nazwa/imie i
nazwisko

Rozmiar papieru  Rodzaj papieru Strona

Pojemnos¢

Taca
uniwersalna

A4, A5, A5-R,
A6, B5, B6,
Letter, Legal,
216 x 340 mm,
Executive,
Oficio II, 16K,
Statement/
Statement-R,
Folio, ISO B5,
Koperta
Monarch,
Koperta #10,
Koperta DL,
Koperta C5,
Koperta #9,
Koperta #6 3/4,
Hagaki
(Karton),
Oufukuhagaki
(pocztéwka
zwrotna),
Youkei 2,
Youkei 4,
Nagagata 3,
Nagagata 4,
Younaga 3,
Niestandard.
(70 x 148 do
216 x 356 mm)

Zwykly, Folia
(folia OHP),
Szorstki, Kalka,
Zadrukowany,
Czerpany,
Makulaturowy,
Z nagtéwkiem,
Kolorowy,
Dziurkowany,
Gruby,
Wysokiej
jakosci,
Etykiety,
Koperta,
Hagaki
(Karton),
Powlekany,
Niestand. 1 do
8

50 arkuszy
(80 g/m2)

= }adowanie
papieru na tace

uniwersalng
(strona 119)

NOTATKA

+ Liczba arkuszy mieszczacych sie w kasetach zalezy od warunkéw panujgcych w otoczeniu urzgdzenia
i rodzaju papieru (grubosg).

+ Nie nalezy stosowac papieru do drukarek atramentowych ani papieru ze specjalng powtoka. (Moze to
prowadzi¢ do awarii, takich jak zaciecia papieru).

+ Nalezy uzywac papieru przeznaczonego do drukowania w kolorze, aby uzyska¢ wydruki kolorowe o

wyzszej jakosci.
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Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru

Otwierajgc nowga ryze papieru, przewertuj kartki w sposéb pokazany ponizej, tak by rozdzieli¢ arkusze od siebie
przed umieszczeniem ich w podajniku.

Przekartkuj papier i wyréwnaj na prostej powierzchni. Zwrd¢ réwniez uwage na ponizsze wskazowki.

* Jezeli papier jest pomarszczony lub zgiety, przed zatadowaniem nalezy go wygtadzi¢. Pogiete lub
pomarszczone arkusze mogg spowodowac zaciecie.

+ Unikaj wystawiania papieru na wysokg temperature i wysokg wilgotnos¢, poniewaz wilgo¢ zawarta w
papierze moze powodowac problemy. Po zatadowaniu papieru na tace uniwersalng lub kasety pozostate
arkusze nalezy szczelnie zabezpieczy¢ w ich opakowaniu.

+ Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, zabezpiecz pozostaty papier przed wilgocig,
wyjmujac go z kaset urzadzenia i zamykajac szczelnie w opakowaniu.

(V) WAZNE

Jesli drukujesz na uzywanym papierze, upewnij sie, ze nie jest on zszyty lub obciety. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia lub niskiej jakosSci obrazu.

NOTATKA

W przypadku korzystania ze specjalnego papieru, firmowego, z nadrukowanymi nagtéwkami, logo lub nazwg
firmy albo z otworami nalezy zapoznac sie z nastepujacym rozdziatem:

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.
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Specyfikacje papieru dostepnego w kasetach

Do kaset mozna zatadowac papier zwykty, makulaturowy albo kolorowy. Ponizej przedstawiono liczbe arkuszy,
ktore mozna zatadowac do kazdej kasety.

Kaseta Pojemnos¢

Kaseta 1 250 arkuszy (papier zwykty: 80 g/m?)

Kaseta 2 250 arkuszy (papier zwykty: 80 g/m?2)

Wiecej informacji na temat obstugiwanych rozmiaréw papieru mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
Informacje na temat ustawien rodzaju papieru mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

() wazNE

+ Kasety od 1 do 2 moga pomiesci¢ papier o gramaturze od 60 do 220 g/m?Z.

+ Jezeli uzywany jest papier o gramaturze od 106 g/m? lub wiekszej, nalezy ustawi¢ typ nosnika na Gruby i
wprowadzi¢ gramature uzywanego papieru.
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tadowanie do kaset

1 Wyciagnij z urzadzenia kasete 1 w catosci.

NOTATKA

Przy wycigganiu kasety z urzagdzenia upewnij sie, ze jest podtrzymywana i nie spadnie.
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2 Ustaw rozmiar kasety.

1 Wyreguluj prowadnice dtugosci papieru wedtug rozmiaru uzywanego papieru. Nacisnij prowadnice
dtugosci papieru i przesun je, dopasowujgc do rozmiaru papieru.

2 Wyreguluj prowadnice dtugosci papieru wedtug rozmiaru uzywanego papieru. Nacisnij prowadnice
dtugosci papieru i przesun je, dopasowujac do rozmiaru papieru. (Tylko kaseta 1)

NOTATKA

Konieczne jest ustawienie rozmiaru papieru z poziomu panelu operacyjnego. = Okreslanie
rozmiaru papieru i typu no$nika (strona 121)
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3 W16z papier.
1 Przekartkuj papier i wyréwnaj na prostej powierzchni, aby unikna¢ zacie¢ papieru i krzywego wydruku.

2 Zataduj papier do kasety.

+ Papier nalezy zatadowac strong do zadrukowania utozong do gory.
+ Po wyjeciu papieru z opakowania nalezy przewertowac kartki przed wtozeniem ich do kaset.

= Srodki ostroznoéci dotyczace tadowania papieru (strona 112)

+ Przed zatadowaniem papieru nalezy upewnic sie, ze nie jest on pofatdowany ani zgiety. Pogiete lub
pomarszczone arkusze mogg spowodowac zaciecie papieru.

+ Nalezy upewnic sie, ze zatadowany papier nie przekracza wskaznika poziomu (patrz ilustracja
powyzej).

+ Jezeli papier zostanie zatadowany bez dostosowywania prowadnic szerokosci i dlugosci papieru,
moze to spowodowac krzywe podawanie papieru lub jego zaciecie.
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4 Delikatnie wepchnij kasetg 1 z powrotem do Srodka.

NOTATKA

W przypadku zastosowania formatu Folio, Oficio II lub Legal kaseta bedzie wystawac z urzadzenia.

5 Wyswietl ekran.
Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia urzgdzenia] > [Podawanie papieru]> [Ustawienia
kasety 1] do [Ustawienia kasety 2]
&) Skonfiguruj funkcje
Wybierz rozmiar i rodzaj papieru.
Cassette 1 Settings to Cassette 2 Settings
MP Tray Settings
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Specyfikacje papieru obstugiwanego przez tace
uniwersalng

Do tacy uniwersalnej mozna wktada¢ maksymalnie 100 arkuszy zwyktego papieru (64 g/m?2).

Wiecej informacji na temat obstugiwanych rozmiaréw papieru mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

Informacje na temat ustawien rodzaju papieru mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

Upewnij sie, ze korzystasz z tacy uniwersalnej podczas drukowania na papierze specjalnym.

(V) wAZNE

+ Jezeli uzywany jest papier o gramaturze od 106 g/m? lub wiekszej, nalezy ustawi¢ typ nosnika na Gruby i
wprowadzi¢ gramature uzywanego papieru.

Pojemnosc¢ tacy uniwersalnej jest nastepujaca:
+ Papier zwykty (64 g/m2), makulaturowy i kolorowy: 100 ark.
+ Papier gruby (209 g/m?2): 15 ark.
« Papier gruby (157 g/m?2): 30 ark.
« Papier gruby (104,7 g/m2): 50 ark.
+ Hagaki (karton): 30 ark.

+ Koperta DL, Koperta C5, Koperta #10, Koperta #9, Koperta #6 3/4, Koperta Monarch, Youkei 4, Youkei 2:
liczba arkuszy: 5

+ Papier powlekany: 30 ark.

NOTATKA

* Przy wkiadaniu papieru o niestandardowym rozmiarze wprowadz rozmiar zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w nastepujacym rozdziale:

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
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tadowanie papieru na tace uniwersalng

1 Otworz tacg uniwersalna.

2 Ustaw rozmiar tacy uniwersalne;j.

Na tacy uniwersalnej oznaczone sg rozmiary papieru.

Bsol A4p
A5

o
8.LTR/LGLD

A6ol 51/ZD|
STMT

3 Wiz papier.

Wsun papier wzdtuz prowadnic do tacy, az do oporu.
Po wyjeciu papieru z opakowania nalezy przewertowac kartki przed wtozeniem ich do tacy uniwersalnej.

= Srodki ostroznoéci dotyczace tadowania papieru (strona 112)

(©) wAZNE

+ tadujac papier, zwré¢ uwage, aby byt odwrécony do géry strong przeznaczong do zadruku.
* Pozginany papier nalezy wygtadzi¢ przed witozeniem.

* W przypadku tadowania papieru na tace uniwersalng nalezy sprawdzi¢ przed zatadowaniem papieru,
czy na tacy nie pozostat papier z poprzednich zadan. Jezeli na tacy uniwersalnej pozostata niewielka
liczba papieru, aby go uzupetni¢, nalezy najpierw zdjg¢ pozostaty papier z tacy i dotgczy¢ go do
nowego papieru przed zaladowaniem na tace.
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+ Jezeliistnieje szpara miedzy papierem i prowadnicami szerokosci papieru, nalezy ustawi¢ ponownie
prowadnice tak, aby byly dopasowane do papieru. Pozwoli to unikng¢ nieréwnego podawania i
zacinania papieru.

* Nalezy upewnic sie, ze zatadowany papier nie przekracza ograniczen.

Whkiadajac koperty lub karton do tacy uniwersalnej, papier nalezy tadowac strong do zadrukowania
utozong do gory. Wiecej informacji o procedurze drukowania mozna znalez¢ w podreczniku sterownika
drukarki.

= Printing System Driver User Guide
Przykitad: Podczas drukowania adresu.

() waZNE

+ Nalezy uzy¢ roztozonej kartki Oufukuhagaki (pocztéwka zwrotna).

+ Sposoéb tadowania kopert (orientacja i utozenie) zalezy od ich rodzaju. Nalezy upewnic sie, ze koperta
zostata wtozona prawidtowo. W przeciwnym razie koperta zostanie nadrukowana w ztym kierunku
lub na ztej stronie.

NOTATKA

Przy wktadaniu kopert na tace uniwersalng nalezy wybra¢ rodzaj koperty, stosujgc sie do wskazéwek
zawartych w nastepujgcym rozdziale:

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

4 Zapomoca panelu operacyjnego okresl rodzaj zatadowanego do tacy uniwersalnej.

= QOkreslanie rozmiaru papieru i typu nos$nika (strona 121)
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OkresSlanie rozmiaru papieru i typu nosnika

Domyslne ustawienie rozmiaru papieru dla kasety 1, tacy uniwersalnej i opcjonalnego podajnika papieru (kaseta
2) to ,A4" lub ,Letter”, natomiast domyslne ustawienie typu nosnika to ,Zwykly”. Aby zmieni¢ typ papieru
umieszczonego w kasetach, nalezy okresli¢ rozmiar papieru i typ nosnika.

1 Wyswietl ekran.
2 Wybierz rozmiar i rodzaj papieru.

Rozmiar papieru i typ nosnika w kasecie

Ustaw rozmiar papieru i rodzaj no$nika uzywanego w kasetach.

Pozycja Opis

[Rozmiar papierul] Wybierz rozmiar papieru.
Wartosc (kaseta 1, 2)

[A4], [A5-R], [A5], [A6], [B5], [B6], [Folio], [216 x 340 mm], [Letter], [Legal],
[Statement], [Executive], [Officioll], [)16K], [ISO B5], [Niestandard.]

Pionowa Pozioma
X .
Y Y
[Typ nosnika] Wartosc (kaseta 1, 2)

[Zwykty], [Szorstki], [Makulaturowy], [Zadrukowany], [Czerpany], [Kolorowy],
[Dziurkowany], [Z nagtowkiem], [Gruby], [Wysokiej jakosci], [Niestandardowy
1] do [Niestandardowy 8]

* Aby zmieni¢ typ nosnika na inny niz ,Zwykty", patrz nizej:
= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

+ Jezeli jako typ nosnika zostanie ustawiona nieobstugiwana przez kasete
gramatura papieru, typ nosnika nie zostanie wyswietlony.

+ Aby drukowac na papierze zadrukowanym, dziurkowanym lub na
papierze z nagtowkiem, patrz nastepujacy rozdziat:

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

121



Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Zataduj papier

Rozmiar papieru i typ nosnika na tacy uniwersalnej

Mozliwe jest ustawienie rozmiaru papieru i rodzaju nosnika uzywanego w tacy uniwersalne;j.

Pozycja (O] oS

[Rozmiar papieru] Wybierz rozmiar papieru.

Wartos¢: [A4], [A5], [A5-R], [A6], [B5], [B6], [Folio], [216 x 340 mm)], [Letter],
[Legal], [Statement], [Statement-R], [Executive], [Oficioll], [16K], [ISO B5],
[Koperta #10], [Koperta #9], [Koperta #6], [Koperta Monarch], [Koperta DL],
[Koperta C5], [Hagaki], [Oufukuhagaki], [Youkei 4], [Youkei 2], [Younaga 3],
[Nagagata 3], [Nagagata 4], [Niestandardowy]

W przypadku niestandardowego rozmiaru papieru ustaw rozmiar dla kazdej
kasety.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

Pionowa Pozioma
X X
| | | |
IIRIE v
[Typ nosnika] Stuzy do wyboru typu nosnika.

Wartos$c: [Zwykty], [Folia], [Szorstki], [Etykiety], [Makulaturowy], [Zadrukowany],
[Czerpany], [Hagakil, [Kolorowy], [Dziurkowany], [Z nagtowkiem], [Koperta],
[Gruby], [Powlekany], [Wysokiej jakosci], [Niestandardowy 1] do [Niestandardowy
8]

Aby zmieni¢ typ nosnika na inny niz ,,Zwykty”, patrz nastepujacy rozdziat.
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

Aby drukowac na papierze zadrukowanym, dziurkowanym lub na papierze
z nagtéwkiem, patrz nastepujacy rozdziat:

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

NOTATKA

Ponizej wymieniono typy nosnika do drukowania odebranych fakséw.

[Zwykly], [Etykiety], [Czerpany], [Makulaturowy], [Kolorowy], [Koperta], [Hagaki], [Powlekany], [Gruby],
[Wysokiej jakosci], [Niestandardowy 1] do [Niestandardowy 8]

Funkcja faksu moze by¢ stosowana w urzadzeniach z mozliwoscig faksowania.
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Blokada papieru

Uzywajac papieru Ad/Letter lub wiekszego, nalezy otworzy¢ pokazany na rysunku ogranicznik papieru.
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Przygotowanie do wystania dokumentu do
folderu wspoétdzielonego na komputerze

Sprawdz informacje, ktére nalezy ustawi¢ w urzgdzeniu, i utwoérz folder na dokumenty odbierane w komputerze.
W ponizszym objasnieniu zostaty uzyte zrzuty ekranowe z systemu Windows 10. Szczegéty tych zrzutéw zaleza
od wersji systemu operacyjnego Windows.

NOTATKA

Zaloguj sie w systemie Windows na konto z uprawnieniami administratora.

Zapisanie nazwy komputera i peitnej nazwy komputera

Sprawdz nazwe komputera i petng nazwe komputera.

1 Wyswietl ekran.

Wybierz przycisk Windows [Start] — [Narzedzie systemu Windows] — [Panel sterowania] — [System i
bezpieczenstwo] — [System].

NOTATKA

W systemie Windows 11 wybierz przycisk Windows [Start] — [Wszystkie aplikacje] — [Ustawienia] —
[System] — [Informacje] — [Zaawansowane ustawienia systemul].

2 Sprawdz nazwe komputera.

Computer name, domain, and workgroup settings

Computer name: PCO01 ) Change settings
Full computer name: PC001 abcdnet.com

Computer description:

Domain: abednet

Sprawdz nazwe komputera i petng nazwe komputera.

Przyktadowy ekran:
Nazwa komputera: PC001
Petna nazwa komputera: PC001.abcdnet.com

Po sprawdzeniu nazwy komputera kliknij przycisk [Zamknij], aby zamkna¢ ekran ,System”.
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Zapisanie nazwy uzytkownika i nazwy domeny

Sprawdz nazwe domeny i nazwe uzytkownika stosowang podczas logowania sie do systemu Windows.

1 Wyswietl ekran.

Kliknij przycisk [Start] w systemie Windows i wybierz opcje — [System Windows] — [Wiersz polecenia].

NOTATKA

W przypadku systemu Windows 11 wybierz przycisk [Start] — [Wszystkie aplikacje] — [Narzedzia
systemu Windows] — [Wiersze polecen].

Zostanie wySwietlone okno Wiersz polecenia.

2 Sprawdi nazwe domeny i nazwe uzytkownika.

W wierszu polecenia wpisz ,net config workstation” i nacisnij klawisz [Enter].

Sprawdz nazwe domeny i nazwe uzytkownika.
Przyktadowy ekran:

Nazwa uzytkownika: PC0270

Nazwa domeny: PC0270
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Tworzenie folderu wspoétdzielonego i spisywanie danych
folderu wspoétdzielonego

Utworz folder wspétdzielony, w ktérym odbierane beda dokumenty na komputerze docelowym.

NOTATKA

Jesli we wiasciwosciach systemu istnieje grupa robocza, skonfiguruj ponizsze ustawienia, aby ograniczy¢
dostep do folderu do wybranych uzytkownikéw lub grup.

1 W systemie Windows 10 otwérz okno Eksploratora plikdw i wybierz [Widok], — [Opcje], a nastepnie —
[Opcje folderdéw].

W systemie Windows 11 otwérz okno Eksploratora plikéw i wybierz [...], —, a nastepnie [Opcje].

F-CD— Make sure that the [View] tab is selected.

Folder views

You can apply this view (such as Details or lcons)to
all folders of this type.

Reset Folders

Advanced settings

[ Restore previous folder windows at log-on ~
Show drive letters

[] Show encrypted or compressed NTFS files in colour

Show pop-up description for folder and desktop tems

Show preview handlers in preview pane

Show status bar

Show sync provider notifications

2 (Cexrmmremremr)

O e
(O Automatically type into the Search Box
(@) Select the typed item in the view v

Restore Defaults

2 Usun zaznaczenie z polecenia [Uzyj Kreatora udostepniania (zalecane)] w ,,Ustawienia zaawansowane”,
3 Kliknij opcje [OK].

1 Utworz folder.

Utwérz folder na swoim komputerze. Na przyktad stwérz na pulpicie folder o nazwie ,scannerdata”.

%

|

scannerdata

scannerdata
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2 Skonfiguruj ustawienia uprawnien.

1 Kliknij prawym przyciskiem myszy folder ,scannerdata”, wybierz opcje [Wtasciwosci] —, a nastepnie
kliknij karte [Udostepnianie] i opcje — [Udostepnianie zaawansowane].

1 Generi ecurity  Previous Versions Customise

Network File and Folder Sharing

scannerdata
Mot Shared

Network Path
MNot Shared

Share...

Advanced Sharing

Set custom pemissions, create multiple shares and set other
advanced sharing options

2 ) Advanced Sharing.

Password Protection

People must have a user account and password for this
computer to access shared folders

To change this setting, use the Network and Sharing Centre

Close Cancel \pply

2 Zaznacz pole wyboru [Udostepnij ten folder] i kliknij przycisk [Uprawnienial].

Share this folder 1

Settings

Share name:

| scannerdata ]
Add Remove

Limit the number of simultaneous users to: 20 D

Comments:

‘ Permissions ) Caching

oK Cancel Apply

3 Zapisz nazwe udziatu.
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4 Kliknij przycisk [Dodaj].

Share Pemmissions

Group or user names:

‘ Add... ) Remove

Pemissions for Everyone

Full Control
Change
Read

@O0|E
ooo|y

Cancel Aoply

5 Okresl lokalizacje.

Select this object type:
’Users, Groups or Builtin security principals I Ohbject Types...
(" From this location: 1
Pcoot || Locaions...
.
Enterthe object names to select (':limglas'):
james.smith Check Names
\ Advanced... OK Cancel

1 Jesli nazwa komputera, ktérg zapisano, jest taka sama jak nazwa domeny:

Jesli nazwa komputera nie pojawia sie w polu ,Z tej lokalizacji*, kliknij przycisk [Lokalizacje] i wybierz
nazwe komputera, a nastepnie kliknij przycisk [OK].

Przyktad: PC001
Jesli nazwa komputera, kt6rg zapisano, nie jest taka sama jak nazwa domeny:

Jesli tekst po pierwszej kropce (.) w petnej nazwie komputera nie pojawia sie w polu ,Z tej
lokalizacji”, kliknij przycisk [Lokalizacje], zaznacz tekst po kropce (.) i kliknij przycisk [OK].

Przyktad: abcdnet.com

=) Zapisanie nazwy komputera i petnej nazwy komputera (strona 124)

2 Wprowadz nazwe uzytkownika, ktérg zapisano na stronie z polem tekstowym, i kliknij przycisk [OK].

Nazwe uzytkownika mozna wprowadzi¢ takze, klikajgc przycisk [Zaawansowane] i zaznaczajgc
uzytkownika.
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6 Ustaw uprawnienia dostepu dla wybranego uzytkownika.

Share Pemmissions

Group or user names 1

a PCO01 (james.smith)

Add... Remove
Permissions for PC:OO1 Allow Dery
Full Control ] O
Change [¥] ZD
Read ]

3 ‘ QK ) Cancel Apply

1 Wybierz wprowadzonego uzytkownika.
2 Zaznacz pole wyboru [Zezwalaj] dla ,Zmiana” i ,Odczyt”
3 Kliknij przycisk [OK].

NOTATKA

Opcja ,Wszyscy" daje uprawnienia dostepu wszystkim w sieci. Aby podnies¢ poziom bezpieczenistwa,
zaleca sie ustawienie opcji ,\Wszyscy” i usuniecie zaznaczenia [Zezwalaj] dla ,,Odczyt”.

7 Kliknij przycisk [OK] na ekranie ,Udostepnianie zaawansowane”, aby zamkng¢ ekran.
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8 Sprawdz szczegéty na karcie [Bezpieczenstwo].

1 X
General Sharinrevious Versions Customise
Object name:  C:\Users\PC0270\Desktop'scannerdata

Group or user names:
S& SYSTEM

(Er—) —
—

e e e e e T

To change pemissions, click Edit ‘ Edit... )

Permissions for PCOO1 Allow Deny
Full control (o)
Modify 3
Read & execute
List folder contents
Read
Write v
For special permissions or advanced settings.
click Advanced. oo

4 Cance Aoy

1 Wybierz karte [Zabezpieczenia].
2 Wybierz wprowadzonego uzytkownika.

Jesli uzytkownik nie pojawia sie w sekgcji ,Nazwy grup lub uzytkownikéw", kliknij przycisk [Edytuj],
aby dodac uzytkownika w podobny sposoéb jak w przypadku ,konfiguracji ustawien uprawnien”.

3 Upewnij sie, ze pola [Zezwalaj] dla ,Modyfikacja” i ,Odczyt i wykonywanie” sg zaznaczone.

4 Kliknij przycisk [Zamknij].
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Konfigurowanie zapory systemu Windows

Zezwdl na udostepnianie plikéw oraz drukarek i ustaw port stosowany do transmisji SMB.

NOTATKA

Zaloguij sie w systemie Windows na konto z uprawnieniami administratora.

1 Sprawdz udostepnianie plikow i drukarek.

1 Wybierz przycisk Windows [Start] — [System Windows] — [Panel sterowania] — [System i
bezpieczenstwo] — [Zezwalaj programowi na dostep przez zapore systemu Windows].

& = v 1 Q> ControlPanel > System and Security v &/ | SearchCo.. P

Control Panel Home

t‘\,— Security and Maintenance

Review your comy d resolve issues | @ Change User Account Control settings

System and Security

uter problems

Troubleshoot commoi

§ Windows Firewals
Check firewall status (mc.-. an app through Windows Firewa ,
Programs

S gy System
= View amount of RAM and processor speed |~ @) Allow remote access | Launch remote assistance
See the name of this computer

Network and Intemet

Hardware and Sound

Appearance and
Personalisation

NOTATKA

+ W przypadku systemu Windows 11 wybierz przycisk [Start] systemu Windows — [Wszystkie
aplikacje] — [Narzedzia systemu Windows] — [Panel sterowania] — [System i bezpieczenstwo] —
[Zezwalaj programowi na dostep rzez zapore systemu Windows].

+ Po wyswietleniu okna dialogowego Kontrola konta uzytkownika kliknij przycisk [Kontynuujl.

2 Zaznacz pole wyboru [Udostepnianie plikow i drukarek].

« ~ 4 @@ > ControlPanel > System and Security > Windows Firewall > Allowed applications v &  SerhCo. P

Allow apps to communicate through Windows Firewall
To add, change or remove allowed apps and ports, click Change settings.

What are the risks of allowing an app to communicate?

Allowed apps and features:

e and Printer Sharing
"

Groove Music
Holographic Item Plzyer
[HomeGroup

L1iSCSI Service

KD Service Port
KDSERVICE 3702
KDSERVICE 9244
KDSERVICE 9245
KDSERVICE 9246
KDSERVICE 9247

i

Gl

FNEREEEDOODRER
S 00000000 & & s

Details... Re

Allow ancther app...

3

ia"“'
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2 Dodaj port.

1 Wybierz przycisk Windows [Start] — [System Windows] — [Panel sterowania] — [System i
bezpieczenstwo] — [Sprawdz stan zapory].

L 3 - n]
&« = v 1 Q& ControlPanel > System and Security v o »
~
Panel . .
Contiol faneltome \* Security and Maintenance
« System and Security {  Review your computer's status and resolve issues &) Change User Account Control settings
Troubleshoot common computer problems
Network and Intemet
Hardware and Sound {
Allow 2n app through Windows Firewall
Programs
User Accounts Ry System »
= Viewamount of RAM and processor speed | @) Allow remote access | Launch remote assistance
Appearavceand See the name of this computer
| Personalisation
[@ - O
|
« ~ 1 @ > ControlPanel > All Control Panel ltems > Windows Firewall v © | SearchCo.. P
Control Panel Home Help protect your PC with Windows Firewall
Windows Firewall can help prevent hackers or malicious software from gaining access to your PC through the
Allow an app or feature Internet or a network.
through Windows Firewall
& Change notification settings l 0 Private networks Connected
& Tum Windows Firewall on or
o Networks at home or work where you know and trust the people and devices on the network
Windows Firewall state: on
Incoming connections: Block all connections to applications that are not on
the list of allowed applications
& - u]
File Action View Help
Lo Ao

% LR o Frcwal with Abvorcedsecryon o Comper | P
~ | Windows Firewall with Advanced Se..
B Connection Security Rules ‘ Windows Firewall with Advanced Securty provides network secuity for Windows computers. &) Import Policy..
., Monitoring 45 Export Policy...
Overview o Restore Default Policy
[?omain Profile Diagnose / Repair
& Windows Firewallis on.
7 View »
©  Inbound connections that do not match a nule are blocked. Retresh
. ¢ esl
@ Outbound connections that do not match a nle are allowed. 2
IS

4 Wybierz [Nowe reguty].

@ - O
File Action View Help
[ Vindows Frvat i e [ -
M lnbound Rales Name Group Profile  Enabled  Action * || Inbound Rules - |
&3 Outbound Rules -
%4 Connection Security Rules || C €-Signage HTTP Server Private  Ves Block &t NewRule
. % Monitoring 9 e-Signage HTTP Server Private  Ves Allow P Fiter by Profie Y
() e-Signage HTTP Server Public  Ves Block .
@ eSignage HTTP Server Private  Ves Allow T Filter by State 4
() e-Signage HTTP Server Public  Ves Block T Filter by Group 4
(3 e-Signage HTTP Server Private  Ves Block View N
€ KDSERVICE 3702 Private  Ves Allow
R 3 Refresh
9 KDSERVICE 9244 Private  Ves Allow =
€ KDSERVICE 9245 Private  Ves Allow = Export List..
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5 Wybierz [Port].

4

:| Rule Type
Select the type of firewall rule to create

Steps:
» Rule Type What type of rule would you like to create?
@ Protocol and Ports
@ Action O Program
— Rule that controls connections for a program
@ Name 1 (@ Port
Rule that cortrols connections for a TCP or UDP port.
(O Predefined:
AliJoyn Router

Rule that controls connections for a Windows experience.

(O Custom
Custom nile

Bac Cancel

6 Wybierz [TCP], aby reguta odnosita sie do niego. Nastepnie wybierz [Okreslone porty lokalne]
i wprowadz 445", a potem kliknij [Dalej].

4
; Protocol and Ports

Specify the protocols and ports to which this rule applies.

Steps:

» Rulz Type Does this rule apply to TCP or UDP?
@ Protocol and Ports 1

@ Action o oo

@ Profile

@ Name

Does this rule apply to all local ports or specific local ports?
(A lnnal nada

2 ( @ Specific local porls:  [445 )

C____i_on aio conncnan
—

< Back Next > Cancel
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7 Wybierz [Zezwalaj na potaczenie] i kliknij przycisk [Dalej].

P
:| Action

Specify the action to be taken when a connection matches the condtions specified in the rule.

What action should be taken when a connection matches the specified conditions?

1 @® Allow the connection )

This includes connections that are protected with |Psec as well as those are not.

() Allow the conneclion if it is secure

This includes only ions that have been authenti by using |Psec. Connections
will be secured using the settings in |Psec properties and nules in the Connection Security
Rule node.

(O Block the connection

2

<Back Cancel

8 Upewnij sie, ze zaznaczone sg wszystkie pola wyboru, i kliknij przycisk [Dalej].

4
; Profile
Specify the profiles for which this rule applies.

When does this rule apply?

1=

Applies when a computer is connected to its corporate domain.

[ Private

Applies when a computer is connected to a private network location, such as a home
or work place:

[ Public
Applies when a computer is connected to a public network location

< Back Next > Cancel
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9 Wprowadz ,Skan. do SMB" w polu ,Nazwa" i kliknij [Zakoncz].

@
; Name

Specify the name and description of this rule

1 ' ﬁ;::::msms ] )

Uescnption opuonai)

<Back Cancel
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4 Drukuj z komputera

Ekran ustawien drukowania w sterowniku drukarki.........c.cceccevereniinienieniinieneeienenenenens
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Ekran ustawien drukowania w sterowniku
drukarki

W oknie dialogowym ustawien drukowania sterownika drukarki mozna skonfigurowac rézne ustawienia
dotyczace drukowania.

= Printing System Driver User Guide

@ Schnelldruck Ausrichtung Farbe Sortieren Duplex Seiten pro Blatt

(Z] Grundiagen @ @
= 9

3 Bildbearbeitung ) A occerpromiic: ) 8

Versffentlichung E|

Werksei...

Iy

i

Auftrag

< Enweitert

NO U A, WN=

i

I [ rement Detail

= Schnelldruck
Ausrichtung Hochformat
Farbe Mehrfarbig
Sortieren An
Duplex An Langsseite wenden
Seiten pro Blatt Aus

= Grundlagen
Quelle Autom. Quellenauswahl
Kopien 1

) m
X\

Durchschlage Aus

[ pruckvorschau Speichern als... Profil...

1 Karta [Szybki wydruk]

Na karcie znajdujg sie ikony, ktérych mozna uzy¢ do szybkiego konfigurowania czesto uzywanych funkgiji.
Po kazdym kliknieciu ikony stosowane sg odpowiednie ustawienia, a ikona jest zmieniana na obraz

przypominajgcy wydruk.
2 Karta [Podstawowe]
Na tej karcie pogrupowane sg podstawowe, czesto uzywane funkcje. Mozna jej uzy¢ do skonfigurowania
rozmiaru papieru, miejsca docelowego i drukowania dwustronnego.
3 Karta [Uktad]
Na karcie mozna skonfigurowa¢ ustawienia drukowania réznych uktadéw, w tym drukowania broszur
i plakatow, trybu tgczenia i skalowania.
4 Karta [Obrazowanie]

Na karcie dostepne s3 ustawienia powigzane z jakos$cig wydrukow.

5 Karta [Publikowanie]

Na karcie mozna tworzy¢ oktadki i wktadki do zadan drukowania, a takze umieszcza¢ wktadki miedzy
arkuszami folii OHP.
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6 Karta [Zadanie]
Na karcie mozna konfigurowa¢ ustawienia zapisywania danych drukowania z komputera na urzadzeniu.
Regularnie uzywane dokumenty i inne dane mozna zapisa¢ w urzgdzeniu, aby utatwi¢ sobie drukowanie.
Poniewaz drukowanie zapisanych dokumentéw mozna wyzwala¢ bezposrednio z urzadzenia, ta funkcja
jest przydatna do drukowania dokumentéw, ktérych inni uzytkownicy nie powinni ogladac.

7 Karta [Zaawansowane]
Na karcie dostepne sg ustawienia umozliwiajgce wstawianie stron tekstowych lub znakéw wodnych do
danych drukowania.

8 [Profile]
Ustawienia sterownika drukarki mozna zapisywac w profilach. Zapisane profile mozna przywotac
w dowolnym momencie. Jest to bardzo wygodny sposéb na zapisanie czesto uzywanych ustawien.

9 [Resetuj]

Umozliwia przywrdcenie wstepnych wartosci ustawien.

Wyswietlanie pomocy sterownika drukarki

Sterownik drukarki jest dostarczany wraz z plikami pomocy. Aby dowiedzie¢ sie wiecej o ustawieniach
drukowania, nalezy otworzy¢ okno dialogowe ustawien drukowania sterownika drukarki i wyswietli¢ tematy
pomocy zgodnie z ponizszg procedura.

1  Kliknij przycisk [?] w prawym g6érnym rogu ekranu.

@ 1
—— | @ ﬂ @ l
B
&
B2y zodarie

[—

2 Kiliknij element, o ktérym informacje maja by¢ wyswietlone.

NOTATKA

Informacje pomocy mozna tez wyswietli¢, klikajgc element, o ktérym informacje maja by¢ wyswietlone,
a nastepnie naciskajac klawisz [F1] na klawiaturze.
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Zmiana domysinych wartosci ustawien sterownika
drukarki (Windows 10)

Mozliwa jest zmiana domysinych wartosci ustawien sterownika drukarki. Wybierajgc czesto uzywane ustawienia,
mozna poming¢ wykonywanie niektérych czynnosci podczas drukowania. Wiecej informacji na temat ustawien
mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Printing System Driver User Guide

1 Kliknij przycisk [Start] systemu WIndows i wybierz — [System Windows] — [Panel
sterowania] i —» [Urzadzenia i drukarki].

2 Kiliknij ikong sterownika drukarki urzadzenia prawym przyciskiem myszy,
a nastepnie z menu wybierz pozycje [Wtasciwosci drukarki].

3  Kliknij przycisk [Preferencje...] w zaktadce [OgéIne].

4 Zaznacz zadane domysine wartosci ustawien i kliknij przycisk [OK].
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Zmiana domysinych wartosci ustawien sterownika
drukarki (Windows 11)

Mozliwa jest zmiana domysinych wartosci ustawien sterownika drukarki. Wybierajgc czesto uzywane ustawienia,
mozna poming¢ wykonywanie niektérych czynnosci podczas drukowania. Wiecej informacji na temat ustawien
mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Printing System Driver User Guide

1 Kliknij przycisk [Start] — [Panel sterowania] — [Urzadzenia i drukarki]

Kliknij ikone sterownika drukarki urzadzenia prawym przyciskiem myszy,
a nastepnie z menu wybierz pozycje [Wiasciwosci drukarki].

2
3  Kliknij przycisk [Preferencje...] w zaktadce [OgdIne].
4

Zaznacz zagdane domysine wartosci ustawien i kliknij przycisk [OK].
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Drukowanie z komputera

W niniejszej czesci opisano metode drukowania z wykorzystaniem Printing System Driver.

NOTATKA

* Aby wydrukowa¢ dokument z aplikacji, zainstaluj na komputerze sterownik drukarki pobrany z Centrum
pobierania.

Triumph-Adler
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre

https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center

UTAX
https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre
https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center

« W niektérych srodowiskach biezace ustawienia sg wyswietlane na dole okna dialogowego sterownika

drukarki.
Bement Szczegly
8 = Szybki wydruk
T Orentacia Orientacja pionowa
% Kolor Pelny kolor
L= Sortuj Wiaczone
Dwustronne Przerzué wedluz diugi krawed
\0 \ Strony na kattke Wylaczone
— =lPodstawowe
Zrsdlo Automatyczny
Kopie Wylaczone
Kopie Wylaczone
Kopie seri Wylaczone
[ XL Sortj Wiaczone
[ Podglad wydniku Zapisz jako. Profie.
Aok

* W przypadku drukowania na kartonie lub kopertach nalezy je zatadowa¢ do tacy uniwersalnej przed
wykonaniem ponizszej procedury.

= } adowanie papieru na tace uniwersalng (strona 119)

Drukowanie na papierze o standardowym rozmiarze

Jesli zatadowany papier ma rozmiar, ktory znajduje sie wsréd rozmiaréw wydrukdw urzadzenia, wybierz rozmiar
papieru na karcie [Podstawowe] ekranu ustawien drukowania sterownika drukarki.

NOTATKA

Okresl rozmiar papieru i typ nosnika do drukowania z poziomu panelu operacyjnego.

=» Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

1 Wyswietl ekran.
W aplikacji kliknij [Plik] i wybierz pozycje [Drukuj].
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2

Skonfiguruj ustawienia.

1 Wybierz urzagdzenie z menu ,Drukarka” i kliknij przycisk [Wtasciwosci].

‘ Drukarks: | mm—— e

~, i
A Wiasciwosci awensowane Romoc @
-

Kopie: |1 = 1

Strony do wydruku
® Wszystkie
O Strona biezaca

[ Drukuj w skali szaroéci (czer i biel)
[ Oszezedzaj tusz/toner ®
Komentarze i formularze

Dokument i znaczniki v

Ostrony  [1-5
> Wiecej opgji
Rozmiar i obstuga stron (1)
Rozmiar Plakat Wiele
® Dopasyj

O Faktyczny rozmiar
O Zmniejsz zbyt duze strony

(O Skala niestandardowa: 100 %

[] Wybierz zr6dHo papieru wediug rozmiaru strony PDF

[ Drukowanie na obu stronach arkusza papieru

@ Odbij wg diugiej krawedzi (O Odbij wa krétkie] krawgdzi

Orientacja:
@® Autom. w pionie/poziomie
(O Orientacja picnowa

O Orientacja pozioma

Ustawienia strony...

Podsumowanie komentarzy
Skaluj: 96%
8,27x 11,69 Cale

Broszura

Strona1z5

2 Przejdz do karty [Podstawowe].

3 Kliknij liste rozwijang ,,Rozmiar druku” i wybierz rozmiar papieru uzywanego do drukowania.

Aby zatadowac papier o rozmiarze nieujetym na liscie standardowych rozmiardw obstugiwanych przez
urzadzenie, takich jak karton lub koperty, nalezy zarejestrowac ten rozmiar papieru.

= Drukowanie na papierze o niestandardowym rozmiarze (strona 143)

Aby drukowac na specjalnym papierze, np. grubym lub folii, nalezy z listy ,,Rodzaj no$nika” wybrac
zadany typ nosnika.

-
@ Szybki wydruk Rozmiar druku:
A4 [1009%)
Roz stron
EI Podstawowe e
[[] Wyswietl wg uzycia
Zrodto
E Uktad Automatyazny

Rodzaj nosnika:
Nieokreslone

E Obrazowanie

o

Domys|. drukarki

Publikowanie
EI i Kopie:
£ =

3 Rozpocznij drukowanie.

Kliknij przycisk [OK].

Sortuj: Wiaczone
e ey
Ch
Orientacja: Orientacja pionowa

Rlav®

Dwustronne: Przerzué wzdiuz dlugiej krawedzi
@) O] O

Kolor: Pelny kolor

4 Kliknij przycisk [OK], aby powréci¢ do okna dialogowego Drukuj.
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Drukowanie na papierze o niestandardowym rozmiarze

Jesli zatadowany papier ma rozmiar, ktéry nie znajduje sie wsréd rozmiaréw wydrukdw urzadzenia, zarejestruj
rozmiar papieru na karcie [Podstawowe] ekranu ustawien drukowania sterownika drukarki.

Po zarejestrowaniu rozmiar bedzie mozna wybrac z listy ,Rozmiar druku”.

NOTATKA

Okresl rozmiar papieru i typ nosnika do drukowania z poziomu panelu operacyjnego.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

1 Wyswietl ekran.

1 Wybierz przycisk Windows [Start] — [Narzedzie systemu Windows] — [Panel sterowania] —
[Urzgdzenia i drukarkil.

NOTATKA

W przypadku systemu Windows 11 wybierz przycisk [Start] — [Wszystkie aplikacje] — [Narzedzia
systemu Windows] — [Panel sterowania] — [Urzgdzenia i drukarki].

2 Kliknij ikone sterownika drukarki urzagdzenia prawym przyciskiem myszy, a nastepnie z menu wybierz
pozycje [Wiasciwosci drukarkil.

3 Kliknij przycisk [Preferencje] w zaktadce [Ogo6lne].
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72 Zarejestruj grupe.

1 Przejdz do karty [Podstawowe].

Rozmiar druku: Sortuj: Wiaczone

| |22 110080 v Cm

di =%
J e Soe Q @

Orientacja: Orientacja pionowa
Rodzaj nosnika: . . -
[Nieokrestone vl m V
Migjsce docelowe: ® O @] O
2\ 3

Domys|. drukarki v

Dwustronne: Wylgczone

B

1 [+
% I:‘ =] Kolor: Pelry kolor

[ Kopie EI G&\ (‘:‘

2 Kliknij przycisk [Rozmiary stron].

3 Kliknij przycisk [Nowy].

|

Wybierz rozmiar strony: 210x 297 mm

Koperta #9 A
Koperta Monarch

Koperta #6

Koperta C5

Koperta DL

Tss s m [feras 5 m————4

Nazwa:
| Niestandardowy_ml JI 5
| Zapiz \—6
[f—
CO)——7

4 Wprowadz wymiary rozmiaru papieru.
5 Wprowadz nazwe danego rozmiaru papieru.
6 Kliknij przycisk [Zapisz].

7 Kliknij przycisk [OK].

144




Drukuj z komputera > Drukowanie z komputera

8 Kliknij przycisk [OK].

-] Bement Szczegoly
= Szybki wydrnuk
o Orientacia Orientacja pionowa
=| Kolor Peiny kolor
— Sortj Wiaczone
= Dwustronne Wylaczone
8 Strony na kartke Wylaczone
— =) Podstawowe
2rddio Automatyczny
Kopie Wylaczone
Kopie Wylaczone
Kopie seri Wylaczone
[ PaLXL | Sortuj Wiaczone
[JPodglad wydruku Zapisz jako. Profile.
8 ( )

3 Wyswietl okno dialogowe ustawien drukowania.
W aplikacji kliknij [Plik] i wybierz pozycje [Drukuj].

4  Wybierz rozmiar i rodzaj papieru o niestandardowym rozmiarze.

1 Wybierz urzadzenie z menu ,Drukarka” i kliknij przycisk [Wtasciwosci].

(Drukﬂrkﬂ: T — -
Kopie: |1 5 1

M i
A wiasciwosci awensowane
>

[ Drukuj w skali szaroci (czer i biel)
[ Oszczedzsj tusz/toner (D

Komentarze i formularze

Strony do wydruku
® Wszystide Dokument i znaczniki v
(O Strona biezaca -

Podsumowanie komentarzy
Ostrony  [1-5
e Skaluj: 96%

8,27 11,69 Cale

Rozmiar i obstuga stron (1)
Rozmiar Plakat Wiele Broszura ll-ll.ll-l

® Dopasyj
O Faktyczny rozmiar
O Zmnigjsz zbyt duze strony. —
O Skala niestandardowa: |10 %
[ Wybierz zr6cHo papieru wedtug rozmiaru strony PDF
Drukowanie na obu stronach arkusza papieru

@ Odbij wg diugiej krawedzi (O Odbij wg krétkiej krawgdzi
Orientagja: —
@® Autom. w pionie/poziomie —
O Orientacja pionowa

O Orientacjz pozioma
Strona125

Ustawienia strony...

2 Przejdz do karty [Podstawowe].
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3 Kliknij liste rozwijang ,Rozmiar drukowania” i wybierz rozmiar papieru zarejestrowany w punkcie 2.

o T x
® Saybki wydruk ‘Rozmiar druku: Sortuj: Wiaczone
Niestandardowy_01 [1005] Fig F-gq
Rozmiary stron... —_II —i
E' Podstawowe = o
[ Wyswietl wg uzycia - ~
Zrodio
Orientacja: Orientacja pionowa
Hﬂ Uktad Automatyczny
e—
Nieokreslone —
[~ obrazowanie e el @ O o O
Domys!. drukarki v
Dwustronne: Wylaczone
=|] Publikowanie
o s
q2 )=
EI . Kopie: ® o) o)
A =
Kolor: Pelny kolor

C(— Zaawansowane

[ Kopie EI f';l-—\ (i‘

Aby drukowac na specjalnym papierze, np. grubym lub folii, nalezy z listy [Rodzaj nosnika] wybra¢
zadany typ nosnika.

NOTATKA

Jesli wezytates pocztowke lub koperte, wybierz [Karton] lub [Koperta]l w menu ,Typ no$nika”.

4 7 listy rozwijanej ,Zrédto” wybierz zrédto papieru.
5 Kliknij przycisk [OK], aby powrdci¢ do okna dialogowego Druku;j.

5 Rozpocznij drukowanie.
Kliknij przycisk [OK].

146



Drukuj z komputera > Drukowanie z komputera

Drukowanie za pomocg Drukowania uniwersalnego

Zadania mozna drukowac za posrednictwem chmury, korzystajgc z ustugi w chmurze ,,Uniwersalny wydruk”
dostarczonej przez Microsoft Corporation. Uzytkownicy autoryzowani w ustudze Azure Active Directory moga
drukowac na drukarkach obstugujgcych funkcje Uniwersalny wydruk z dowolnego miejsca.

NOTATKA

+ Aby korzysta¢ z funkcji Uniwersalny wydruk, wymagana jest licencja Microsoft 365 i konto Azure Active
Directory. Jesli nie posiadasz takiego konta, zdobgdz te licencje i konta.

+ Aby moc korzystac z funkcji Uniwersalny wydruk, konieczne jest spetnienie nastepujgcych wymagan
wstepnych:

+ Do uzywanego konta uzytkownika musi zosta¢ przypisana licencja kwalifikujgca sie doDruku
uniwersalnego

+ Uprawnienia administratora drukarki lub administratora globalnego musza by¢ przypisane wszystkim
administratorom

Rejestracja maszyny do Druku uniwersalnego

1 Uruchom przegladarke.
Podaj https://[Nazwa hosta tej maszyny] i uruchom Embedded Web Server RX.

2 Wyswietl ekran.

[Ustawienia funkcji] > [Drukarka] > ,Ustawienia drukowania uniwersalnego” > [Ustawienia]

3 Skonfiguruj ustawienia.

1 Wprowadz dane ,Nazwa drukarki” z pozycji ,Podstawowy”.

NOTATKA

Ustaw serwer proxy, jesli to konieczne.
= Embedded Web Server RX User Guide

2 W [Drukowanie uniwersalne] kliknij ,,Zarejestruj".

Wyswietlany jest adres URL firmy Microsoft i kod dostepu.
3 Kliknij adres URL i wprowadz kod dostepu uzyskany w kroku 2> [Dalej]

4 Zaloguj sie jako administrator platformy Azure.

NOTATKA

Podanie danych uwierzytelniajgcych jest wymagane tylko przy pierwszej rejestracji. Kliknij
[ZatwierdZ].

5 Zamknij strone internetowa firmy Microsoft i wr6¢ do ekranu Embedded Web Server RX.
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6 Kliknij opcje [OK].

Powrét do ekranu ustawieh uniwersalnego drukowania.

NOTATKA

Po zakonczeniu rejestracji pozycja [Rejestruj] w ,,Drukowanie uniwersalne” zmieni sie na
[Wyrejestruj] i zostanie wysSwietlona data waznosci certyfikatu. Kliknij [OdsSwiez], jesli wySwietlacz
pozostaje niezmieniony.

7 Kliknij [Edytuj] w pozycji ,Preferencje uniwersalnego drukowania” i skopiuj adres URL umozliwiajgcy
wyrejestrowanie.

8 Otwdrz nowg karte w przegladarce i wklej adres URL.

Zostaniesz przekierowany na strone Drukowania uniwersalnego.

9 Kliknij [Drukarki].
Wyswietlane sg zarejestrowane drukarki.

10 Zaznacz pole wyboru dla tego urzadzenia i kliknij [Udostepnij].
Wyswietli sie ekran ,Udostepnij drukarke”.

11 Wybierz uzytkownikéw, ktérym chcesz udostepnic ten komputer, z listy menu ,Wybierz cztonka” i kliknij
przycisk [Udostepnij drukarke].

NOTATKA

Wigcz opcje [Zezwdl na dostep wszystkim w mojej organizacjil, aby udostepnic¢ to urzagdzenie
wszystkim uzytkownikom w swojej organizacji.

12 Zamknij strone internetowg Drukowania uniwersalnego.
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Rejestrowanie udostepnionej drukarki na komputerze

Aby korzystac¢ z funkcji Drukowania uniwersalnego, konieczne jest dodanie do komputera udostepnionej
drukarki zarejestrowanej w ustudze Drukowania uniwersalnego.

1 Logowanie
1 Kliknij przycisk Start syetmu Windows — [Ustawienia] — [Konta] — [Dostep do pracy lub szkoty].

2 Potwierdz, ze nazwa konta administratora platformy Azure jest wyswietlana w sekcji [Konto stuzbowe
lub szkolne] i kliknij ja.

NOTATKA

Jesli nazwa konta administratora platformy Azure nie jest wyswietlana, kliknij [+] (Potgcz) i zaloguj sie
przy uzyciu nazwy uzytkownika i hasta konta administratora platformy Azure.

2 Wyswietl ekran.
Wybierz [Poczatek] — [Urzgdzenia] — [Drukarki i skanery].

3 Skonfiguruj funkcje.
1 Kliknij [Dodaj drukarke lub skaner].

2 Woybierz udostepniong drukarke i kliknij [Dodaj urzgdzenie].

Udostepniona drukarka jest zarejestrowana.
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Wydrukuj zadanie

1 Wyswietl ekran.
W aplikacji kliknij [Plik] i wybierz pozycje [Drukujl.

2 Skonfiguruj ustawienia.

1 Wybierz wspoétdzielong zarejestrowang drukarke z menu [Drukarka] i kliknij przycisk [Wtasciwosci].

N,
(Druhrka: e ;(wusuwagn) awansowane Bomoc @

Kopie: |1 : (] Drukuj w skeli szaroéci (czemi i biel)
1 [ Oszczedzaj tusz/toner

Strony do wydruku Komentarze i formularze
® Wszystiie Dokument i znaczniki v

O Strona biezaca
Podsumowanie komentarzy

Ostrony  [1-5
Skaluj: 96%
8,27x 11,69 Cale

» Wisce opgji
Rozmiar i obstuga stron (1)

Rozmiar Plakat Wiele Broszura (1 L1

® Dopasuj

O Faktyczny rozmiar

O Zmniejsz zbyt duze strony
O Skala niestandardowa: 100 %

[ Wybierz zr6dio papieru wediug rozmiaru strony PDF

Drukowanie na obu stronach arkusza papieru
@ Odbij wg diugiej krawedzi (O Odbij wg krétkiej krawedzi

Orientacja: m—
@® Autom. w pionie/poziomie —

O Orientacjs pionowa

O Orientacjz pozioma

Strona1z5

Ustawienia strony... Anuluj

2 Ustaw rozmiar papieru, funkcje drukarki itp. wedtug potrzeb.

3 Kliknij przycisk [OK], aby powrdci¢ do okna dialogowego Drukui;j.

3 Rozpocznij drukowanie.
Kliknij przycisk [OK].
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Drukuj z komputera > Drukowanie z komputera

Anulowanie drukowania z komputera

Aby anulowac zadanie drukowania przy uzyciu sterownika drukarki przed rozpoczeciem drukowania, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

NOTATKA

Podczas anulowania drukowania nalezy postepowac zgodnie z informacjami w rozdziale:

= Anulowanie zadan (strona 174)

1 Kliknij dwukrotnie ikong drukarki (=) wyswietlang na pasku zadan w prawym
dolnym rogu pulpitu systemu Windows. Zostanie wyswietlone okno dialogowe
drukarki.

2  Kiiknij plik, ktérego drukowanie ma byc anulowane, i wybierz polecenie [Anuluj] z
menu ,,Dokument”.
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Drukuj z komputera > Drukowanie z urzgdzenia przenosnego

Drukowanie z urzgdzenia przenosnego

To urzadzenie obstuguje AirPrint i Mopria. W zaleznosci od obstugiwanego systemu operacyjnego i aplikacji
zadanie mozna wydrukowac¢ z dowolnego urzadzenia przenosnego lub komputera bez instalowania sterownika
drukarki.

Drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint

AirPrint jest funkcjg drukowania, zawartg standardowo w systemach iOS 4.2 i nowszych oraz Mac OS X 10.7 i
nowszych. Aby korzystac¢ z funkgji AirPrint, upewnij sie, ze ustawienie AirPrint jest wigczone w Embedded Web
Server RX.

= Embedded Web Server RX User Guide

Il Works with
E= Apple AirPrint
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Drukuj z komputera > Drukowanie z urzgdzenia przenosnego

Drukowanie przez Mopria

Mopria to standardowa funkcja drukowania dostepna na urzgdzeniach z systemem Android 4.4 lub nowszym.
Nalezy wczesniej zainstalowac ustuge Mopria Print Service i jg wigczy¢. Wiecej informacji na temat uzytkowania
mozna znalez¢ w witrynie Mopria Alliance.

-
nmopria
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Drukuj z komputera > Drukowanie z urzgdzenia przenosnego

Drukowanie za pomocg Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct to standard sieci bezprzewodowej ustanowiony przez stowarzyszenie Wi-Fi Alliance. Jest to jedna z
funkcji sieci bezprzewodowej, ktéra nie potrzebuje punktu dostepu ani routera sieci bezprzewodowej. Dzieki niej
urzgdzenia komunikujg sie ze sobg bezposrednio jako punkty réwnorzedne.

Procedura drukowania przez Wi-Fi Direct jest taka sama jak w przypadku zwyktych urzgdzen przenosnych.

W przypadku uzywania nazwy drukarki lub nazwy Bonjour w ustawieniach portu wtasciwosci drukarki mozna
wydrukowac zadanie, okres$lajgc nazwe w potgczeniu Wi-Fi Direct. Jezeli uzywany jest adres IP i port, okresl adres

IP tego urzadzenia.
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Obstuga urzadzenia > tadowanie oryginatéw

tadowanie oryginatow

Umies¢ oryginaty na ptycie lub w procesorze dokumentéw, w zaleznosci od rozmiaru, typu, liczby i funkg;ji
oryginatu.

Plyta dociskowa

Umozliwia umieszczanie arkuszy, ksigzek, pocztowek i kopert.

Procesor dokumentéow

Umozliwia umieszczanie wielu oryginatéw. Mozna rowniez umiesci¢ dwustronne oryginaty.

Umieszczanie oryginatow na ptycie

Na ptycie mozna réwniez umieszczac oryginaty, ktore nie sg zwyktymi arkuszami papieru, np. ksigzki lub
czasopisma.

1 Dokument pot6z strong do kopiowania w dét.

Rozpoczynajac od tylnego lewego rogu jako punktu odniesienia, wyréwnaj
dokument z ptytami wskaznika rozmiaru oryginatu.

NOTATKA

Wiecej informacji na temat orientacji oryginatu mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

=) Rozmiar oryginatu (strona 200)
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Obstuga urzadzenia > tadowanie oryginatéw

Umieszczanie kopert lub kartonu na ptycie

1 Dokument pot6z strong do kopiowania w dét.

1 1
R BRI

Rozpoczynajac od tylnego lewego rogu jako punktu odniesienia, wyréwnaj
dokument z ptytami wskaznika rozmiaru oryginatu.

NOTATKA

Sposdb podawania kopert i kartonu znalez¢ mozna w nastepujacym rozdziale:

= | adowanie papieru na tace uniwersalng (strona 119)

A PRZESTROGA

Nie nalezy zostawia¢ otwartego procesora dokumentéw. Moze to spowodowac obrazenia.

(V) WAZNE

+ W trakcie zamykania procesora dokumentéw nie nalezy go mocno dociska¢. Nadmierny nacisk moze
doprowadzi¢ do pekniecia szklanej ptyty.

+ Podczas umieszczania na urzadzeniu ksigzek lub gazet nalezy pamietac, aby procesor dokumentéw
byt otwarty.
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Obstuga urzadzenia > tadowanie oryginatéw

Specyfikacje oryginatéw obstugiwanych przez procesor
dokumentow

Procesor dokumentéw automatycznie skanuje kazdg ze stron oryginatéw wielostronicowych.

Oryginaty obstugiwane przez procesor dokumentéw

Procesor dokumentéw obstuguje nastepujace typy oryginatow.

Ustawienie Opis

Grubos¢ 60 do 90 g/m? (dupleks: 50 do 160 g/m?)

Rozmiar Maks. Folio (Legal) do min. A6 (Statement)

Liczba arkuszy Papier zwykty 80 g/m2: 50 arkuszy lub mniej (oryginaty o rozm. mieszanych: 30
arkuszy)

Oryginaty nieobstugiwane przez procesor dokumentéw

Nie nalezy uzywac procesora dokumentéw do nastepujacych rodzajéw oryginatéw: W przeciwnym wypadku
oryginaly mogga sie zacigc¢ lub procesor dokumentéw moze ulec zabrudzeniu.

+ Oryginaty spiete zszywkami lub spinaczami (przed zatadowaniem oryginatéw nalezy usung¢ spinacze oraz
zszywki, wyprostowac zgiecia i pomarszczenia; w przeciwnym razie moze to doprowadzic¢ do zaciecia
oryginatéw).

+ Oryginaty z tasmga klejgcg lub klejem
+ Oryginaty z wycietymi sekcjami
+ Oryginaty pozwijane

+ Pofatdowane oryginaty (przed zatadowaniem nalezy wyprostowac zagiecia; w przeciwnym razie moze to
doprowadzi¢ do zaciecia oryginatow).

+ Kalka maszynowa

* Mocno pognieciony papier

tadowanie oryginatéw do procesora dokumentéw

() wAZNE

* Przed zatadowaniem oryginatéw nalezy upewnic sie, ze na ptycie wydawania oryginatéw nie pozostat
zaden dokument. Pozostawienie dokumentéw na ptycie wydawania oryginatéw moze spowodowac
zablokowanie kolejno wydawanych oryginatéw.

+ Nie wolno uderza¢ w gorna pokrywe procesora dokumentéw, np. wyréwnujac na niej oryginaty. Moze to
spowodowac btgd procesora dokumentéw.

* W zaleznosci od czasu korzystania z procesora dokumentéw predkos¢ tadowania moze sie zmniejszyc.
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Obstuga urzadzenia > tadowanie oryginatéw

1 Dopasuj prowadnice szerokosci oryginatow.

2 Umies¢ oryginat.

1 Strone do odczytu skieruj w gore (pierwszg strone w przypadku oryginatéw dwustronnych). Przednig
krawedz oryginatu wepchnij do oporu do procesora dokumentéw.

NOTATKA

Wiecej informacji na temat orientacji oryginatu mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= QOrientacja oryginatu (strona 204)

() wazNE

Nalezy upewnic sie, ze prowadnice szerokosci oryginatéw sg idealnie dopasowane do rozmiaru
oryginatéw. Jezeli nie, nalezy je ponownie dopasowac. Niedopasowanie prowadnic moze
doprowadzi¢ do zaciecia oryginatow.

Nalezy upewnic sie, ze zatadowane oryginaty nie przekraczajg wskaznika poziomu. Przekroczenie
poziomu maksymalnego moze spowodowac zaciecie oryginatéw.
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Obstuga urzadzenia > tadowanie oryginatéw

Oryginaty z dziurkami lub perforacjami nalezy uktadac po prawej stronie (w ten sposéb bedg
skanowane jako ostatnie).
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Obstuga urzadzenia > Przywotywanie czesto uzywanych funkcji (Ulubione)

Przywotywanie czesto uzywanych funkcji
(Ulubione)

Po dodaniu czesto uzywanych funkgji do listy Ulubione mozna je szybko i fatwo przywotywac.
Elementy ulubione rejestruje sie, wybierajgc sposréd dwéch metod przywotywania.

+ Tryb kreatora (okno dialogowe wyboru): Przywotuje zarejestrowane ustawienia w kolejnosci i konfiguruje je,
potwierdzajac je lub modyfikujac.

+ Tryb programowania: Po wybraniu klawisza zarejestrowanego jako ulubiony, ustawienie zostanie
natychmiast przywroécone.

Elementy ulubione przedstawione ponizej zostaty wstepnie zarejestrowane. Zarejestrowang zawarto$s¢ mozna
ponownie zarejestrowac, aby poprawi¢ komfort obstugi w swoim Srodowisku.

NOTATKA

+ Do listy ulubionych mozna doda¢ do 20 funkcji, w tym kopiowania i wysytania.

+ Jezeli administracja logowaniem uzytkownika jest wtaczona, funkcje mozna zapisa¢ tylko po zalogowaniu z
uprawnieniami administratora.

Kopia karty ID

Stuzy do kopiowania prawa jazdy lub karty ubezpieczeniowej. Po zeskanowaniu awersu i rewersu obie strony
zostang potaczone i skopiowane na jednym arkuszu.

Domyslina rejestracja
+ Funkcje kopiowania
+ Kopia karty ID
« Wybor koloréw: [Biato-czarny]
« Wybor papieru: [Kaseta 1]
* Powiekszenie: [100%]

Kopiowanie z oszczedzaniem papieru

Mozna uzywac tej opcji, aby oszczedzac¢ papier. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
skonfigurowac agregacje stron lub kopiowanie dwustronne.

Domysina rejestracja
+ Funkcje kopiowania
+ Wybor koloréw: [Biato-czarny]
* Potgcz: [2w 1]
+ Dupleks: [1-str.>>2-str.]
* Wybor papieru: Kaseta 1

* Liczba wydrukowanych egzemplarzy: 1
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Obstuga urzadzenia > Przywotywanie czesto uzywanych funkcji (Ulubione)

Prosty folder zadan wysytania (wpis miejsca docelowego)

Mozna uzywac tej opcji do wysytania obrazéw do udostepnionego folderu na dowolnym komputerze lub
do folderu na serwerze FTP. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowac
ustawienia, takie jak miejsce docelowe lub wybdr koloru.

Domyslina rejestracja
+ Funkcja wysytania
* Miejsce docelowe: Nowy folder
* Wybér koloru: [Auto kolor (Kolor/Monochrom.)]
* Whpis nazwy pliku: Wartos¢ domysina
+ Format pliku: [PDF]
+ Skanowanie ciggte: Wt

+ Rozdzielczos¢ skanowania: [300x300dpi]

Prosty folder zadan wysytania (ksigzka adresowa)

Mozna uzywac tej opcji do wysytania obrazéw do udostepnionego folderu na komputerze zarejestrowanym
w ksigzce adresowej lub do folderu na serwerze FTP. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby skonfigurowac ustawienia, takie jak miejsce docelowe lub wybér koloru.

Domyslina rejestracja
* Funkcja wysytania
+ Miejsce docelowe: Ksigzka adresowa
« Wybér koloru: [Auto kolor (Kolor/Monochrom.)]
* Whpis nazwy pliku: Wartos¢ domysina
* Format pliku: [PDF]
+ Skanowanie ciggte: Wt.

+ Rozdzielczos¢ skanowania: [300x300dpi]

Proste wysytanie wiadomosci e-mail (wpis miejsca docelowego)

Mozna uzywac tej opcji do wysytania obrazéw na dowolny adres e-mail. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowac ustawienia, takie jak miejsce docelowe lub wybér koloru.

Domyslina rejestracja
* Funkcja wysytania
* Miejsce docelowe: Nowy adres e-mail
« Wybdr koloru: [Auto kolor (Kolor/Monochrom.)]
* Whpis nazwy pliku: Wartos¢ domysina
* Format pliku: [PDF]
+ Skanowanie ciggte: Wt.
+ Rozdzielczos¢ skanowania: [300x300dpi]
+ Temat wiadomosci e-mail: wartos¢ domysina

« Tres$¢ wiadomosci e-mail: warto$¢ domysina
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Obstuga urzadzenia > Przywotywanie czesto uzywanych funkcji (Ulubione)

Proste wysytanie wiadomosci e-mail (ksigzka adresowa)

Mozna uzywac tej opcji do wysytania obrazéw na adres e-mail zarejestrowany w ksigzce adresowej. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie, aby skonfigurowa¢ ustawienia, takie jak miejsce docelowe lub
wybor koloru.

Domyslina rejestracja
+ Funkcja wysytania
* Miejsce docelowe: Ksigzka adresowa
* Wybér koloru: [Auto kolor (Kolor/Monochrom.)]
* Whpis nazwy pliku: Wartos¢ domysina
+ Format pliku: [PDF]
+ Skanowanie ciggte: Wt
+ Rozdzielczos¢ skanowania: [300x300dpi]
+ Temat wiadomosci e-mail: warto$¢ domysina

+ Tres$¢ wiadomosci e-mail: warto$¢ domysina

Przywotywanie ulubionych (tryb kreatora)

W ponizszej procedurze uzyto rejestrowania funkcji kopiowania.

1 Wyswietl ekran.
1 Klawisz [Ekran gtéwny] > [Kopiuj]
2 Wybierz [Menu] > [Ulubione].
? Zarejestruj element ulubionych.

1 [Menu] > [Dodaj] > Wybierz liczbe (01 do 20 ) dla funkcji Ulubione.

NOTATKA

W przypadku rejestrowania pod juz zarejestrowanym numerem ulubionych przed przystgpieniem
do rejestrowania usun aktualnie zarejestrowany element ulubionych.

2 Wybierz [Kreator].
3 Woybierz funkcje, ktérg chcesz przywotac > [Dalej >]

4 Wprowadz nowg nazwe ulubionego elementu > [Rejestruj]
Element ulubionych zostat zarejestrowany.

Aby wyswietli¢ zarejestrowang ulubiong pozycje na ekranie gtéwnym, wybierz [Dodaj] na wyswietlonym
ekranie potwierdzenia.

5 Wybierz [OK].
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Obstuga urzadzenia > Przywotywanie czesto uzywanych funkcji (Ulubione)

Rejestrowanie ulubionych (tryb programu)

Wybierajac format programu, najpierw ustaw funkcje kopiowania, funkcje transmisji, funkcje faksu, miejsce
docelowe itp., ktére majg zostac zarejestrowane.

1 Wyswietl ekran
1 Wybierz [Kopiuj] na ekranie poczgtkowym.
2 Wybierz [Menu] > [Ulubione], gdy dostepny jest tryb kopiowania.

? Zarejestruj element ulubionych.

1 [Menu] > [Dodaj] > Wybierz liczbe (01 do 20 ) dla funkcji Ulubione.

NOTATKA

W przypadku rejestrowania pod juz zarejestrowanym numerem ulubionych przed przystgpieniem
do rejestrowania usun aktualnie zarejestrowany element ulubionych.

2 Wybierz [Program].

3 Wprowadz nowa nazwe ulubionego elementu > [Rejestruj]
Element ulubionych zostat zarejestrowany.

Aby wyswietli¢ zarejestrowang ulubiong pozycje na ekranie gtéwnym, wybierz [Dodaj] na wyswietlonym
ekranie potwierdzenia.

4 Wybierz [OK].
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Obstuga urzadzenia > Przywotywanie czesto uzywanych funkcji (Ulubione)

Przywotywanie ulubionych (tryb programu)

1 Przywotaj element ulubionych.
1 Wybierz [Ulubione] na pasku zadan ekranu poczatkowego lub [Ulubione] na ekranie funkcji [Kopiuj],
ekranie funkcji [Wyslij] itp. lub wybierz zarejestrowang ikone ulubionych.
Po wybraniu ikony elementu ulubionych zostanie przywotany ten element ulubionych. Jesli wybrate$
[Ulubione], przejdz do nastepnego kroku.
2 Wybierz numer elementu ulubionych, ktéry chcesz przywotac.

Wybierz [Szukaj], wprowadz numer ulubionego elementu (01 do 20) i wybierz [OK], aby przywotaé
wybrany element ulubionych.

NOTATKA

Jezeli nie mozna przywotac elementu ulubionych, mozne to oznacza¢, ze skrzynka dokumentéw
lub naktadka formularza okreslona w ulubionych zostata usunieta. Nalezy sprawdzi¢ skrzynke
dokumentéw.

2 Uruchom element ulubionych.

Umies¢ oryginaty > Klawisz [Start]
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Obstuga urzadzenia > Przywotywanie czesto uzywanych funkcji (Ulubione)

Przywotywanie ulubionych (tryb kreatora)

1 Przywotaj element ulubionych.
1 Wybierz [Ulubione] na pasku zadan ekranu poczatkowego lub [Ulubione] na ekranie funkcji [Kopiuj],
ekranie funkcji [Wyslij] itp. lub wybierz zarejestrowang ikone ulubionych.
Po wybraniu ikony elementu ulubionych zostanie przywotany ten element ulubionych. Jesli wybrate$
[Ulubione], przejdz do nastepnego kroku.
2 Wybierz numer elementu ulubionych, ktéry chcesz przywotac.

Wybierz [Szukaj], wprowadz numer ulubionego elementu (01 do 20) i wybierz [OK], aby przywotaé
wybrany element ulubionych.

NOTATKA

Jezeli nie mozna przywotac elementu ulubionych, mozne to oznacza¢, ze skrzynka dokumentéw
lub naktadka formularza okreslona w ulubionych zostata usunieta. Nalezy sprawdzi¢ skrzynke
dokumentéw.

2 Uruchom element ulubionych.

1 Ekrany beda wyswietlane kolejno. Wprowadz ustawienia, a nastepnie wybierz pozycje [>].

Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien pojawi sie ekran potwierdzenia.

NOTATKA

Jesli chcesz zmieni¢ ustawienia, wybierz [<] i dokonaj zmian.

2 Umiesc¢ oryginaty > Klawisz [Start]
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Obstuga urzadzenia > Przywotywanie czesto uzywanych funkcji (Ulubione)

Edycja elementow ulubionych
Istnieje mozliwo$¢ zmiany numeru i nazwy elementdéw ulubionych.
1 Wyswietl ekran.
1 Klawisz [Dom] > [...] > [Ulubione]
2 Wybierz [Menu] > [Edytuijl.
2 Edytuj element ulubionych.
1 Wybierz odpowiedni numer elementu ulubionych (01 do 20), ktéry chcesz zmienic.

2 Wybierz [Menu] > [Edytuj], aby zmieni¢ numer i nazwe ulubionego elementu.

= Przywotywanie ulubionych (tryb kreatora) (strona 163)

3 [OK]>[OK]
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Obstuga urzadzenia > Przywotywanie czesto uzywanych funkcji (Ulubione)

Usuwanie elementéw ulubionych

1 Wyswietl ekran.
1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Ulubione]
2 Wybierz [Menu] > [Edytujl.
2  Usun elementy ulubionych.
1 Wybierz odpowiedni numer elementu ulubionych (01 do 20), ktéry chcesz usunac.

2 [Menu] > [Usun] > [Usun]
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Obstuga urzadzenia > Rejestrowanie skrétow (ustawienia kopiowania, wysytania i skrzynki dokumentéw)

Rejestrowanie skrotow (ustawienia kopiowania,
wysytania i skrzynki dokumentow)

Mozna zarejestrowac skroty, aby uzyskiwac tatwy dostep do czesto uzywanych funkcji. Nazwe funkcji powigzana
z zarejestrowanym skrétem mozna zmieni¢ w razie potrzeby.

Tworzenie nowych skrotéw

Nowe skréty mozna tworzy¢ na podstawowym ekranie kazdej funkgji.
1 Wyswietl ekran podstawowy, ktéry chcesz zarejestrowac.

2 Zarejestruj skroty.

1 Wybierz [Menu] > [Skrot].
Wyswietli sie ekran Dodaj/Edytuj skrot.

1B o05:32

Menu

Ulubione
Skrot

Py
Zamknij

2 Wybierz [Dodajl.
[IBos36 o

Add/Edit Shortcut Close

[=8]ID Card Copy

3 Woybierz funkcje, ktérg chcesz zarejestrowac > [Dalej >>]

4 Wprowadz nazwe skrétu > [Dalej >>].

NOTATKA

Jezeli nazwa skrétu nie zostanie wprowadzona, wyswietlana bedzie nazwa funkgji.

5 Potwierdz wpis.

Wybierz [Nazwa skroétu], [Funkcja] lub [Uprawnienie], aby zmieni¢ ustawienia.

NOTATKA

[Uprawnienie] jest wySwietlane, gdy wtgczona jest administracja logowaniem uzytkownikdéw.
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6 Wybierz opcje [Zakoncz].

Skrot jest zarejestrowany.
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Edycja skrotow

Skroty edytuje sie na ekranie podstawowym kazdej funkgji.
1 Wyswietl ekran podstawowy, ktory chcesz zarejestrowac.

2  Edytuj skrot.

1 Wybierz [Menu] > [Skrot].
Wyswietli sie ekran Dodaj/Edytuj skrot.

1B o5:32

Menu

Ulubione °
Skrot Q

d
Zamknij
2 Woybierz skrét, ktdéry chcesz edytowac.
lgos3s| o
Add/Edit Shortcut Close

(=8 ID Card Copy

i @ ©

3 Wybierz [Edytuj].

4 [Nazwa skroétu] lub [Funkcja] > Zmieh ustawienie> [OK]

5 [Zakoncz] > [Aktualizuj]
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Usuwanie skrotow

Skroty usuwa sie na ekranie podstawowym kazdej funkgji.
1 Wyswietl ekran podstawowy, ktéry chcesz zarejestrowac.

2  Usun skroty.

1 Wybierz [Menu] > [Skrot].
Wyswietli sie ekran Dodaj/Edytuj skrot.

1B o5:32

Menu

Ulubione °
Skrot Q

d

Zamknij

2 Wybierz skrét, ktéry chcesz usungé¢ > [Menu] > [Usun] > [Usun].

lIBos3s o
Add/Edit Shortcut Close

(=8 ID Card Copy

i @ ©
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Kopiowanie

Procedury te opisuja podstawowa operacje kopiowania oraz sposéb anulowania kopiowania.
Podstawowa obstuga

1 Klawisz [Ekran gtéwny] > [Kopiuj]

2 Umies¢ oryginat.

= } adowanie oryginatow (strona 156)

3 Skonfiguruj funkcje.
Przewih okno, aby wyswietli¢ funkcje, a nastepnie skonfiguruj ustawienia.

= Informacje o funkcjach urzadzenia (strona 191)

4 W celu wprowadzenia liczby kopii uzyj klawiszy numerycznych.

Wybierz obszar do wprowadzenia liczby arkuszy, aby wyswietli¢ klawiature numeryczna. Do wprowadzenia
liczby arkuszy mozesz tez uzy¢ klawiszy [+] i [-]. Okresli liczbe kopii (maksymalnie 999).

@ 10 o5:33

Kaniowania

;Kopie 10 + )c

E Automatyczne °
(35 Petny kolor y
Kopia karty
il |

Kopie

Wprowadz

5 Nacisnij klawisz [Start].

Rozpocznie sie kopiowanie.
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Anulowanie zadan
1 Nawyswietlonym ekranie kopiowania nacisnij klawisz [Stop].

2 Anulyj zadanie.
Podczas skanowania zadania zadanie kopiowania jest anulowane.

W przypadku anulowania zadania lub w trybie gotowosci pojawia sie ekran Anulowanie zadania. Biezace
zadanie drukowania zostanie tymczasowo wstrzymane.

Wybierz zadanie, ktére chcesz anulowac > [Anuluj] > [Tak]
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Skanowanie podstawowe (wysytanie)

Urzadzenie moze wysta¢ skanowany obraz jako zatgcznik wiadomosci e-mail lub do komputera podtgczonego do
sieci. Aby byto to mozliwe, nalezy zapisa¢ adres nadawcy i miejsca docelowego (adresata) w sieci.

Wymagane jest otoczenie sieciowe umozliwiajgce potgczenie urzadzenia z serwerem pocztowym w celu
wysytania wiadomosci e-mail. Zaleca sie korzystanie z lokalnej sieci komputerowej (LAN) ze wzgledu na predkos¢
transmisji i kwestie bezpieczenstwa.

Wykonujac podstawowe czynnosci wysytania, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami. Dostepne sg
nastepujgce cztery opcje.

+ Wyilij jako e-mail (Wpis adres e-mail): Wysyta zeskanowany obraz oryginatu jako zatgcznik do wiadomosci
e-mail.

= \Wysytanie dokumentéw pocztg e-mail (strona 176)

7 M
17

o

+ Wyidlij do folderu (SMB): Zachowuje zeskanowany obraz oryginatu w udostepnionym folderze na dowolnym
komputerze.

= \Wysytanie dokumentu do zgdaneqgo folderu udostepnionego na komputerze (skanowanie do komputera)

(strona 178)
+ Wyidlij do folderu (SMB): Zachowuje zeskanowany obraz oryginatu w katalogu serwera FTP.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

|®

+ Skanowanie danych obrazu przy uzyciu TWAIN/WIA: Zeskanuj dokument przy uzyciu aplikacji zgodnej ze
standardem TWAIN lub WIA.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

NOTATKA

+ Dodatkowo mozna okresli¢ r6zne opcje wysytania.

= \Wysvianie do réznych typdw miejsc docelowych jednoczesnie (wysvytanie wielokrotne) (strona 182)

* Funkgcji faksu mozna uzywac do wysytania.
Funkcja faksu moze by¢ stosowana w urzgdzeniach z mozliwoscia faksowania.
= FAX Operation Guide
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Wysytanie dokumentéw pocztg e-mail

NOTATKA

* W przypadku transmisji przez sie¢ bezprzewodowg nalezy wczeséniej wybrac interfejs przeznaczony
do funkcji wysytania.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

+ Przed wystaniem zeskanowanego dokumentu pocztg elektroniczng nalezy skonfigurowa¢ ustawienia SMTP
i poczty e-mail.

= Ustawienia SMTP i poczty e-mail (strona 105)

1 Klawisz [Ekran gtéwny] > [Wyslij]

2 Umies¢ oryginat.

= } adowanie oryginatow (strona 156)

3 Na ekranie docelowym do wystania wybierz [Wprowadz miejsce docelowe] > [E-
mail]

4 Wprowadz adres e-mail odbiorcy > [OK]
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Mozna wprowadzi¢ do 256 znakdw.
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

Po wybraniu opcji Wt. dla pozycji ,Spr. wpisu dla now.m doc.”, pojawi sie ekran ponownego wprowadzania
informacji o miejscu docelowym.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

Aby wprowadzi¢ wiele miejsc docelowych, wybierz [Nastepne miejsce docelowe] i wprowadz kolejne
miejsce docelowe. Mozna okresli¢ do 100 adreséw e-mail.

Mozesz zarejestrowac wprowadzony adres e-mail w Ksigzce adresowej, wybierajgc opcje [Dodaj do ksigzki
adresowej]. Mozna takze zastgpi¢ informacje dotyczace wczesniej zarejestrowanego miejsca docelowego.

Miejsca docelowe mozna pézniej zmienic.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

NOTATKA

+ Jesli ,Rozsytanie” jest ustawione na [Zabron], nie mozna wprowadzi¢ wielu miejsc docelowych.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

5 Skonfiguruj ustawienia.
Wybierz funkcje, a nastepnie skonfiguruj ustawienia.
= Wyslij (strona 194)

(V) wAZNE

+ Elementy [Transmisja szyfrowana e-mail] lub [Podpis cyfrowy wiad. e-mail] sg wyswietlane, gdy S/
MIME jest skonfigurowany z Embedded Web Server RX.

=» Embedded Web Server RX User Guide

+ Podczas korzystania z opcji [Transmisja szyfrowana e-mail] i [Podpis cyfrowy wiad. e-mail],
okresl adresy e-mail posiadajgce certyfikat szyfrowania z ksigzki adresowej. Nie mozna ustawic
z bezposrednio wprowadzonego adresu.

6 Nacisnij klawisz [Start].

NOTATKA

Po wybraniu opcji Wt. dla ,,SprawdzZ miejsce docelowe przed wystaniem®, pojawi sie ekran potwierdzenia.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

7 Nacisnij klawisz [Start].

NOTATKA

Na ekranie zostanie wyswietlony monit o potwierdzenie, jesli zostanie wybrane wiecej niz jedno miejsce
docelowe. Potwierdz i wybierz [Tak]. Wysytanie zostanie rozpoczete.
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Wysytanie dokumentu do zgdanego folderu
udostepnionego na komputerze (skanowanie
do komputera)

Zeskanowany dokument mozna zapisa¢ w wybranym folderze udostepnionym na komputerze.

NOTATKA

« W przypadku transmisji przez sie¢ bezprzewodowg nalezy wczeéniej wybrac interfejs przeznaczony
do funkcji wysytania.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

* Przed wystaniem zeskanowanego dokumentu do folderu udostepnionego na komputerze nalezy
skonfigurowac nastepujgce ustawienia:

+ Zapisanie nazwy komputera i petnej nazwy komputera

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.
+ Zapisanie nazwy uzytkownika i nazwy domeny

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
« Tworzenie folderu udostepnionego i zapisanie jego nazwy

=> Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
+ Konfigurowanie zapory systemu Windows

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

1 Klawisz [Ekran gtéwny] > [Wyslij]

2 Umies¢ oryginat

= | adowanie oryginatdw (strona 156)

3 Naekranie docelowym do wystania wybierz [Wprowadz miejsce docelowe] > [SMB]
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4 Wprowadz informacje o miejscu docelowym

Aby bezposrednio okresli¢ folder SMB, wybierz [Wpis $ciezki folderu] i wprowadz kazdy element.

NOTATKA

Po wybraniu opcji Wt. dla pozycji ,Spr. wpisu dla now.m doc.”, pojawi sie ekran ponownego
wprowadzania informacji o miejscu docelowym.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

W ponizszej tabeli opisano pozycje, ktére nalezy wprowadzic.

Ustawienie Szczegot

Nazwa hosta Nazwa komputera.

Wprowadz ,Nazwe hosta” lub ,Adres IP“. Aby wprowadzi¢ adres IPv6,
wpisz go w nawiasach kwadratowych [ ].

Ograniczona liczba znakoéw: 256 znakow lub mniej
Przyktad: [2001:db8:a0b:12f0::10] (Przyktad: [2001:db8:a0b:12f0::10])

Port Numer portu
Jezeli numer portu nie zostanie okreslony, domysinym numerem portu
jest 445.

Sciezka folderu Nazwa udostepnienia

Ograniczona liczba znakéw: 260 znakow lub mniej
Na przyktad: daneskanera
W przypadku zapisywania w folderze wewnatrz folderu udostepnionego:

nazwa udostepnienia\nazwa folderu znajdujgcego sie w folderze
wspotdzielonym

Nazwa logowania + Jezeli nazwa komputera i nazwa domeny sg takie same
Nazwa uzytkownika
Na przyktad: jan.kowalski.

+ Jezeli nazwa komputera i nazwa domeny sg inne
Nazwa domeny\nazwa uzytkownika
Na przyktad: abcdnet\jan.kowalski

Ograniczona liczba znakéw: 64 znaki lub mniej

Jezeli nazwa komputera i nazwa domeny sg rézne, poniewaz nie mozna
uzy¢ znaku ,\", nalezy uzy¢ znaku @ w celu wprowadzenia nazwy
uzytkownika w nastepujacym formacie:

Nazwa uzytkownika@nazwa domeny
(Przyktad: jan.kowalski@abcdnet)

Hasto logowania Hasto logowania.
Ograniczona liczba znakoéw: 128 znakow lub mniej

Dane uwierzytelniania sg wprowadzane z rozréznianiem wielkich i
matych liter.

Istnieje mozliwos¢ wyszukiwania folderu na komputerze w sieci. Wybierz [Wyszukaj folder w sieci] lub
[Wyszukaj folder wedtug nazwy hosta]. Wybierz folder z listy wynikéw wyszukiwania.
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NOTATKA

+ Jesli wybrate$ [Wyszukaj folder w sieci], mozesz przeszukac¢ wszystkie komputery w sieci w celu
znalezienia miejsca docelowego.

+ Jesli wybrate$ [Wyszukaj folder wedtug nazwy hosta], mozesz wyszuka¢ miejsce docelowe sposréd
komputeréw podtgczonych do sieci, wpisujac ,Nazwa domeny/grupy roboczej"/,,Nazwa hosta"“.

+ Mozna wyswietli¢ maksymalnie 500 adreséw. Wybierz nazwe hosta (nazwe komputera), ktérg
chcesz okresli¢ na wyswietlonym ekranie, a nastepnie wybierz [OK]. Zostanie wySwietlony ekran
wprowadzania nazwy uzytkownika i hasta logowania.

+ Po wprowadzeniu nazwy uzytkownika i hasta logowania komputera docelowego zostang
wyswietlone foldery udostepnione. Wybierz folder, ktéry chcesz okresli¢ i wybierz [OK]. Zostanie
ustawiony adres wybranego folderu udostepnionego.

5 Sprawdz informacje.

1 Sprawdz informacje.

Zmienh ustawienia w razie potrzeby.

2 Woybierz [Test potgczenia], aby sprawdzi¢ potgczenie.

Komunikat ,Potgczono.” jest wyswietlany, jezeli potgczenie z miejscem docelowym zostato ustanowione
poprawnie. Jezeli wyswietlany jest komunikat ,Nie mozna potaczy¢.”, nalezy sprawdzi¢ wpis.

Aby wprowadzi¢ wiele miejsc docelowych, wybierz [Nastepne miejsce docelowe] i wprowadz kolejne
miejsce docelowe.

Mozesz zarejestrowac wprowadzone informacje w Ksigzce adresowej, wybierajgc [Dodaj do ksigzki
adresowej].

NOTATKA

+ Jesli ,Rozsytanie” jest ustawione na [Zabron], nie mozna wprowadzi¢ wielu miejsc docelowych.

6 Wybierz [OK].

Miejsca docelowe mozna pdézniej zmienic.

7 Skonfiguruj funkcje.

Wybierz nawigacje globalng, aby wyswietli¢ inne funkcje.

8 Nacisnij klawisz [Start].

NOTATKA

Po wybraniu opcji Wt. dla ,,Sprawdz miejsce docelowe przed wystaniem®, pojawi sie ekran potwierdzenia.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
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o Nacisnij klawisz [Start].

NOTATKA

Na ekranie zostanie wyswietlony monit o potwierdzenie, jesli zostanie wybrane wiecej niz jedno miejsce
docelowe. Potwierdz i wybierz [Tak]. Wysytanie zostanie rozpoczete.
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Wysytanie do réznych typoéw miejsc docelowych
jednoczesnie (wysytanie wielokrotne)

Mozna okresli¢ miejsca docelowe, tgczac adresy e-mail, foldery (SMB lub FTP) i numery faksu. Funkcja ta nosi
nazwe Wysytanie wielokrotne. Utatwia ona jednoczesne wysytanie do r6znych typéw miejsc adresowych (adresy
e-mail, foldery itp.).

—

Liczba rozsytanych materiatéw: do 50
Liczba pozycji jest ograniczona w przypadku nastepujgcych opcji wysytania.
+ E-mail i faks: w sumie do 100
* Foldery (SMB, FTP): kacznie 5 SMB i FTP
Ponadto, w zaleznosci od ustawien, mozna jednocze$nie wysytac i drukowac.

Procedury okreslania miejsc docelowych sg identyczne jak w przypadku okreslania miejsca docelowego
poszczegdlnych typdw. Mozna wprowadzi¢ adres e-mail lub Sciezke dostepu do katalogu, a oba adresy
pokazg sie na liscie miejsc docelowych. Nacisnij klawisz [Start], aby rozpoczg¢ transmisje do wszystkich miejsc
docelowych jednoczesnie.

NOTATKA

+ Jezeli wéréd miejsc docelowych znajduje sie faks, obrazy przestane do wszystkich miejsc docelowych beda
monochromatyczne.

+ Jesli [Rozsytanie] jest ustawione na [Zabron], nie mozna wprowadzi¢ wielu miejsc docelowych.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

Wysytanie do réznych typoéw miejsc docelowych
1 Klawisz [Ekran gtéwny] > [Wyslij]
Umies¢ oryginat.

Okresl odbiorce.

W N

Skonfiguruj ustawienia.
Wybierz nawigacje globalng, aby wyswietli¢ inne funkcje.
= Wyslij (strona 194)
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5 Nacisnij klawisz [Start].

NOTATKA

Po wybraniu opcji Wt. dla ,,Sprawdz miejsce docelowe przed wystaniem®, pojawi sie ekran potwierdzenia.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

6 Nacisnij klawisz [Start].

NOTATKA

Na ekranie wyswietla sie monit o potwierdzenie. Potwierdz i wybierz [Tak].

il 05:36[ o

1 Dane zostang wystane do wielu
lokalizacji.
Czy na pewno chcesz wystac?
llos¢ lokalizacji: 2

Nie Tak

Wysytanie zostanie rozpoczete.
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Anulowanie zadan wysytania

1 Nawyswietlonym ekranie wysytania nacisnij klawisz [Stop].

2 Anuluj zadanie.
Podczas skanowania zadania pojawia sie pozycja Anul. zadania.

W przypadku wysytania zadania lub w trybie gotowosci pojawia sie ekran Anulowanie zadania. Wybierz
zadanie, ktére chcesz anulowac > [Anuluj] > [Tak]

NOTATKA

Wybor klawisza [Stop] nie spowoduje tymczasowego wstrzymania zadania, ktérego wysytanie juz sie
rozpoczeto.
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Obstuga miejsc docelowych

W tym rozdziale wyjasniono, jak wybrac i potwierdzi¢ miejsce docelowe.

Okreslanie miejsca docelowego

Wybierz miejsce docelowe, korzystajac z jednej z ponizszych metod, za wyjatkiem bezposredniego
wprowadzania adresu:

Wybor z ksigzki adresowej

= Wybor z ksigzki adresowej (strona 186)

Wybor z zewnetrznej ksigzki adresowe;j

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat zewnetrznej ksigzki adresowej, patrz nastepujacy rozdziat:
= Embedded Web Server RX User Guide

Wybor za pomoca klawiszy szybkiego dostepu

= Wybor za pomoca klawiszy szybkiego dostepu (strona 188)

Wybor za pomocg funkcji Znajdz (nr)

= Wybor za pomoca funkcji Znajdz (nr) (strona 189)

Wybor z FAKSU

Funkcja faksu moze by¢ stosowana w urzgdzeniach z mozliwoscig faksowania.
= FAX Operation Guide

NOTATKA

+ Urzadzenie mozna skonfigurowad, tak aby po wybraniu klawisza [[Wyslijl] byt wyswietlany ekran ksigzki
adresowe;.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

* W urzadzeniach wyposazonych w funkcje faksu mozna okresli¢ miejsce docelowe faksu. Numer miejsca
docelowego nalezy wprowadzi¢ za pomocg klawiatury numeryczne;.

185



Obstuga urzadzenia > Obstuga miejsc docelowych

Wybor z ksigzki adresowej

Instrukcje rejestrowania miejsc docelowych w ksigzce adresowej mozna w nastepujacym rozdziale:

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

1

Na ekranie Miejsce docelowe stuzagcym do wysytania, wybierz [Ksigzka adresowa] >
=)

NOTATKA

Aby uzyskac wiecej informacji na temat zewnetrznej ksigzki adresowej, patrz nastepujacy rozdziat:

= Embedded Web Server RX User Guide

Wybierz miejsca docelowe.

Zaznacz pole wyboru, aby wybrac zagdane miejsce docelowe z listy. Mozna wybrac¢ wiele miejsc
docelowych. Wybrane miejsca docelowe sg oznaczone znacznikiem wyboru w polu wyboru. Aby uzy¢
ksigzki adresowej na serwerze LDAP, wybierz opcje [Wybierz] > [Ksigzka adresowa] > [Zewnetrzna ksigzka
adresowal.

Wybierz elementy [Nazwa] lub [Nr] aby posortowac liste miejsc docelowych.

NOTATKA

+ Aby usung¢ zaznaczenie, ponownie zaznacz pole wyboru. Znacznik wyboru zniknie.

+ Jesli pozycja ,Rozsytanie" jest ustawiona na [Zakaz], nie mozna wybra¢ wielu miejsc docelowych.
Dotyczy to rowniez grupy, w ktorej zarejestrowanych jest wielu odbiorcow.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

Mozna wyszukiwa¢ miejsca docelowe zarejestrowane w ksigzce adresowe;j.

1IN o057 ﬁ‘
Ks. adresowa

001 []AAA iy Q
002 yf BBB @ Q

002 [~]BBB o =

1 [Filtr]

Wyszukiwanie zaawansowane wedtug rodzaju zarejestrowanego miejsca docelowego (E-mail, Folder,
Faks lub Grupa). (Faks: Tylko w przypadku zainstalowania opcjonalnego zestawu faksu.) Funkcje te
mozna skonfigurowac tak, aby typy odbiorcéw byty wybierane po wyswietleniu ksigzki adresowe;.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
2 [Znajdz (nr)] lub [ZnajdZ (nazwa)]

Wyszukaj wedtug zarejestrowanego numeru adresu lub nazwy. Wybierz [Znajdz (nr)] lub [Znajdz
(nazwa)], aby przetaczy¢ sie miedzy opcjami [Znajdz (nr)] i [Znajdz (nazwa)].
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3 Zaakceptuj miejsce docelowe> [OK]
Miejsca docelowe mozna pézniej zmienic.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

NOTATKA

Mozna skonfigurowa¢ domysine ustawienie sortowania adreséw w ksigzce adresowe;j.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
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Wybor za pomocg klawiszy szybkiego dostepu

Na ekranie miejsca docelowego wysytania wybierz klawisze szybkiego dostepu
odpowiadajgce zarejestrowanym miejscom docelowym.

@ [1IE o05:41

Wyslij

_+_ Doc. °
>
Dod.doc. 0

gl Hist. m. °
Ks. adresowa

6. szyb. dost. )n
|

NOTATKA

+ Jezeli klawisz szybkiego dostepu dla zagdanego miejsca docelowego jest ukryty na panelu
dotykowym, nalezy wybrac pozycje @ lub @. Stuzy do wyswietlania ukrytych klawiszy szybkiego
dostepu. W tej procedurze zatozono, ze klawisze szybkiego dostepu zostaly juz zarejestrowane.
Wiecej informacji na temat dodawania klawiszy szybkiego dostepu mozna znalez¢ w nastepujgcym
rozdziale:

=> Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

+ Klawisz Nr. dziata tak samo jak przycisk [Znajdz (nr)] wyswietlony na panelu dotykowym. Stuzy
do bezposredniego wprowadzania numeru za pomocg klawiszy numerycznych, na przyktad do
okres$lania adresu transmisji za pomocg klawisza szybkiego dostepu lub wywotywania zapisanego
programu za pomocg numeru programu. Wiecej informacji na temat numerodw klawiszy szybkiego
dostepu mozna w nastepujgcym rozdziale:

= Wybor za pomoca funkcji Znajdz (nr) (strona 189)
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Wybor za pomocg funkcji Znajdz (nr)
Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia funkcji] > [KI. szyb. dost.] > [Dodaj/edytuj klawisz
szybkiego dostepu]

Uzyskaj dostep do miejsca docelowego, okreslajgc czterocyfrowy (od 0001 do 1000) numer klawisza szybkiego
dostepu.

1 Naekranie docelowym do wystania wybierz [Znajdz (nr)], aby wyswietli¢
ekran wprowadzania danych liczbowych. Wybierz pole wprowadzania numeru i
wprowadz numer klawisza szybkiego dostepu za pomocg klawiatury numerycznej.

NOTATKA

Jezeli wprowadzono klawisz szybkiego dostepu sktadajacy sie z 1-3 cyfr, wybierz [OK].

1R os:4

Wyslij
_+_ Doc. ,

Dod.doc. 0

@ Hist. m.

Ks. adresowa

KI. szyb. dost. n
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Informacje o funkcjach urzadzenia

Urzadzenie udostepnia rézne funkgcje.

Kopiuj

Kazda funkcja jest wyswietlana w oknie zawartosci, gdy wybrana jest nawigacja globalna.

BB 04:51
Kopiowania
Kopie + °
E Automatyczne Q
(35 Petny kolor
Kopia karty
o B

Aby uzyska¢ wiecej informacji o poszczegdlnych funkcjach, patrz ponizsza tabela.

Funkcja (0] o]

[Rozmiar oryginatu] Stuzy do okreslania rozmiaru skanowanego oryginatu.
= Rozmiar oryginatu (strona 200)

[Wybor papieru] Stuzy do wyboru kasety lub tacy uniwersalnej z papierem
0 wybranym rozmiarze.

= Wybor papieru (strona 202)

[Oryginaty o rozmiarze mieszanym] Stuzy do skanowania jednoczesnie wszystkich dokumentéw
o réznych rozmiarach umieszczonych w procesorze dokumentéw.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

[Orientacja oryginatu] Stuzy do wyboru orientacji gérnego brzegu oryginatu, aby
umozliwi¢ skanowanie w poprawnym kierunku.

= QOrientacja oryginatu (strona 204)

[Sortuj] Stuzy do drukowania danych wyjsciowych wedtug strony lub
zestawu.

= Sortuj (strona 205)

[Kopia karty ID] Stuzy do kopiowania prawa jazdy lub karty ubezpieczeniowe;j.
Po zeskanowaniu awersu i rewersu obie strony zostang potgczone
i skopiowane na jednym arkuszu.

= Kopia karty ID (strona 206)

[Powiek.] Regulacja powiekszenia w celu zmniejszenia lub powiekszenia
obrazu.

= Kopiowanie (strona 213)

[Potacz] tgczy 2 lub 4 arkusze oryginatu na jednej stronie.
= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

[Wybielanie krawedzi] Stuzy do usuwania czarnego obramowania, ktére tworzy sie wokét
obrazu.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

[Dupleks] Stuzy do wykonywania kopii dwustronnych. Mozna takze tworzy¢
jednostronne kopie z dwustronnych oryginatow.

= Kopiowanie (strona 219)
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Funkcja (0] o]

[Gestos(] Stuzy do regulacji gestosci.
= Gestosc¢ (strona 207)

[Obraz oryginatu] Aby uzyskad najlepsze rezultaty, wybierz typ obrazu oryginatu.
= QObraz oryginatu (strona 208)

[Wybér koloréw] Stuzy do wyboru ustawienia trybu koloru.
= Wybdr koloréw (strona 212)

[EcoPrint] Funkcja EcoPrint pozwala oszczedza¢ toner podczas drukowania.
= EcoPrint (strona 211)

[Réwnowaga koloru] Stuzy do dostosowywania intensywnosci koloru cyjan, magenta,
z6ttego i czarnego.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

[Wyreguluj kolor] Stuzy do dostosowywania koloru (odcienia) obrazéw.
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

[Ostrosc] Dopasowuje ostros¢ zarysu obrazu.
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

[Dopas. gestosci tta] Stuzy do usuwania ciemnego tta z oryginatéw, takich jak gazety.
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

[Nasycenie] Stuzy do dostosowywania nasycenia koloréw obrazu.
= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

[Zapobieganie przesigkaniu] Ukrywa kolory tta i wigcza zapobieganie przesigkaniu podczas
skanowania cienkiego oryginatu.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

[Kontrast] Stuzy do okreslania kontrastu miedzy jasnymi i ciemnymi polami
obrazu.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

[Wymaz kolory] Stuzy do usuwania koloréw z dokumentu zrédtowego.
= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

[Skanowanie ciggte] Stuzy do skanowania duzej liczby oryginatéw w oddzielnych
partiach, aby zakonczy¢ jako jedno zadanie.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

[Informacja o konczeniu zadania] Wysyta powiadomienie e-mail o zakohczeniu zadania.
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

[Wpis nazwy pliku] Dodaje nazwe pliku.
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

[Zastgp priorytet] Wstrzymuje biezgce zadanie, aby nadac najwyzszy priorytet
nowemu zadaniu.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

[Wykrywaj ztozone rogi oryg.] Podczas skanowania dokumentu z procesora dokumentéw
skanowanie jest automatycznie zatrzymywane po wykryciu
dokumentu z zagietym rogiem.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
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Funkcja

[Pomin puste strony] Jezeli w zeskanowanym dokumencie sg puste strony, ta funkcja
pomija puste strony i drukuje tylko strony, ktére nie sg puste.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
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Wyslij

Kazda funkcja jest wyswietlana w oknie zawartosci, gdy wybrana jest nawigacja globalna.

B 1B o541

Wyslij

Doc.
+ 0C. ,

Dod.doc. 0

@ Hist. m.

Ks. adresowa

Kl. szyb. dost. n

Aby uzyskac wiecej informacji o poszczegdlnych funkcjach, patrz ponizsza tabela.

Funkcja Opis

[Rozmiar oryginatu] Stuzy do okres$lania rozmiaru skanowanego oryginatu.

= Rozmiar oryginatu (strona 200)

[Oryginaty o rozmiarze mieszanym] Stuzy do skanowania jednoczesnie wszystkich dokumentéw
o réznych rozmiarach umieszczonych w procesorze dokumentéw.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

[Rozmiar wysytania] Wybierz rozmiar wysytanego obrazu.
= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

[Orientacja oryginatu] Stuzy do wyboru orientacji gérnego brzegu oryginatu, aby
umozliwi¢ skanowanie w poprawnym kierunku.

= QOrientacja oryginatu (strona 204)

[Format pliku] Okresl format pliku obrazu. Mozna réwniez dostosowa¢ poziom
jakosci obrazu.

= Format pliku (strona 223)

[Porzagdkowanie plikéw] Stuzy do tworzenia osobnego pliku dla kazdej zeskanowanej
strony oryginatéw, a nastepnie ich wystania.

= Porzgdkowanie plikéw (strona 225)

[Gestos(] Stuzy do regulacji gestosci.
= Gestosc (strona 207)

[Obraz oryginatu] Aby uzyskad najlepsze rezultaty, wybierz typ obrazu oryginatu.
= QObraz oryginatu (strona 208)

[Rozdzielczo$¢ skanowanial Wybierz stopien rozdzielczosci skanowania.

= Rozdzielczo$¢ skanowania, Rozdzielczo$¢ (strona 226)

[Rozdz. transmisji FAKSU] Mozna wybrac jako$¢ obrazow podczas wysytania FAKSU.

Ta pozycja jest wySwietlana w przypadku urzgdzen zgodnych z
faksem.

= FAX Operation Guide

[Wybér koloréw] Stuzy do wyboru ustawienia trybu koloru.
= Wybdr koloréw (strona 212)

[Ostros¢] Dopasowuje ostrosc¢ zarysu obrazu.
= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
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Funkcja (0] o]

[Oczysc¢ tekst (usuwanie szumow)]

Stuzy do usuwania szumoéw tta i poprawiania czytelnosci tekstu
podczas skanowania i wysytania dokumentu czarno-biatego.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

[Dopas. gestosci tta]

Stuzy do usuwania ciemnego tta z oryginatéw, takich jak gazety.
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

[Nasycenie]

Stuzy do dostosowywania nasycenia koloréw obrazu.
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

[Zapobieganie przesigkaniu]

Ukrywa kolory tta i wigcza zapobieganie przesigkaniu podczas
skanowania cienkiego oryginatu.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

[Kontrast]

Stuzy do okreslania kontrastu miedzy jasnymi i ciemnymi polami
obrazu.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

[Wymaz kolory]

Stuzy do usuwania koloréw z dokumentu Zrédtowego.
=> Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

[Wybielanie krawedzi/Petny skan]

Stuzy do usuwania czarnego obramowania, ktére tworzy sie wokét
obrazu.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

[Powiek.]

Regulacja powiekszenia w celu zmniejszenia lub powiekszenia
obrazu.

= Drukowanie/wysytanie/zapisywanie (strona 215)

[Informacja o konczeniu zadania]

Wysyta powiadomienie e-mail o zakohczeniu zadania.
= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

[Op6Zniona transmisja FAKSU]

Ustaw czas wysytania.

Ta pozycja jest wyswietlana w przypadku urzgdzen zgodnych z
faksem.

= FAX Operation Guide

[Wpis nazwy pliku]

Dodaje nazwe pliku.
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

[Skanowanie ciggte]

Stuzy do skanowania duzej liczby oryginatéw w oddzielnych
partiach, aby zakonczy¢ jako jedno zadanie.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

[Temat/tres¢ wiad.e-mail]

Dodaje temat i tres¢ wiadomosci do wysytanego dokumentu.
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

[Bezp. transmisja FAKSU]

Wysyta faks bezposrednio, bez zapisywania oryginatu do pamieci.

Ta pozycja jest wyswietlana w przypadku urzadzen zgodnych z
faksem.

= FAX Operation Guide

[Odpytywany odbiér FAKSU]

Stuzy do wyboru miejsca docelowego i odbierania dokumentéw
odpytywanej transmisji zapisanych w skrzynce odpytywania.

Ta pozycja jest wySwietlana w przypadku urzgdzen zgodnych z
faksem.

= FAX Operation Guide
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Funkcja Opis

[FTP przekaz szyfrowany] Szyfruje obrazy podczas wysytania za pomoca protokotu FTP.
= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

[Pomin puste strony] Jezeli w zeskanowanym dokumencie sg puste strony, ta funkcja
pomija puste strony i wysyta tylko strony, ktére nie sg puste.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.
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Dysk USB (Zapisz plik, Drukowanie dokumentéw)

Kazda funkcja jest wyswietlana w oknie zawartosci, gdy wybrana jest nawigacja globalna.

@ 1B os:51

Dysk USB

Wiecej informacji o poszczegdlnych funkcjach mozna znalez¢ w nastepujacym rozdziale:

= Dysk USB (Zapisz plik) (strona 197)

= Dysk USB (Drukowanie dokumentéw) (strona 199)

Dysk USB (Zapisz plik)

Aby uzyskac wiecej informacji o poszczegdlnych funkcjach, patrz ponizsza tabela.

Funkcja (0] o][

[Rozmiar oryginatu] Stuzy do okres$lania rozmiaru skanowanego oryginatu.
= Rozmiar oryginatu (strona 200)

[Oryginaty o rozmiarze Stuzy do skanowania jednoczes$nie wszystkich dokumentéw o réznych
mieszanym] rozmiarach umieszczonych w procesorze dokumentéw.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

[Orientacja oryginatu] Stuzy do wyboru orientacji gérnego brzegu oryginatu, aby umozliwi¢
skanowanie w poprawnym kierunku.

= Qrientacja oryginatu (strona 204)

[Rozmiar zapisywania] Wybierz rozmiar zapisywanego obrazu.
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

[Zapobieganie przesigkaniu] Ukrywa kolory tta i wigcza zapobieganie przesigkaniu podczas
skanowania cienkiego oryginatu.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

[Gestos(] Stuzy do regulacji gestosci.
= Gestosc (strona 207)

[Obraz oryginatu] Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, wybierz typ obrazu oryginatu.
= Obraz oryginatu (strona 208)

[Rozdzielczos¢ skanowanial Wybierz stopien rozdzielczosci skanowania.
= Rozdzielczo$¢ skanowania, Rozdzielczos$¢ (strona 226)

[Wyb6r koloréw] Stuzy do wyboru ustawienia trybu koloru.
= Wybdr koloréw (strona 212)

[Wymaz kolory] Stuzy do usuwania koloréw z dokumentu zrédtowego.
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

[Ostros¢] Dopasowuje ostros¢ zarysu obrazu.
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.
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Funkcja (0] o][

[Oczysc¢ tekst (usuwanie szumow)]

Stuzy do usuwania szumow tta i poprawiania czytelnosci tekstu podczas
skanowania i wysytania dokumentu czarno-biatego.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

[Dopas. gestosci tta]

Stuzy do usuwania ciemnego tta z oryginatéw, takich jak gazety.
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

[Nasycenie]

Stuzy do dostosowywania nasycenia koloréw obrazu.
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

[Powiek.]

Regulacja powiekszenia w celu zmniejszenia lub powiekszenia obrazu.

= Drukowanie/wysytanie/zapisywanie (strona 215)

[Wybielanie krawedzi/Petny skan]

Stuzy do usuwania czarnego obramowania, ktére tworzy sie wokét
obrazu.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

[Skanowanie ciggte]

Stuzy do skanowania duzej liczby oryginatéw w oddzielnych partiach,
aby zakonczy¢ jako jedno zadanie.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

[Wpis nazwy pliku]

Dodaje nazwe pliku.
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

[Format pliku]

Okresl format pliku obrazu. Mozna réwniez dostosowa¢ poziom jakosci
obrazu.

= Format pliku (strona 223)

[Informacja o konczeniu zadania]

Wysyta powiadomienie e-mail o zakonczeniu zadania.
= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

[Porzagdkowanie plikéw]

Stuzy do tworzenia osobnego pliku dla kazdej zeskanowanej strony
oryginatéw, a nastepnie ich wystania.

= Porzgdkowanie plikow (strona 225)

[Pomin puste strony]

Jezeli w zeskanowanym dokumencie sg puste strony, ta funkcja pomija
puste strony i zapisuje tylko strony, ktére nie sg puste.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

[Kontrast]

Stuzy do okreslania kontrastu miedzy jasnymi i ciemnymi polami
obrazu.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
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Dysk USB (Drukowanie dokumentéw)

Funkcja (0] o]

[Wybér papieru] Stuzy do wyboru kasety lub tacy uniwersalnej z papierem o wybranym
rozmiarze.

= \Wybor papieru (strona 202)

[Sortuj] Stuzy do drukowania danych wyjsciowych wedtug strony lub zestawu.
= Sortuj (strona 205)

[Dupleks] Mozna drukowa¢ dokument 1-stronnie lub 2-stronnie na arkuszach.
= Drukowanie dwustronne (podczas drukowania) (strona 221)

[Wpis nazwy pliku] Dodaje nazwe pliku.
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

[Informacja o konczeniu zadania] Wysyta powiadomienie e-mail o zakonczeniu zadania.
= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

[EcoPrint] Funkcja EcoPrint pozwala oszczedzac toner podczas drukowania.
= EcoPrint (strona 211)

[Zastgp priorytet] Wstrzymuje biezgce zadanie, aby nadac¢ najwyzszy priorytet nowemu
zadaniu.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

[Zaszyfrowane hasto do PDF] Wprowadz wstepnie przypisane hasto, aby wydrukowac plik PDF.
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

[Druk JPEG/TIFF] Wybierz rozmiar obrazu podczas drukowania plikéw JPEG lub TIFF.
= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

[Dopasuj dok. XPS do strony] Zmniejsza lub zwieksza rozmiar obrazu, aby dopasowac go do
wybranego rozmiaru papieru.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

[Wybor koloréw] Stuzy do wyboru ustawienia trybu koloru.
= Wybdr koloréw (strona 212)
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Funkcje

Na stronach z opisem przydatnych funkgji tryby, w ktérych funkcji mozna uzywa¢, sg oznaczone za pomocg ikon.

@ [Oryg./pap./Wykonczenie]

Dostep do funkgji sygnalizowany jest ikonami.

Przyktad: Wybierz [Oryg./pap./Wykonhczenie] na ekranie kopiowania, aby skorzysta¢ z funkgji.

@ [Format oryginatu/wysytania danych]
Dostep do funkgji sygnalizowany jest ikonami.

Przyktad: Wybierz [Form. oryg./wys. danych] na ekranie Wyslij, aby uzy¢ funkgji.

& [Funkcjel

Dostep do funkcji sygnalizowany jest ikonami.
Przyktad: Wybierz [Funkcje] na ekranie Skrzynka zadan, aby uzy¢ funkcji.

@ [Funkcje]

Dostep do funkcji sygnalizowany jest ikonami.
Przyktad: Wybierz [Funkcje] na ekranie Dysk USB, aby uzy¢ funkciji.

Rozmiar oryginatu

©
©

Stuzy do okreslania rozmiaru skanowanego oryginatu. Wybierz [Auto (rozmiar niestandardowy)], [Metryczne],
[Calowe] lub [Inne], aby wybra¢ rozmiar wysytania.

[Auto (rozmiar niestandardowy)]

Wartos¢

— Skanuje oryginaty o niestandardowym rozmiarze,
automatycznie mierzy i ustawia rozmiar oryginatu.

[Metryczne]

Wartos¢

A4, A5-R, A6, B5, B6, Folio, 216 x 340 mm Wybierz sposéréd standardowych rozmiaréw
metrycznych.
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[Calowe]
Wartos¢
Letter, Legal, Statement-R, Oficio II, Executive Wybierz sposréd standardowych rozmiaréw
calowych.
[Inne]
16K, Hagaki (Karton), Oufukuhagaki (pocztéwka Wybierz sposréd specjalnych standardowych
zwrotna), Niestandard., Koperta Monarch, Koperta i niestandardowych rozmiaréw.

#10, Koperta #9, Koperta #6, Koperta DL, Koperta C5,
ISO B5, Youkei 2, Youkei 4, Nagagata 3, Nagagata 4,
Younaga 3

Wiecej informacji o okreslaniu niestandardowego
rozmiaru oryginatu mozna znalez¢ w nastepujgcym
rozdziale:

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku
angielskim.

NOTATKA

Nalezy pamieta¢, aby podczas uzywania oryginatéw o niestandardowych rozmiarach, okresli¢ je.
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Wybor papieru

©
©

Stuzy do wyboru kasety lub tacy uniwersalnej z papierem o wybranym rozmiarze. Jesli zostanie wybrana opcja
[Automatyczne], automatycznie zostanie wybrany papier o takim samym rozmiarze jak oryginat.

NOTATKA

+ Nalezy wczesniej okresli¢ rozmiar i rodzaj papieru zatadowanego do kasety.
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

+ Opcja Kaseta 2 jest wySwietlana, gdy zainstalowany jest opcjonalny podajnik papieru.

Aby zmieni¢ rozmiar papieru i typ nosnika w podajniku wielofunkcyjnym, wybierz opcje [Zmien ustawienia tacy
uniwersalnej] i zmien rozmiar papieru i typ nosnika. W ponizszej tabeli zostaty przedstawione dostepne rozmiary
papieru i typy nosnikéw.

Rozmiar papieru

[Metryczne]
Wartos¢
A4, A5-R, A5, A6, B5, B6, Folio, 216 x 340 mm Wybierz sposréd standardowych rozmiaréw
metrycznych.
[Calowe]
Wartosc
Letter, Legal, Statement, Statement-R, Executive, Wybierz sposréd standardowych rozmiaréw
Oficio II calowych.
[Inne]
Wartos¢
16K, ISO B5, Koperta #10, Koperta #9, Koperta #6, Wybierz sposrdd specjalnych standardowych
Koperta Monarch, Koperta DL, Koperta C5, Hagaki i niestandardowych rozmiaréw.

(Karton), Oufuku Hagaki (pocztéwka zwrotna), Youkei
4, Youkei 2, Younaga 3, Nagagata 3, Nagagata 4,
Niestandard.*
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[Wpis rozmiaru]

Wartos¢ (0] o]

Metryczne Stuzy do wprowadzania rozmiaru nieujetego w

X: Od 70 do 216 mm (z przyrostem 1 mm) rozmiarach standardowych."2

Y: Od 148 do 356 mm (z przyrostem 1 mm) Jesli zaznaczona jest opcja [Wpis rozmiaru], uzyj
przyciskéw [+], [-] lub klawiatury numerycznej

Calowe do wprowadzenia rozmiaréw ,X" (szerokos¢) i ,Y”

X: Od 2,76 do 8,50" (z przyrostem 0,01") (dtugosc).

Y: Od 5,83 do 14,02" (z przyrostem 0,01")

*1 Wiecej informacji o okres$laniu niestandardowego rozmiaru papieru mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
*2 Jednostki wprowadzania mozna zmienia¢ w menu systemowym.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

Typ nosnika
Wartosé

Zwykty, Folia, Szorstki, Kalka, Etykiety, Makulaturowy, Zadrukowany™', Czerpany, Karton, Kolorowy,
Dziurkowany*, Z nagtéwkiem™, Gruby, Koperta, Powlekany, Wysokiej jakosci, Niestand. 1 do 8*'

*1 Aby drukowac¢ na papierze zadrukowanym, dziurkowanym lub na papierze z nagtéwkiem, patrz nastepujacy
rozdziak:

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

Wiecej informacji o okreslaniu niestandardowych rodzajow papieru 1 do 8, mozna znalez¢ w nastepujacym
rozdziale:

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

NOTATKA

* Mozna w wygodny sposob wybrac wczesniej rozmiar oraz rodzaj czesto uzywanego papieru i ustawié je
jako wartosci domysine.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

+ Jezeli okresSlonego rozmiaru papieru nie ma w zrodtowej kasecie ani tacy uniwersalnej, zostanie
wyswietlony ekran z monitem o potwierdzenie. Je$li ustawienie jest ustawione na [Automatyczne], a
wykryty rozmiar papieru nie zostanie zatadowany, pojawi sie ekran potwierdzenia papieru. Zataduj
wymagany papier do podajnika wielofunkcyjnego i wybierz [Kontynuuj]. Rozpocznie sie kopiowanie.
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Orientacja oryginatu

©
&
©

Stuzy do wyboru orientacji gérnego brzegu oryginatu, aby umozliwi¢ skanowanie w poprawnym kierunku.
Aby madc korzystac z ponizszych funkcji, nalezy ustawi¢ orientacje oryginatu dokumentu.

+ Powiek.

+ Dupleks

+ Wybielanie krawedzi, Wybielanie krawedzi / Petny skan

+ Potacz

Wybierz orientacje oryginatu, [Gérny brzeg na gérze] lub [GArny brzeg po lewej].

[GAorny brzeg na gérze]

A s
| P
— =
Oryginat Orientacja oryginatu
[Gorny brzeg po lewej]
A= m :
—| > M
_— il
Oryginat Orientacja oryginatu
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Sortuj

©
©

Stuzy do drukowania danych wyj$ciowych wedtug zestawu.

Wartosé: [Wyt.], [wt.]
Stuzy do skanowania wielu oryginatéw i tworzenia kompletnych zestawéw kopii zgodnie z numerem strony.
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Kopia karty ID

Stuzy do kopiowania prawa jazdy lub karty ubezpieczeniowej. Po zeskanowaniu awersu i rewersu obie strony
zostang potgczone i skopiowane na jednym arkuszu.

Wartosc¢: [Wyt], [Wh]
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tosc

Q)]
D
n

000

Zwieksz lub zmniejsz jasnos¢ wydruku.

Wybierz od [-4] do [4] (od jasniejszego ustawienia do ciemniejszego), aby ustawic¢ ciemnosc.

*

<

2l

>

illl\
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Obraz oryginatu

©
&
©

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, wybierz typ obrazu oryginatu.

Jakos¢ obrazu oryginatu (Kopiuj)

[Tekst+zdjecie]

Wzmocnienie markera

Wartos¢
[Wytaczone], [Wigczone Wybierz [Wigczone (Normalne)], aby odtworzy¢ kolor tekstu i oznaczen
(Normalne)], [Wtaczone (jasne)] wykonanych markerem.

Jesli kolory nie sg wystarczajgco jasne, wybierz [Wtgczone (jasne)].

NOTATKA

Jezeli szary tekst nie zostat catkowicie wydrukowany przy uzyciu ustawienia [Tekst + foto], uzycie ustawienia
[Tekst] moze pozwoli¢ na osiggniecie lepszych wynikow.

[Foto]

Najlepsza opcja do zdje¢ wykonanych aparatem.

[Tekst]

Wzmocnienie markera

Wartos¢
[Wytaczone], [Wigczone Wybierz [Wtgczone (Normalne)], aby odtworzy¢ kolor tekstu i oznaczen
(Normalne)], [Wtaczone (jasne)] wykonanych markerem.

Jesli kolory nie sg wystarczajgco jasne, wybierz [Wtgczone (jasne)].

[Wyjscie drukarki]

Wzmocnienie markera

Wartos¢
[Wytaczone], [Wigczone Wybierz [Wtgczone (Normalne)], aby odtworzy¢ kolor tekstu i oznaczen
(Normalne)], [Wtaczone (jasne)] wykonanych markerem.

Jesli kolory nie sg wystarczajgco jasne, wybierz [Wigczone (jasne)].
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[Grafika/Mapal]

Wzmocnienie markera

Wartos$¢
[Wytaczone], [Wigczone Wybierz [Wtgczone (Normalne)], aby odtworzy¢ kolor tekstu i oznaczen
(Normalne)], [Wtaczone (jasne)] wykonanych markerem.

Jesli kolory nie sg wystarczajgco jasne, wybierz [Wtgczone (jasne)].
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Obraz oryginatu (Wyslij/Drukuj/Zapisz)

[Tekst+zdjecie]

Najlepsze ustawienie do dokumentoéw z tekstem i zdjeciami.

Wzmocnienie markera

Wartosc¢
[Wytaczone], [Wigczone Wybierz [Wtgczone (Normalne)], aby odtworzy¢ kolor tekstu i oznaczen
(Normalne)], [Wtaczone (jasne)] wykonanych markerem.

Jesli kolory nie sg wystarczajgco jasne, wybierz [Wigczone (jasne)].

[Foto]

Najlepsza opcja do zdje¢ wykonanych aparatem.
[Tekst]

Jasny tekst/rysunek lin.

Wartos¢ Opis

Wyt. Najlepsze do dokumentéw, ktére sktadajg sie gtdwnie z tekstu i zostaty
wydrukowane na tym urzadzeniu.

W Stuzy do wyostrzania tekstu pisanego otéwkiem i rysunkow liniowych.

Wzmocnienie markera

Wartos¢
[Wytaczone], [Wigczone Wybierz [Wtgczone (Normalne)], aby odtworzy¢ kolor tekstu i oznaczen
(Normalne)], [Wtaczone (jasne)] wykonanych markerem.

Jesli kolory nie sg wystarczajgco jasne, wybierz [Wigczone (jasne)].

[Tekst (do OCR)]

NOTATKA

Te opcje mozna dodag, jesli wybrano ustawienie Biato-czarny lub Kolor automatyczny (Czar.-bia.)
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EcoPrint

©
©

Funkcja EcoPrint pozwala oszczedzaé toner podczas drukowania. Mozna jej uzywa¢ do wydrukdw prébnych lub
w innych przypadkach, gdy wysoka jakos$¢ wydruku jest niepotrzebna.

>

Wartos¢: Wyt., Wt
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Wybor koloréw

©
&
©

Stuzy do wyboru ustawienia trybu koloru.

Kopiowanie
[Kolor autom.] Automatycznie rozpoznaje, czy dokumenty sg kolorowe, czy czarno-
biate.
[Petny kol.] Drukuje dokumenty w petnym kolorze.
[Biato-czarny] Drukuje dokumenty w czerni i bieli.

Wysytanie/zapisywanie

Pozycja Opis

[Auto kolor (Kolor/Skala szarosci)] | Automatycznie rozpoznaje kolor oryginatu i skanuje kolorowe oryginaty
w petnym kolorze, a oryginaty monochromatyczne w odcieniach skali

szarosci.
[Auto kolor (Kolor/Monochrom.)] Automatycznie rozpoznaje kolor oryginatu i skanuje kolorowe oryginaty
w petnym kolorze, a oryginaty monochromatyczne w czerni i bieli.
[Petny kol.] Skanuje dokumenty w petnym kolorze.
[Skala szarosci] Skanuje dokumenty w skali szarosci. Pozwala uzyska¢ gtadki

i szczego6towy obraz.

[Biato-czarny] Skanuje dokumenty w czerni i bieli.
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Powiek.

©
&
©

Regulacja powiekszenia w celu zmniejszenia lub powiekszenia obrazu.

Kopiowanie

Dostepne sg nastepujgce opcje powiekszania/pomniejszania.

Automatyczny

Dopasowanie rozmiaru obrazu w celu zmieszczenia go na odpowiednim rozmiarze papieru.

A4:141%

y L= @
<@ AG: 70%
<@

A5

Powiekszenie standardowe

400%I[] Maksimum

200%[] —

141%I] A5—A4

[129%] Statement—Letter
1159%(] B5—A4

[90%] Folio—>A4

[86%] A4—B5

[78%] Legal—Letter
[70%] A4—A5

[64%] Letter—Statement
[50%] —

[25%)] Minimum
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Wopis powiekszenia

Reczna regulacja powiekszania lub zmniejszania obrazu oryginatu o 1% w zakresie od 25% do 400%. Wartos¢
mozna ustawic przy uzyciu przyciskow [+], [-] lub klawiatury numeryczne;.

<@
<

<
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Drukowanie/wysytanie/zapisywanie

Pozycja Opis

[100%] Powiela rozmiar oryginatu.

[Automatyczny] Zmniejsza lub powieksza oryginat do rozmiaru wysytania/zapisywania.

NOTATKA

+ Aby zmniejszy¢ lub powiekszy¢ obraz, nalezy wybrac rozmiar papieru, rozmiar wysytania lub rozmiar
zapisywania.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
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Potacz

taczy 2 lub 4 arkusze oryginatu na jednej stronie.
Mozna wybrac¢ uktad strony i rodzaj linii obramowania stron.

Dostepne sg nastepujgce typy linii obramowania.

1 __ 2 12 12 — 1 _2
= =9 =|=9 = =9 = =9
*h = o d— *ok = * ¥ | =
—1_2 —_1]_2 —_1_2 g
= =9 == = ==
o = ok | = k= o =
= & =3 & ES N éﬁ 4]
=9 =9 =9 =9
——— —— —— ———§ ——— =|=
Brak Linia Linia przeryw. Znacznik
ciggta Potozenia
[Wyt.]
[2w 1]
Uktad
Wartos¢
[Z lewej do prawej/od géry do Wybierz uktad strony zeskanowanych oryginatow.
dotu], [Z prawej do lewej/od dotu
do gory]

Linia krawedzi

Wartos¢

[Brak], [Linia ciggta], [Linia Wybierz typ linii obramowania.
przeryw.], [Znacznik pozycjil

Orientacja oryginatu

Wartos¢
[Gérny brzeg na gérze], [Gorny Stuzy do wyboru orientacji gérnego brzegu oryginatu, aby umozliwié¢
brzeg po lewej] skanowanie w poprawnym kierunku.

Wybierz orientacje oryginatu, [Gérny brzeg na gérze] lub [Gérny
brzeg po lewej].
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[4w 1]

Uktad

Wartos¢

[W prawo i w dot], [W lewo i w Wybierz uktad strony zeskanowanych oryginatéw.
dot], [W doti w prawo], [W doti
do lewej]

Linia krawedzi

Wartos¢

[Brak], [Linia ciggta], [Linia Wybierz typ linii obramowania.
przeryw.], [Znacznik pozycjil

Orientacja oryginatu

Wartos¢

[Gérny brzeg na gérze], [Gorny Stuzy do wyboru orientacji gérnego brzegu oryginatu, aby umozliwié
brzeg po lewej] skanowanie w poprawnym kierunku.
Wybierz orientacje oryginatu, [Gérny brzeg na gérze] lub [Gérny
brzeg po lewej].

Obraz uktadu (2w 1)
[Z lewej do prawej/od géry do dotu]

—_

2L
it

> =

*
s

.
RS
[ ..l'm
H X%
%:, i

[Z prawej do lewej/od dotu do gory]

2 — — @2
= =92 B -
JR— e =9 —
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Obraz uktadu (4 w 1)
[W prawo i w doét]

—_
N

itll

[W lewo i w dot]

oy

L AL

v

[W déti w prawo]

w

v
X
=S

[W déti do lewej]

w

v

oy

NOTATKA

* Rozmiary papieru obstugiwane w trybie Potacz to: A4, A5-R, B5, Folio, 216 x 340 mm, Letter, Legal,
Statement, Oficio IT'i 16K.

« W przypadku umieszczania oryginatéw na szybie nalezy kopiowa¢ oryginaty w kolejnosci numeréw stron.

218



Korzystanie z r6znych funkcji > Funkcje

Dupleks

©
©

Stuzy do wykonywania kopii dwustronnych. Mozna takze tworzy¢ jednostronne kopie z dwustronnych
oryginatéw.

Dostepne sg nastepujace tryby.

1-stronny>>2-stronny

Tworzy dwustronne kopie z jednostronnych oryginatéw. W przypadku nieparzystej liczby stron tylna strona
ostatniej kartki pozostanie pusta.

Oryginat Kopia

Dostepne sg nastepujgce opcje oprawy.
1 Oprawianie Z lewej/Z pr.: Obrazy na drugiej stronie nie sg obracane.

2 Oprawianie Na gérze: Obrazy na drugiej stronie sg obracane o 180 stopni. Kopie dokumentéw mogg miec
oprawe na goérnej krawedzi, ale przy kartkowaniu stron zapewniona jest ich taka sama orientacja.

B

Kopiowanie

Drukuje 1-stronne oryginaty dwustronnie lub 2-stronne oryginaty jednostronnie. Wybierz orientacje oprawy
oryginatéw i wykonczonych dokumentow.

[1-stronny>>1-stronny]
Wytacza funkgcje.
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[1-stronny>>2-stronny]

Wykonczenie

Wartosc¢

[Oprawianie Z lewej/Z pr.], Wybierz orientacje oprawy.
[Oprawianie Na gorze]

Orientacja oryginatu

Wartos¢
[Gorny brzeg na gérze], [Gérny Stuzy do wyboru orientacji gérnego brzegu oryginatu, aby umozliwié
brzeg po lewej] skanowanie w poprawnym kierunku.
Wybierz orientacje oryginatu, [Gérny brzeg na gérze] lub [Gorny brzeg
po lewej].

W przypadku umieszczania oryginatéw na szybie umieszczaj kolejno oryginaty, naciskajac po kazdej zmianie
klawisz [Start].

Po zeskanowaniu wszystkich oryginatéw wybierz [Zakoncz skanowanie], aby rozpocza¢ kopiowanie. Rozpocznie
sie kopiowanie.
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Drukowanie dwustronne (podczas drukowania)

Stuzy do drukowania dokumentu po obu stronach arkusza.

[1-str.]
Wytacza funkcje.
[Dupleks]
Opraw.
Oprawa [po lewej/po prawej] Stuzy do drukowania po obu stronach, aby uzyska¢ prawidtowa
orientacje podczas oprawiania papieru po lewej lub prawej stronie.
Oprawa [na gérze] Stuzy do drukowania po obu stronach, aby uzyska¢ prawidtowa
orientacje podczas oprawiania papieru u gory.
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Tryb cichy

@ [Funkcje]

Stuzy do zmniejszania dzwiekow pracy urzadzenia. Wigcz Tryb cichy, aby zmniejszy¢ poziom hatasu generowany
przez pracujgce urzadzenie.

Kazda funkcje, taka jak Kopiowanie, Wysytanie itd., mozna skonfigurowac tak, aby korzystata z trybu cichego.
Wartos¢: WH/Wyt,
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Format pliku

&
©

Okresl format pliku obrazu. Mozna réwniez dostosowa¢ poziom jakosci obrazu.

Wybierz format pliku: [PDF], [TIFF], [XPS], [JPEG], [Open XPS], [Wys. kompresja PDF].

Jezeli do skanowania wybrano tryb koloru Skala szarosci lub Petny kolor, ustaw jako$¢ obrazu.

Jesli jako format pliku wybrano [PDF] lub [Wys. kompresja PDF], mozna okresli¢ ustawienia kompresji lub PDF/A.

>

ol [
e

[kompr.]

Wartosc¢

1 Niska jakos¢ (duza kompr.) do 5 | Tryb koloru: Auto kolor (Kolor / Skala szar.), Auto kolor (Kolor / Czarno-
Wys. jakos¢ (mata kompr.) biaty), Petny kolor, Skala szarosci, Czarno-biaty

[ N noTATKA
+ Ustaw PDF/A (wartos¢ [Wyt.], [PDF/A-1a], [PDF/A-1b], [PDF/A-2a], [PDF/A-2b], [PDF/A-2u])
+ Ustaw szyfrowanie PDF.
= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
+ Ustaw opcje Podpis cyfrowy pliku.
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

[TIFF]

Wartos¢

1 Niska jakos¢ (duza kompr.)do 5 | Tryb koloru: Auto kolor (Kolor / Skala szar.), Petny kolor, Skala szarosci
Wys. jakos¢ (mata kompr.)

[JPEG]

Wartos¢

1 Niska jakos$¢ (duza kompr.) do 5 Tryb koloru: Auto kolor (Kolor / Skala szar.), Petny kolor, Skala szarosci
Wys. jakos¢ (mata kompr.)
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Korzystanie z réznych funkcji > Funkcje

[XPS]

Wartosc¢

1 Niska jakosc¢ (duza kompr.) do 5 Tryb koloru: Auto kolor (Kolor / Skala szar.), Auto kolor (Kolor / Czarno-
Wys. jakos$¢ (mata kompr.) biaty), Petny kolor, Skala szarosci, Czarno-biaty

[Open XPS]

Wartos¢ (0] o]

1 Niska jakos¢ (duza kompr.) do 5 Tryb koloru: Auto kolor (Kolor / Skala szar.), Auto kolor (Kolor / Czarno-
Wys. jakos¢ (mata kompr.) biaty), Petny kolor, Skala szarosci, Czarno-biaty

[Wys. kompr. kompr.]

Wartosc¢

[Priorytet stopnia kompr.], Tryb koloru: Auto kolor (Kolor / Skala szar.), Auto kolor (Kolor / Czarno-
[Standardowa], [Priorytet jakosci] biaty), Petny kolor, Skala szarosci

NOTATKA
+ Ustaw PDF/A (wartos¢ [Wyt.], [PDF/A-1a], [PDF/A-1b], [PDF/A-2a], [PDF/A-2b], [PDF/A-2u])
+ Ustaw szyfrowanie PDF.
= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
+ Ustaw opcje Podpis cyfrowy pliku.
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.
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Korzystanie z r6znych funkcji > Funkcje

Porzadkowanie plikow

&
©

Stuzy do tworzenia wielu plikéw dla kazdej zeskanowanej strony oryginatéw.
(Wartosci [Wyt.l/[Kazda stronal])

W przypadku wybrania opcji [Kazda strona] nastepuje przeliczenie rozmiaru pliku.

2 3
[ ]

+.

>

ED

NOTATKA

Do nazwy pliku dodawany jest trzycyfrowy numer seryjny, taki jak ,abc_001.pdf, abc_002.pdf...".
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Korzystanie z r6znych funkcji > Funkcje

Rozdzielczos¢ skanowania, Rozdzielczos¢

&
©

Wybierz stopien rozdzielczosci skanowania.
(Wartosci: [600 x 600 dpi]/[400x400dpi Ultra]/[300 x 300 dpil/[200 x 400 dpi Super]/[200 x 200 dpi Finel/[200 x

100 dpi Normal])

NOTATKA

Im wieksza liczba, tym wyzsza rozdzielczos¢ obrazu. Wieksza rozdzielczo$¢ oznacza réwniez zwiekszenie
rozmiarow plikéw i wydtuzenie czasu wysytania.
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Korzystanie z r6znych funkcji > Funkcje

Temat/tresc¢ wiad.e-mail

Dodaje temat i tres¢ wiadomosci do wysytanego dokumentu.
Wybierz ,Temat"/,Tres¢", aby wprowadzi¢ temat/tres¢ wiadomosci e-mail.

>

NOTATKA

* Temat moze mie¢ do 256 znakéw, a tre$¢ — do 500 znakdéw.

227



Rozwigzywanie probleméw

7 Rozwigzywanie problemow
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Rozwigzywanie problemdéw > Regularna konserwacja

Regularna konserwacja

Czyszczenie

Regularnie czy$¢ urzadzenie, aby zapewnic¢ optymalng jakos¢ drukowanych kopii.

A PRZESTROGA

Dla zachowania bezpieczenstwa nalezy zawsze przed rozpoczeciem czyszczenia urzgdzenia odtgczac kabel
zasilajacy.
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Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

Czyszczenie plyty

Przetrzyj wewnetrzng czes¢ procesora dokumentow oraz ptyte za pomocg miekkiej szmatki zwilzonej alkoholem
lub tagodnym detergentem.

() wAZNE

Nie wolno uzywac rozciericzalnikéw ani rozpuszczalnikéw organicznych.
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Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

Czyszczenie waskiej szyby skanera

Podczas uzywania procesora dokumentéw nalezy czysci¢ waska szybe skanera oraz obszar odczytywania za
pomocg suchej Sciereczki.

() wAZNE

Nie uzywaj do czyszczenia wody, mydta ani rozpuszczalnikow.

NOTATKA

Zabrudzenia na waskiej szybie skanera oraz w obszarze odczytywania powodujg pojawienie sie czarnych
smug, ktére beda widoczne na wydruku.
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Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

Czyszczenie zespotu przenoszenia papieru

Zespot przenoszenia papieru nalezy czyscic przy kazdej wymianie pojemnika z tonerem. Aby zachowac
optymalng jakos$¢ druku, zaleca sie rowniez czyszczenie wnetrza urzadzenia raz w miesigcu oraz przy wymianie
pojemnika z tonerem.

Jezeli zesp6t przenoszenia papieru zabrudzi sie, moga wystgpic¢ problemy z drukowaniem, takie jak zabrudzenie
tylnej strony drukowanych stron.

A PRZESTROGA

Niektére czeSci wewnatrz urzagdzenia sg bardzo gorgce. Nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz istnieje ryzyko
poparzenia.

Zetrzyj papierowy kurz z czesci oznaczonej numerem 1 i brud z czesci oznaczonej numerem 2 za pomocg
miekkiej, suchej szmatki.

() wazNE

Nalezy uwazad, aby nie dotknac czesci @ podczas czyszczenia. Moze to pogorszyc¢ jakos¢ druku.
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Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

Wymiana pojemnika z tonerem
Gdy toner sie skonczy, zostanie wyswietlony nastepujgcy komunikat. Wymien pojemnik z tonerem.
JToner [CI[M][Y][K] jest pusty.”

Kiedy toner bedzie na wyczerpaniu, zostanie wyswietlony nastepujgcy komunikat. Upewnij sie, czy dysponujesz
nowym pojemnikiem na wymiane.

«Konczy sie toner [CI[M][Y][K]. (Wymienh po oprézn.)

Liczba arkuszy, ktére mozna wydrukowac przy uzyciu jednego pojemnika z tonerem, zalezy od danych
drukowania (ilosci uzywanego tonera). Zgodnie z norma JIS X 6932 (ISO/IEC 19798), po [wytaczeniu] trybu
EcoPrint Srednia liczba arkuszy mozliwych do wydrukowania dla danego pojemnika z tonerem jest nastepujaca:
(Podczas drukowania w formacie A4.)

Kolor tonera Okres eksploatacji pojemnika z tonerem (strony do wydrukowania)
Czarny 4100 obrazéw
Cyjan 3200 obrazéw
Magenta 3200 obrazéw
Zotty 3200 obrazéw

NOTATKA

+ Srednia liczba arkuszy, ktérg mozna wydrukowa¢ przy uzyciu pojemnika z tonerem dostarczanym z tym
urzadzeniem, jest nastepujgca:

+ Wszystkie kolory: 1500 obrazéw

+ Nalezy zawsze uzywac wytgcznie oryginalnych pojemnikéw z tonerem. Korzystanie z nieoryginalnych
pojemnikéw z tonerem moze powodowac btedy na wydrukach i awarie urzadzenia.

+ Ukfad pamieci w pojemniku z tonerem gromadzi informacje pozwalajgce na lepszg obstuge klienta,
prowadzenie recyklingu zuzytych pojemnikéw oraz planowanie i rozwéj nowych produktéw. Nie sg w nim
zapisywane zadne informacje, ktére mogtyby pozwoli¢ na identyfikacje poszczeg6lnych oséb. Wszystkie
informacje wykorzystywane do powyzszych celéw sg catkowicie anonimowe.

A PRZESTROGA

Nie nalezy prébowac spalac czesci, w ktérych znajduje sie toner. Powstajgce woéwczas iskry moga
spowodowacd oparzenia.

Procedury instalacji pojemnika z tonerem sg takie same dla kazdego koloru. W tym przyktadzie w procedurze
uzyto pojemnika z tonerem koloru zéttego.
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Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

1 Otwdrz prawa pokrywe.

3  Wyjmij pojemnik z tonerem.

—_—

4  Wi6z zuzyty pojemnik z tonerem do plastikowej torby na odpady.

‘¥
el
L SN

234



Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

5  Wyjmij nowy pojemnik z tonerem z pudetka.

(V) wAZNE

Nie nalezy dotyka¢ miejsc pokazanych ponizej.

6
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Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

7 Zainstaluj pojemnik z tonerem.

W16z pojemnik z tonerem do oporu.

8 Zamknij prawg pokrywe.

NOTATKA

+ Jesli prawa pokrywa nie zamyka sie, sprawdz, czy nowy zbiornik tonera zostat poprawnie
zamontowany.

+ Pusty pojemnik z tonerem nalezy zwrdci¢ lokalnemu dystrybutorowi lub przedstawicielowi dziatu

serwisu. Zebrane pojemniki z tonerem powinny by¢ przetwarzane lub utylizowane zgodnie z
odpowiednimi przepisami.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemodw

Rozwigzywanie problemoéw

Usuwanie awarii

Jezeli wystapit problem z urzgdzeniem, sprawdz punkty kontrolne i wykonaj procedury opisane na kolejnych
stronach. Ponizsza tabela podaje ogdlne wskazéwki jak rozwigzywac problemy. Jezeli problem nie ustapi,
skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

NOTATKA

Podczas rozmowy z pracownikiem serwisu konieczne bedzie podanie numeru seryjnego. Aby sprawdzi¢
numer seryjny, patrz nastepujacy rozdziat:

= Sprawdzanie numeru seryjneqo urzgdzenia (strona 2)
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Problem z obstugg urzadzenia

Aplikacja nie uruchamia sie

Czy ustawiony czas automatycznego resetowania panelu jest zbyt krotki?

Sprawd? ustawiony czas automatycznego resetowania panelu.

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia urzadzenia] >
[Oszczedzanie energii/czasomierz] > [Czas. resetowania panelu]

2 Ustaw czas resetowania panelu na 30 sekund lub wigcej.

Mozna go ustawi¢ w zakresie od 5 do 495 sekund (co 5 sekund).
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

Ekran nie odpowiada po wiaczeniu gtéwnego wytacznika
zasilania.

Czy urzadzenie jest podtaczone do zasilania?

1 Podiacz przewéd zasilajacy dostarczony z urzadzeniem do gniazda sieciowego.

Upewnij sie, ze wtyczka zasilania jest dobrze podtgczona.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Maszyna nie drukuje, nawet gdy wcisniety jest [Start]

Czy na ekranie wyswietlany jest komunikat?

Jezeli komunikat jest wyswietlany na ekranie, jego obstuga moze nie by¢ mozliwa, w zaleznosci od tego, co jest
wyswietlane.

Okresl prawidtowga reakcje na komunikat i wykonaj odpowiednie dziatania.

Czy urzadzenie nie jest w stanie uspienia?

Operacji nie mozna wykona¢, gdy urzadzenie jest w trybie uspienia.

1 Nacisnij dowolny klawisz na panelu sterowania.

NOTATKA

Powrdt z trybu uspienia jest mozliwy poprzez dotkniecie panelu dotykowego.
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Wysuwane sg puste arkusze

Czy oryginaly zostaty prawidtowo zatadowane?

Umieszczanie oryginatdéw na plycie

1 Dokument pot6z strong do kopiowania w dot.

Rozpoczynajac od tylnego lewego rogu jako punktu odniesienia, wyréwnaj
dokument z ptytami wskaznika rozmiaru oryginatu.

NOTATKA

Wiecej informacji na temat orientacji oryginatu mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Rozmiar oryginatu (strona 200)
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Umieszczanie oryginatdow w procesorze dokumentow

1 Dopasuj prowadnice szerokosci oryginatow.

2 Umiesc¢ oryginat.

1 Strone do odczytu skieruj w gore (pierwszg strone w przypadku oryginatéw dwustronnych). Przednig
krawedz oryginatu wepchnij do oporu do procesora dokumentéw.

NOTATKA

Wiecej informacji na temat orientacji oryginatu mozna znalez¢ w nastepujacym rozdziale:

= QOrientacja oryginatu (strona 204)

(V) wAZNE

Nalezy upewnic sie, ze prowadnice szerokosci oryginatéw sg idealnie dopasowane do rozmiaru
oryginatéw. Jezeli nie, nalezy je ponownie dopasowaé. Niedopasowanie prowadnic moze
doprowadzi¢ do zaciecia oryginatow.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Nalezy upewnic sie, ze zaladowane oryginaty nie przekraczajg wskaznika poziomu. Przekroczenie
poziomu maksymalnego moze spowodowac zaciecie oryginatéw.

Oryginaty z dziurkami lub perforacjami nalezy uktadac po prawej stronie (w ten sposéb bedg
skanowane jako ostatnie).

Czy oprogramowanie aplikacji jest skonfigurowane prawidtowo?

Sprawdz ustawienia oprogramowania.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Papier czesto sie zacina

Czy papier jest prawidtowo zatadowany?

Zataduj papier prawidtowo.

Podczas tadowania papieru do kasety

1 Wyciagnij z urzadzenia kasete 1 w catosci.

NOTATKA

Przy wycigganiu kasety z urzgdzenia upewnij sie, ze jest podtrzymywana i nie spadnie.
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

2 Ustaw rozmiar kasety.

1 Wyreguluj prowadnice dtugosci papieru wedtug rozmiaru uzywanego papieru. Nacisnij prowadnice
dtugosci papieru i przesun je, dopasowujgc do rozmiaru papieru.

2 Wyreguluj prowadnice dtugosci papieru wedtug rozmiaru uzywanego papieru. Nacisnij prowadnice
dtugosci papieru i przesun je, dopasowujac do rozmiaru papieru. (Tylko kaseta 1)

NOTATKA

Konieczne jest ustawienie rozmiaru papieru z poziomu panelu operacyjnego. = Okreslanie
rozmiaru papieru i typu no$nika (strona 121)
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

3 W16z papier.
1 Przekartkuj papier i wyréwnaj na prostej powierzchni, aby unikna¢ zacie¢ papieru i krzywego wydruku.

2 Zataduj papier do kasety.

+ Papier nalezy zatadowac strong do zadrukowania utozong do gory.
+ Po wyjeciu papieru z opakowania nalezy przewertowac kartki przed wtozeniem ich do kaset.

= Srodki ostroznoéci dotyczace tadowania papieru (strona 112)

+ Przed zatadowaniem papieru nalezy upewnic sie, ze nie jest on pofatdowany ani zgiety. Pogiete lub
pomarszczone arkusze mogg spowodowac zaciecie papieru.

+ Nalezy upewnic sie, ze zatadowany papier nie przekracza wskaznika poziomu (patrz ilustracja
powyzej).

+ Jezeli papier zostanie zatadowany bez dostosowywania prowadnic szerokosci i dlugosci papieru,
moze to spowodowac krzywe podawanie papieru lub jego zaciecie.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

4 Delikatnie wepchnij kasetg 1 z powrotem do Srodka.

NOTATKA

W przypadku zastosowania formatu Folio, Oficio II lub Legal kaseta bedzie wystawac z urzadzenia.

5 Wyswietl ekran.
Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia urzgdzenia] > [Podawanie papieru]> [Ustawienia
kasety 1] do [Ustawienia kasety 2]
&) Skonfiguruj funkcje
Wybierz rozmiar i rodzaj papieru.
Cassette 1 Settings to Cassette 2 Settings
MP Tray Settings
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Podczas tadowania papieru do tacy uniwersalnej

1 Otworz tacg uniwersalna.

72 Ustaw rozmiar tacy uniwersalne;.

Na tacy uniwersalnej oznaczone sa rozmiary papieru.

Bsol A4p
50

@ EI A5D
8/, LTR/LGLD

A6ol 51/ZD|
STMT

3 Wi6z papier.

Wsun papier wzdtuz prowadnic do tacy, az do oporu.
Po wyjeciu papieru z opakowania nalezy przewertowac kartki przed wtozeniem ich do tacy uniwersalnej.

= Srodki ostroznoéci dotyczace tadowania papieru (strona 112)

(V) wAZNE

+ tadujac papier, zwré¢ uwage, aby byt odwrécony do géry strong przeznaczong do zadruku.
+ Pozginany papier nalezy wygtadzi¢ przed wtozeniem.

+ W przypadku tadowania papieru na tace uniwersalng nalezy sprawdzi¢ przed zatadowaniem papieru,
czy na tacy nie pozostat papier z poprzednich zadan. Jezeli na tacy uniwersalnej pozostata niewielka
liczba papieru, aby go uzupetnic¢, nalezy najpierw zdjg¢ pozostaty papier z tacy i dotgczyé¢ go do
nowego papieru przed zatadowaniem na tace.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

+ Jezeliistnieje szpara miedzy papierem i prowadnicami szerokosci papieru, nalezy ustawi¢ ponownie
prowadnice tak, aby byly dopasowane do papieru. Pozwoli to unikng¢ nieréwnego podawania i
zacinania papieru.

* Nalezy upewnic sie, ze zatadowany papier nie przekracza ograniczen.

Whkiadajac koperty lub karton do tacy uniwersalnej, papier nalezy tadowac strong do zadrukowania
utozong do gory. Wiecej informacji o procedurze drukowania mozna znalez¢ w podreczniku sterownika
drukarki.

= Printing System Driver User Guide
Przykitad: Podczas drukowania adresu.

() waZNE

+ Nalezy uzy¢ roztozonej kartki Oufukuhagaki (pocztéwka zwrotna).

+ Sposoéb tadowania kopert (orientacja i utozenie) zalezy od ich rodzaju. Nalezy upewnic sie, ze koperta
zostata wtozona prawidtowo. W przeciwnym razie koperta zostanie nadrukowana w ztym kierunku
lub na ztej stronie.

NOTATKA

Przy wktadaniu kopert na tace uniwersalng nalezy wybra¢ rodzaj koperty, stosujgc sie do wskazéwek
zawartych w nastepujgcym rozdziale:

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

4 Zapomoca panelu operacyjnego okresl rodzaj zatadowanego do tacy uniwersalnej.

= QOkreslanie rozmiaru papieru i typu nos$nika (strona 121)

Czy jest jakis problem z papierem?
Wyjmij caty papier z tacy uniwersalnej i zmien kierunek tadowania, obracajgc stos papieru o 180 stopni.

= Srodki ostroznoéci dotyczace tadowania papieru (strona 112)
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

Czy zatadowany jest odpowiedni rodzaj papieru? Czy jest on w dobrym stanie?
Wyjmij papier z kasety, odwrd¢ go i zataduj ponownie.

= Srodki ostroznoéci dotyczace tadowania papieru (strona 112)

Czy papier nie jest wygiety, zagiety lub pomarszczony?
Wymieh papier.

= Srodki ostroznoéci dotyczace tadowania papieru (strona 112)

Czy w urzadzeniu nie znajdujg sie luzne skrawki lub zaciety papier?
Wyjmij zaciety papier.

= Usuwanie zacietego papieru (strona 388)
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Co najmniej dwa arkusze naktadajg sie na siebie (podanie wielu
arkuszy)

ABC
123

Czy papier jest prawidtowo zatadowany?

Zataduj papier prawidtowo.

Podczas tadowania papieru do kasety

1 Wyciagnij z urzadzenia kasete 1 w catosci.

NOTATKA

Przy wycigganiu kasety z urzgdzenia upewnij sie, ze jest podtrzymywana i nie spadnie.
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

2 Ustaw rozmiar kasety.

1 Wyreguluj prowadnice dtugosci papieru wedtug rozmiaru uzywanego papieru. Nacisnij prowadnice
dtugosci papieru i przesun je, dopasowujgc do rozmiaru papieru.

2 Wyreguluj prowadnice dtugosci papieru wedtug rozmiaru uzywanego papieru. Nacisnij prowadnice
dtugosci papieru i przesun je, dopasowujac do rozmiaru papieru. (Tylko kaseta 1)

NOTATKA

Konieczne jest ustawienie rozmiaru papieru z poziomu panelu operacyjnego. = Okreslanie
rozmiaru papieru i typu no$nika (strona 121)
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

3 W16z papier.
1 Przekartkuj papier i wyréwnaj na prostej powierzchni, aby unikna¢ zacie¢ papieru i krzywego wydruku.

2 Zataduj papier do kasety.

+ Papier nalezy zatadowac strong do zadrukowania utozong do gory.
+ Po wyjeciu papieru z opakowania nalezy przewertowac kartki przed wtozeniem ich do kaset.

= Srodki ostroznoéci dotyczace tadowania papieru (strona 112)

+ Przed zatadowaniem papieru nalezy upewnic sie, ze nie jest on pofatdowany ani zgiety. Pogiete lub
pomarszczone arkusze mogg spowodowac zaciecie papieru.

+ Nalezy upewnic sie, ze zatadowany papier nie przekracza wskaznika poziomu (patrz ilustracja
powyzej).

+ Jezeli papier zostanie zatadowany bez dostosowywania prowadnic szerokosci i dlugosci papieru,
moze to spowodowac krzywe podawanie papieru lub jego zaciecie.
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4 Delikatnie wepchnij kasetg 1 z powrotem do Srodka.

NOTATKA

W przypadku zastosowania formatu Folio, Oficio II lub Legal kaseta bedzie wystawac z urzadzenia.

5 Wyswietl ekran.
Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia urzgdzenia] > [Podawanie papieru]> [Ustawienia
kasety 1] do [Ustawienia kasety 2]
&) Skonfiguruj funkcje
Wybierz rozmiar i rodzaj papieru.
Cassette 1 Settings to Cassette 2 Settings
MP Tray Settings
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Podczas tadowania papieru do tacy uniwersalnej

1 Otworz tacg uniwersalna.

72 Ustaw rozmiar tacy uniwersalne;.

Na tacy uniwersalnej oznaczone sa rozmiary papieru.
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3 Wi6z papier.

Wsun papier wzdtuz prowadnic do tacy, az do oporu.
Po wyjeciu papieru z opakowania nalezy przewertowac kartki przed wtozeniem ich do tacy uniwersalnej.

= Srodki ostroznoéci dotyczace tadowania papieru (strona 112)

(V) wAZNE

+ tadujac papier, zwré¢ uwage, aby byt odwrécony do géry strong przeznaczong do zadruku.
+ Pozginany papier nalezy wygtadzi¢ przed wtozeniem.

+ W przypadku tadowania papieru na tace uniwersalng nalezy sprawdzi¢ przed zatadowaniem papieru,
czy na tacy nie pozostat papier z poprzednich zadan. Jezeli na tacy uniwersalnej pozostata niewielka
liczba papieru, aby go uzupetnic¢, nalezy najpierw zdjg¢ pozostaty papier z tacy i dotgczyé¢ go do
nowego papieru przed zatadowaniem na tace.
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+ Jezeliistnieje szpara miedzy papierem i prowadnicami szerokosci papieru, nalezy ustawi¢ ponownie
prowadnice tak, aby byly dopasowane do papieru. Pozwoli to unikng¢ nieréwnego podawania i
zacinania papieru.

* Nalezy upewnic sie, ze zatadowany papier nie przekracza ograniczen.

Whkiadajac koperty lub karton do tacy uniwersalnej, papier nalezy tadowac strong do zadrukowania
utozong do gory. Wiecej informacji o procedurze drukowania mozna znalez¢ w podreczniku sterownika
drukarki.

= Printing System Driver User Guide
Przykitad: Podczas drukowania adresu.

() waZNE

+ Nalezy uzy¢ roztozonej kartki Oufukuhagaki (pocztéwka zwrotna).

+ Sposoéb tadowania kopert (orientacja i utozenie) zalezy od ich rodzaju. Nalezy upewnic sie, ze koperta
zostata wtozona prawidtowo. W przeciwnym razie koperta zostanie nadrukowana w ztym kierunku
lub na ztej stronie.

NOTATKA

Przy wktadaniu kopert na tace uniwersalng nalezy wybra¢ rodzaj koperty, stosujgc sie do wskazéwek
zawartych w nastepujgcym rozdziale:

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

4 Zapomoca panelu operacyjnego okresl rodzaj zatadowanego do tacy uniwersalnej.

= QOkreslanie rozmiaru papieru i typu nos$nika (strona 121)
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Wydruki sg pomarszczone

ABC| |\
123 <
v U ?

Czy papier jest prawidtowo zatadowany?

Zataduj papier prawidtowo.

Podczas tadowania papieru do kasety

1 Wyciagnij z urzadzenia kasete 1 w catosci.

NOTATKA

Przy wycigganiu kasety z urzagdzenia upewnij sie, ze jest podtrzymywana i nie spadnie.
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2 Ustaw rozmiar kasety.

1 Wyreguluj prowadnice dtugosci papieru wedtug rozmiaru uzywanego papieru. Nacisnij prowadnice
dtugosci papieru i przesun je, dopasowujgc do rozmiaru papieru.

2 Wyreguluj prowadnice dtugosci papieru wedtug rozmiaru uzywanego papieru. Nacisnij prowadnice
dtugosci papieru i przesun je, dopasowujac do rozmiaru papieru. (Tylko kaseta 1)

NOTATKA

Konieczne jest ustawienie rozmiaru papieru z poziomu panelu operacyjnego. = Okreslanie
rozmiaru papieru i typu no$nika (strona 121)
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3 W16z papier.
1 Przekartkuj papier i wyréwnaj na prostej powierzchni, aby unikna¢ zacie¢ papieru i krzywego wydruku.

2 Zataduj papier do kasety.

+ Papier nalezy zatadowac strong do zadrukowania utozong do gory.
+ Po wyjeciu papieru z opakowania nalezy przewertowac kartki przed wtozeniem ich do kaset.

= Srodki ostroznoéci dotyczace tadowania papieru (strona 112)

+ Przed zatadowaniem papieru nalezy upewnic sie, ze nie jest on pofatdowany ani zgiety. Pogiete lub
pomarszczone arkusze mogg spowodowac zaciecie papieru.

+ Nalezy upewnic sie, ze zatadowany papier nie przekracza wskaznika poziomu (patrz ilustracja
powyzej).

+ Jezeli papier zostanie zatadowany bez dostosowywania prowadnic szerokosci i dlugosci papieru,
moze to spowodowac krzywe podawanie papieru lub jego zaciecie.
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4 Delikatnie wepchnij kasetg 1 z powrotem do Srodka.

NOTATKA

W przypadku zastosowania formatu Folio, Oficio II lub Legal kaseta bedzie wystawac z urzadzenia.

5 Wyswietl ekran.
Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia urzgdzenia] > [Podawanie papieru]> [Ustawienia
kasety 1] do [Ustawienia kasety 2]
&) Skonfiguruj funkcje
Wybierz rozmiar i rodzaj papieru.
Cassette 1 Settings to Cassette 2 Settings
MP Tray Settings
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Podczas tadowania papieru do tacy uniwersalnej

1 Otworz tacg uniwersalna.

72 Ustaw rozmiar tacy uniwersalne;.

Na tacy uniwersalnej oznaczone sa rozmiary papieru.
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3 Wi6z papier.

Wsun papier wzdtuz prowadnic do tacy, az do oporu.
Po wyjeciu papieru z opakowania nalezy przewertowac kartki przed wtozeniem ich do tacy uniwersalnej.

= Srodki ostroznoéci dotyczace tadowania papieru (strona 112)

(V) wAZNE

+ tadujac papier, zwré¢ uwage, aby byt odwrécony do géry strong przeznaczong do zadruku.
+ Pozginany papier nalezy wygtadzi¢ przed wtozeniem.

+ W przypadku tadowania papieru na tace uniwersalng nalezy sprawdzi¢ przed zatadowaniem papieru,
czy na tacy nie pozostat papier z poprzednich zadan. Jezeli na tacy uniwersalnej pozostata niewielka
liczba papieru, aby go uzupetnic¢, nalezy najpierw zdjg¢ pozostaty papier z tacy i dotgczyé¢ go do
nowego papieru przed zatadowaniem na tace.
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+ Jezeliistnieje szpara miedzy papierem i prowadnicami szerokosci papieru, nalezy ustawi¢ ponownie
prowadnice tak, aby byly dopasowane do papieru. Pozwoli to unikng¢ nieréwnego podawania i
zacinania papieru.

* Nalezy upewnic sie, ze zatadowany papier nie przekracza ograniczen.

Whkiadajac koperty lub karton do tacy uniwersalnej, papier nalezy tadowac strong do zadrukowania
utozong do gory. Wiecej informacji o procedurze drukowania mozna znalez¢ w podreczniku sterownika
drukarki.

= Printing System Driver User Guide
Przykitad: Podczas drukowania adresu.

() waZNE

+ Nalezy uzy¢ roztozonej kartki Oufukuhagaki (pocztéwka zwrotna).

+ Sposoéb tadowania kopert (orientacja i utozenie) zalezy od ich rodzaju. Nalezy upewnic sie, ze koperta
zostata wtozona prawidtowo. W przeciwnym razie koperta zostanie nadrukowana w ztym kierunku
lub na ztej stronie.

NOTATKA

Przy wktadaniu kopert na tace uniwersalng nalezy wybra¢ rodzaj koperty, stosujgc sie do wskazéwek
zawartych w nastepujgcym rozdziale:

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

4 Zapomoca panelu operacyjnego okresl rodzaj zatadowanego do tacy uniwersalnej.

= QOkreslanie rozmiaru papieru i typu nos$nika (strona 121)

Wyjmij caty papier z kasety i zmienh kierunek tadowania, obracajgc stos papieru o 180 stopni.

= Srodki ostroznoéci dotyczace tadowania papieru (strona 112)
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Czy papier nie jest wilgotny?
Wymieh papier.
= Srodki ostroznoéci dotyczace tadowania papieru (strona 112)
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Wydruki sg pozwijane

ABQ
123

Czy papier jest prawidtowo zatadowany?

Zataduj papier prawidtowo.

Podczas tadowania papieru do kasety

1 Wyciagnij z urzadzenia kasete 1 w catosci.

NOTATKA

Przy wycigganiu kasety z urzagdzenia upewnij sie, ze jest podtrzymywana i nie spadnie.

2 Ustaw rozmiar kasety.
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1 Wyreguluj pozycje prowadnic szerokosci papieru po lewej i prawej stronie kasety. Nacisnij prowadnice
szerokosci papieru i przesun je, dopasowujgc do rozmiaru papieru. Rozmiary papieru sg oznaczone na
kasecie.

2 Wyreguluj prowadnice dtugosci papieru wedtug rozmiaru uzywanego papieru. Nacisnij prowadnice
diugosci papieru i przesun je, dopasowujac do rozmiaru papieru.

NOTATKA

Konieczne jest ustawienie rozmiaru papieru z poziomu panelu operacyjnego.

= QOkreslanie rozmiaru papieru i typu nos$nika (strona 121)
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3 W16z papier.
1 Przekartkuj papier i wyréwnaj na prostej powierzchni, aby unikna¢ zacie¢ papieru i krzywego wydruku.

2 Zataduj papier do kasety.

+ Papier nalezy zatadowac strong do zadrukowania utozong do gory.
+ Po wyjeciu papieru z opakowania nalezy przewertowac kartki przed wtozeniem ich do kaset.

= Srodki ostroznoéci dotyczace tadowania papieru (strona 112)

+ Przed zatadowaniem papieru nalezy upewnic sie, ze nie jest on pofatdowany ani zgiety. Pogiete lub
pomarszczone arkusze mogg spowodowac zaciecie papieru.

+ Nalezy upewnic sie, ze zatadowany papier nie przekracza wskaznika poziomu (patrz ilustracja
powyzej).

+ Jezeli papier zostanie zatadowany bez dostosowywania prowadnic szerokosci i dlugosci papieru,
moze to spowodowac krzywe podawanie papieru lub jego zaciecie.
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4 Delikatnie wepchnij kasetg 1 z powrotem do Srodka.

NOTATKA

W przypadku zastosowania formatu Folio, Oficio II lub Legal kaseta bedzie wystawac z urzadzenia.

5 Wyswietl ekran.
Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia urzgdzenia] > [Podawanie papieru]> [Ustawienia
kasety 1] do [Ustawienia kasety 2]
&) Skonfiguruj funkcje
Wybierz rozmiar i rodzaj papieru.
Cassette 1 Settings to Cassette 2 Settings
MP Tray Settings
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Podczas tadowania papieru do tacy uniwersalnej

1 Otworz tacg uniwersalna.

72 Ustaw rozmiar tacy uniwersalne;.

Na tacy uniwersalnej oznaczone sa rozmiary papieru.
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3 Wi6z papier.

Wsun papier wzdtuz prowadnic do tacy, az do oporu.
Po wyjeciu papieru z opakowania nalezy przewertowac kartki przed wtozeniem ich do tacy uniwersalnej.

= Srodki ostroznoéci dotyczace tadowania papieru (strona 112)

(V) wAZNE

+ tadujac papier, zwré¢ uwage, aby byt odwrécony do géry strong przeznaczong do zadruku.
+ Pozginany papier nalezy wygtadzi¢ przed wtozeniem.

+ W przypadku tadowania papieru na tace uniwersalng nalezy sprawdzi¢ przed zatadowaniem papieru,
czy na tacy nie pozostat papier z poprzednich zadan. Jezeli na tacy uniwersalnej pozostata niewielka
liczba papieru, aby go uzupetnic¢, nalezy najpierw zdjg¢ pozostaty papier z tacy i dotgczyé¢ go do
nowego papieru przed zatadowaniem na tace.
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+ Jezeliistnieje szpara miedzy papierem i prowadnicami szerokosci papieru, nalezy ustawi¢ ponownie
prowadnice tak, aby byly dopasowane do papieru. Pozwoli to unikng¢ nieréwnego podawania i
zacinania papieru.

* Nalezy upewnic sie, ze zatadowany papier nie przekracza ograniczen.

Whkiadajac koperty lub karton do tacy uniwersalnej, papier nalezy tadowac strong do zadrukowania
utozong do gory. Wiecej informacji o procedurze drukowania mozna znalez¢ w podreczniku sterownika
drukarki.

= Printing System Driver User Guide
Przykitad: Podczas drukowania adresu.

() waZNE
+ Nalezy uzy¢ roztozonej kartki Oufukuhagaki (pocztéwka zwrotna).

+ Sposoéb tadowania kopert (orientacja i utozenie) zalezy od ich rodzaju. Nalezy upewnic sie, ze koperta
zostata wtozona prawidtowo. W przeciwnym razie koperta zostanie nadrukowana w ztym kierunku
lub na ztej stronie.

NOTATKA

Przy wktadaniu kopert na tace uniwersalng nalezy wybra¢ rodzaj koperty, stosujgc sie do wskazéwek
zawartych w nastepujgcym rozdziale:

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

4 Zapomoca panelu operacyjnego okresl rodzaj zatadowanego do tacy uniwersalnej.

= QOkreslanie rozmiaru papieru i typu nos$nika (strona 121)

Wyjmij caty papier z kasety i ponownie zataduj stos papieru gérg do dotu lub zmien kierunek tadowania,
obracajgc stos papieru o 180 stopni.

= Srodki ostroznoéci dotyczace tadowania papieru (strona 112)
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Czy papier nie jest wilgotny?
Wymieh papier.
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Nie mozna zainstalowac sterownika drukarki

Czy sterownik jest instalowany z nazwa hosta, gdy dostepna jest funkcja Wi-Fi lub Wi-Fi Direct?
Wprowadz adres IP zamiast nazwy hosta.

= [nstalacja oprogramowania (strona 86)

Czy w obszarze Ustawienia podstawowe zabezpieczen wybrano poziom 3?

1 Uzyskaj certyfikat gtéwny do komunikacji SSL od zaufanego gtéwnego urzedu
certyfikacji. W Embedded Web Server RX, kliknij [Ustawienia zabezpieczen] >
[Certyfikaty] i zarejestruj certyfikat gtéwny w [Certyfikat giéwny 1] do [Certyfikat
giéwny 5].

Po zainstalowaniu certyfikatu uruchom ponownie komputer.
W Embedded Web Server RX, kliknij [Ustawienia sieciowe] > [Protokoty] i w sekcji
[Inne protokoty], ustaw ,,SNMPv3" na [WL.].

W Embedded Web Server RX, kliknij [Ustawienia zarzagdzania] > [SNMP] i ustaw
+~SNMPv3“.

Przejdz do sekcji [Panel sterowania] i wybierz [Urzadzenia i drukarki], [Dodaj
drukarke], [Drukarka, ktérej szukam, nie ma na liscie].

Zobacz sekcje [Wybierz udostepniong drukarke wedtug nazwy] i wprowadz adres
drukarki.

Np.: https://nazwa hosta:443/printers/Ip1

G un A WN

7 Wybierz zadang drukarke i okresl sterownik drukarki.
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Nie mozna rozpoczac¢ drukowania

Czy urzadzenie jest podtaczone do zasilania?

Podtacz przewdd zasilania do gniazda sieciowego.

Czy zasilanie jest wtaczone?

Wiacz przetagcznik zasilania.

1 Wilacz przelacznik zasilania.

() waZNE

Po wylgczeniu wytacznika zasilania nie nalezy natychmiast ponownie wigczac zasilania. Przed
wigczeniem przetgcznika nalezy odczekad co najmniej 5 sekund.

Czy kabel USB i kabel sieciowy sg podtgczone?

Upewnij sie, ze kabel USB i kabel sieciowy sg prawidtowo podtaczone.
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Podtacz kabel sieciowy

() wAZNE

Jezeli zasilanie jest wigczone, nalezy wytgczy¢ przetacznik zasilania.
= Wylgczanie (strona 51)

1 Podiacz kabel do urzadzenia.

1 Podtacz kabel sieciowy do ztgcza interfejsu sieciowego urzgdzenia.

o 32

\
I

2 Podtacz drugi koniec kabla do koncentratora (huba).

2 Wiacz urzadzenie i skonfiguruj siec.

= Konfiguracja sieci (strona 66)
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Podtgcz kabel USB do urzadzenia.

() wAZNE

Jezeli zasilanie jest wigczone, nalezy wytgczy¢ przetacznik zasilania.

= \Wylgczanie (strona 51)

1 Podiacz kabel do urzadzenia.

1 Podtgcz kabel USB do ztgcza USB urzadzenia.

gl bEﬁ
1
J

2 Drugi koniec kabla podtgcz do komputera PC.
2 Wiacz urzadzenie.

Czy zadanie drukowania nie jest wstrzymane?

Wznéw drukowanie.

1 Wyswietl ekran.

1 Wybierz klawisz [Stan/Anuluj zadanie].

2 Wybierz [Wstrzymaj wszystkie zadania drukowania] na ekranie statusu zadan
drukowania.

Drukowanie zostanie wstrzymane.

W przypadku wznawiania drukowania zadan, ktére zostaty wstrzymane, wybierz opcje [Wzndw wszystkie
zadania drukowania] .

Czy czesS¢ adresow jest niedostepna?

Jezeli na urzadzeniu skonfigurowano sieci przewodowe i Wi-Fi z funkcjg rozpoznawania nazw, w innych sieciach
mog3a byc¢ niedostepne adresy IP (adresy prywatne).
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() wAZNE

Na tym urzadzeniu mozna uzywac tylko jednej nazwy hosta i jednej nazwy domeny. Nalezy wzig¢ pod uwage
to ograniczenie podczas ustawiania dziatania sieci.

W Embedded Web Server RX zmien ustawienia rozpoznawania nazw NetBEUI, DNS
itd. lub zmien ustawienia sSrodowiska sieciowego.

= Embedded Web Server RX User Guide
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Nie mozna drukowac z dysku USB / Nie rozpoznano dysku USB

Czy dysk USB jest prawidtowo podtaczony do urzadzenia?
Prawidtowo podtgcz dysk USB do urzadzenia.

Czy ustawienia hosta USB sa ustawione jako [Zablokuj]?

1 Zmien ustawienia hosta USB na [Odblokuj]
Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia funkcji] > [Host USB]

= Zapoznaj si€e z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

Czy dysk USB jest uszkodzony?
Uzyj innego dysku USB.
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Gdy opcja [Auto-IP] jest juz ustawiona na [WL.], adres IP nie jest
przypisywany automatycznie

Czy dla adresu lokalnego tacza protokotu TCP/IP(v4) wprowadzono wartos¢ inng niz,,0.0.0.0"?

1 W polu Adres IP TCP/IP(v4) wprowadz ,,0.0.0.0".

1 W polu Adres IP wprowadz ,0.0.0.0".
= Ustawienia TCP/IP (IPv4) (strona 66)
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Nie mozna wysta¢ przez protokét SMB

Czy kabel sieciowy jest podigczony?

Podtacz bezpiecznie kabel do urzadzenia i koncentratora.

1 Podiacz kabel do urzadzenia.

1 Podtacz kabel sieciowy do ztgcza interfejsu sieciowego urzgdzenia.

2 Podtacz drugi koniec kabla do koncentratora (huba).

2 Wiacz urzadzenie i skonfiguruj siec.

= Konfiguracja sieci (strona 66)

Czy ustawienia sieciowe urzadzenia sg skonfigurowane prawidtowo?

Sprawdz, czy protokdt TCP/IP jest ustawiony jako [Wh], a protokdt IPv4 lub IPv6 jest konfigurowany zgodnie ze
Srodowiskiem uzytkowania.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

Czy protokét SMB i ustawienia SMB dla wysytania do folderu sg wigczone?

1 Zmien ustawienia protokotu SMB na Wt.

2 Ustaw ustawienia SMB dla wysytania folderéw na [Wt.].

Czy nazwa hosta, Sciezka folderu, nazwa uzytkownika i hasto logowania komputera docelowego
sg prawidtowe?

1 Klawisz [Ekran gtéwny] > [Wyslij]

2 Naekranie docelowym do wystania wybierz [Wprowadz miejsce docelowe] > [SMB]
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3 Wprowadz informacje o miejscu docelowym

Aby bezposrednio okresli¢ folder SMB, wybierz [Wpis $ciezki folderu] i wprowadz kazdy element.

NOTATKA

Po wybraniu opcji Wt. dla pozycji ,Spr. wpisu dla now.m doc.”, pojawi sie ekran ponownego
wprowadzania informacji o miejscu docelowym.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

W ponizszej tabeli opisano pozycje, ktére nalezy wprowadzic.

Ustawienie Szczegot

Nazwa hosta Nazwa komputera.

Wprowadz ,Nazwe hosta” lub ,Adres IP“. Aby wprowadzi¢ adres IPv6,
wpisz go w nawiasach kwadratowych [ ].

Ograniczona liczba znakoéw: 256 znakow lub mniej
Przyktad: [2001:db8:a0b:12f0::10] (Przyktad: [2001:db8:a0b:12f0::10])

Port Numer portu
Jezeli numer portu nie zostanie okreslony, domysinym numerem portu
jest 445.

Sciezka folderu Nazwa udostepnienia

Ograniczona liczba znakéw: 260 znakow lub mniej
Na przyktad: daneskanera
W przypadku zapisywania w folderze wewnatrz folderu udostepnionego:

nazwa udostepnienia\nazwa folderu znajdujgcego sie w folderze
wspotdzielonym

Nazwa logowania + Jezeli nazwa komputera i nazwa domeny sg takie same
Nazwa uzytkownika
Na przyktad: jan.kowalski.

+ Jezeli nazwa komputera i nazwa domeny sg inne
Nazwa domeny\nazwa uzytkownika
Na przyktad: abcdnet\jan.kowalski

Ograniczona liczba znakéw: 64 znaki lub mniej

Jezeli nazwa komputera i nazwa domeny sg rézne, poniewaz nie mozna
uzy¢ znaku ,\", nalezy uzy¢ znaku @ w celu wprowadzenia nazwy
uzytkownika w nastepujacym formacie:

Nazwa uzytkownika@nazwa domeny
(Przyktad: jan.kowalski@abcdnet)

Hasto logowania Hasto logowania.
Ograniczona liczba znakoéw: 128 znakow lub mniej

Dane uwierzytelniania sg wprowadzane z rozréznianiem wielkich i
matych liter.

Istnieje mozliwos¢ wyszukiwania folderu na komputerze w sieci. Wybierz [Wyszukaj folder w sieci] lub
[Wyszukaj folder wedtug nazwy hosta]. Wybierz folder z listy wynikéw wyszukiwania.
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NOTATKA

+ Jesli wybrate$ [Wyszukaj folder w sieci], mozesz przeszukac¢ wszystkie komputery w sieci w celu
znalezienia miejsca docelowego.

+ Jesli wybrate$ [Wyszukaj folder wedtug nazwy hosta], mozesz wyszuka¢ miejsce docelowe sposréd
komputeréw podtgczonych do sieci, wpisujac ,Nazwa domeny/grupy roboczej"/,,Nazwa hosta"“.

+ Mozna wyswietli¢ maksymalnie 500 adreséw. Wybierz nazwe hosta (nazwe komputera), ktérg
chcesz okresli¢ na wyswietlonym ekranie, a nastepnie wybierz [OK]. Zostanie wySwietlony ekran
wprowadzania nazwy uzytkownika i hasta logowania.

+ Po wprowadzeniu nazwy uzytkownika i hasta logowania komputera docelowego zostang
wyswietlone foldery udostepnione. Wybierz folder, ktéry chcesz okresli¢ i wybierz [OK]. Zostanie
ustawiony adres wybranego folderu udostepnionego.

Czy ustawienia udostepniania folderéw sa prawidtowo skonfigurowane?

Sprawdz we wiasciwosciach folderu ustawienia udostepniania oraz uprawnienia dostepu.

1
2

Kliknij prawym przyciskiem myszy udostepniony folder i kliknij [Wtasciwosci] —
[Zabezpieczenial.

Wybierz uzytkownika i upewnij sie, ze jest wyswietlany uzytkownik wprowadzony
w polu nazwy grupy lub nazwy uzytkownika

Upewnij sie, ze opcja [Zezwalaj] jest zaznaczona dla ,,Modyfikuj” i ,,Przeczytaj i
wykonaj"

Kliknij przycisk [Zamknij].

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

Czy wybrany interfejs jest w sieci podstawowej?

Upewnij sie, ze interfejs jest wybrany jako sie¢ podstawowa.

1

Okresl nazwe hosta lub adres IP interfejsu wybranego jako sie¢ podstawowa lub
skonfiguruj ponownie interfejs, ktérego chcesz uzywac.

Na przyktad, jesli wybrano siec [Sie¢ opcjonalna] jako sie¢ podstawowg, nalezy okresli¢ nazwe hosta lub
adres IP zestawu IB-50 lub IB-51.
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Czy ustawienia wyjatkéw zapory systemu Windows sg poprawnie skonfigurowane?

Upewnij sie, czy ustawienia wyjatkéw zapory systemu Windows sg poprawnie skonfigurowane.

1 Nacisnij przycisk [Start] — [System Windows] — [Panel sterowania] — [System
i bezpieczenstwo] — [Zezwalaj programowi na dostep przez zapore systemu
Windows].

Upewnij sie, ze opcja [Udostepnianie plikow i drukarek] jest zaznaczona

Wré¢€ do ekranu [System i bezpieczenistwo] i wybierz [Sprawdz status zapory] dla
Zapory systemu Windows Defender.

Kliknij [Ustawienia zaawansowane] — [Reguty przychodzace]

Potwierdz, ze zarejestrowane ustawienia wyjatkéw (reguty) s wyswietlane
na liscie.

guu b W N

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

Czy ustawienia godziny w urzadzeniu, na serwerze domeny i na komputerze docelowym
s zsynchronizowane?

Zsynchronizuj ustawienia godziny serwera domeny i komputera docelowego danych.

Czy wyswietla sie komunikat ,,Btagd wysytania“?
Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Wyswietlany jest komunikat ,Btad wysytania. “ (strona 355)
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Nie mozna wysta¢ poczta e-mail

Czy na urzadzeniu ustawiono limit rozmiaru e-mail w ustawieniach serwera SMTP?

Sprawdz rozmiar wysytanej wiadomosci e-mail w Embedded Web Server RX.

1 Uruchom przegladarke internetowsa.
W pasku adresu wprowadz adres IP urzadzenia lub jego nazwe hosta.
Zaloguj sie z uprawnieniami administratora.

Kliknij [E-mail] w menu [Funkcje].

vi A W N

Sprawdz, czy wprowadzono wartos¢ ograniczenia [Limit rozmiaru wiadomosci
e-mail] w menu ,,Ustawienia wysytania wiadomosci e-mail” i zmien jg wedtug
potrzeb.

6  Kliknij opcje [Przeslij].
= Ustawienia SMTP i poczty e-mail (strona 105)
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Ze szczeliny wysuwania papieru urzagdzenia wydobywa sie para

Czy temperatura w pomieszczeniu, w ktérym pracuje urzadzenie, jest niska? Czy moze uzyto
wilgotnego papieru?

W zaleznosci od warunkéw otoczenia urzadzenia i stanu papieru wilgo¢ zawarta w papierze moze odparowac z
powodu ciepta wytwarzanego podczas drukowania, a wydzielajgca sie para wodna moze wygladac jak dym.

Nie oznacza to problemu i mozna nadal drukowac. Jezeli para stanowi problem, mozna zwiekszy¢ temperature
w pomieszczeniu lub wymieni¢ papier na suchy.
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Komunikat o koniecznosci wymiany pojemnika z tonerem nie
znika nawet po wymianie pojemnika z tonerem

Naprawa

Sprawdz, czy prawa pokrywa i tylna pokrywa sg zamkniete.
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Nie mozna znalez¢ urzadzenia za pomocg WSD

Czy urzadzenie jest wyszukiwane na podstawie adresu IP lub nazwy hosta?

Ze wzgleddw bezpieczenstwa, protokét [HTTP] jest wytgczony, dlatego nie mozna wyszukiwa¢ wedtug adresu IP
ani nazwy hosta.
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Problem z wydrukowanym obrazem

Wydruki sg catkowicie jasne

ABC| ABC
123 123

Czy papier nie jest wilgotny?
Wymien papier.

Czy typ nosnika jest ustawiony prawidtowo?

Sprawdz, czy ustawienie typu nosnika jest prawidtowe.

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia urzadzenia] > [Podawanie
papieru] > [Ustawienie typu nosnikal]

2 Sprawdz gramature (grubos¢ papieru) danego rodzaju papieru i zmien ja
na prawidtowa wartosc¢.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

Czy gestosc zostata zmieniona?

Ustaw odpowiednig gestosc.

1 Ustaw gestos¢ w zakresie od [-4] do [4]
= Gestos¢ (strona 207)

NOTATKA

Ustawienia gestosci mozna skonfigurowac przy uzyciu klawisza [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] >
[Dopasowanie/konserwacja] > [Regulacja gestoscil.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

Czy wigczono funkcje EcoPrint?
Ustaw [EcoPrint] na [Wyt.].

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia funkcji] > [Drukarka]

2 [EcoPrint] > Wyt.
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Nalezy przeprowadzi¢ kalibracje.

1 Wyswietl ekran.

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Dopasowanie/konserwacja] > [Regulacja obrazu]
2 Wykonaj kalibracje.

1 Wykonaj kalibracje.

Rozpocznie sie kalibracja.

Nalezy wykona¢ odswiezenie wywotywacza.
1 Wyswietl ekran.

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Dopasowanie/konserwacja] > [Regulacja obrazu]
2 Wykonaj od$wiezanie wywotywacza

1 Wykonaj odswiezanie wywotywacza.

Rozpoczyna sie odsSwiezanie wywotywacza.

NOTATKA

Czas oczekiwania moze by¢ dtuzszy, jezeli toner jest uzupetniany podczas odswiezania wywotywacza.

Nalezy przeprowadzié¢ czyszczenie skanera laserowego.
1 Wyswietl ekran.

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Dopasowanie/konserwacja] > [Regulacja obrazu]

2 Wykonaj czyszczenie skanera laserowego.

1 Wykonaj czyszczenie skanera laserowego.

Rozpocznie sie czyszczenie skanera laserowego.
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Czesci obrazu z biatym ttem wydaja sie mie¢ nieznaczne
zabarwienie

Czy gestosc zostata zmieniona?
Wybierz odpowiedni poziom gestosci.

1 Ustaw gestos¢ w zakresie od [-4] do [4]
= Gestos¢ (strona 207)

NOTATKA

Ustawienia gestosci mozna skonfigurowac przy uzyciu klawisza [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] >
[Dopasowanie/konserwacja] > [Regulacja gestosci].

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

Nalezy przeprowadzi¢ kalibracje.

1 Wyswietl ekran.
1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Dopasowanie/konserwacja] > [Regulacja obrazu]
2 Wykonaj kalibracje.

1 Wykonaj kalibracje.

Rozpocznie sie kalibracja.

Nalezy wykonac odswiezenie wywotywacza.
1 Wyswietl ekran.

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Dopasowanie/konserwacja] > [Regulacja obrazu]
2 Wykonaj odswiezanie wywotywacza

1 Wykonaj odswiezanie wywotywacza.

Rozpoczyna sie odsSwiezanie wywotywacza.

NOTATKA

Czas oczekiwania moze by¢ dtuzszy, jezeli toner jest uzupetniany podczas odswiezania wywotywacza.
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Nalezy wykonac odSwiezenie bebna.

1 Wyswietl ekran.

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Dopasowanie/konserwacja] > [Regulacja obrazu]
2 Wykonaj odswiezanie bebna.

1 Wykonaj odswiezanie bebna.

Rozpoczyna sie odswiezanie bebna.
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Kopie cechujg sie morowatym wzorem (punkty sg wydrukowane
w grupach, tworzac wzér a nie jednolita catosc)

Czy na oryginale jest wydrukowane zdjecie?
Sprawdz strukture zawartosci oryginatu i zmien jg na odpowiednig jako$¢ obrazu.

1 Wybierz opcje [Obraz oryginatu] dla kazdej funkcji

2 Wybierz [Foto].
= QObraz oryginatu (strona 208)
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Tekst nie jest drukowany wyraznie

123

Czy wybrano odpowiednig jakos¢ obrazu dla oryginatu?
Sprawdz strukture zawartosci oryginatu i zmien jg na odpowiednig jako$¢ obrazu.

1 Wybierz opcje [Obraz oryginatu] dla kazdej funkcji

2 Wybierz jakos¢ obrazu odpowiadajgca rodzajowi oryginatu.
= QObraz oryginatu (strona 208)
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Na biatym tle widoczne sg czarne lub kolorowe kropki

ABC
123.

Czy uchwyt oryginatéw lub ptyta dociskowa sg brudne?

Przetrzyj wewnetrzng czes¢ procesora dokumentdw oraz ptyte za pomocg miekkiej szmatki zwilzonej alkoholem
lub tagodnym detergentem.

(¥) wAZNE

Nie wolno uzywac rozcienczalnikéw ani rozpuszczalnikéw organicznych.

).
>

Nalezy wykona¢ odSwiezenie wywotywacza.

1 Wyswietl ekran.

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Dopasowanie/konserwacja] > [Regulacja obrazu]
2 Wykonaj odswiezanie wywolywacza

1 Wykonaj odswiezanie wywotywacza.

Rozpoczyna sie od$wiezanie wywotywacza.

NOTATKA

Czas oczekiwania moze by¢ dtuzszy, jezeli toner jest uzupetniany podczas odswiezania wywotywacza.
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Wydrukowane obrazy sg rozmyte lub obciete

ABC

14639
L&)

Czy korzystasz z urzadzenia w miejscu o duzej wilgotnosci lub znacznych wahaniach
temperatury i wilgotnosci?

Uzywaj urzadzenia w Srodowisku o odpowiedniej wilgotnosci.

Nalezy wykona¢ odsSwiezenie bebna.

1 Wyswietl ekran.

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Dopasowanie/konserwacja] > [Regulacja obrazu]
2 Wykonaj od$wiezanie bebna.

1 Wykonaj odswiezanie bebna.

Rozpoczyna sie odSwiezanie bebna.
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Wydrukowane obrazy sg przesuniete

ABC

199

Czy oryginat jest wtozony prawidtowo?
+ Umieszczajac oryginat na ptycie, wyréwnaj go do wskaznikéw rozmiaru oryginatu na ptycie.

= Umieszczanie oryginatdéw na ptycie (strona 156)

+ Podczas wktadania oryginatu do procesora dokumentow dostosuj prowadnice szerokosci oryginatu przed
wtozeniem oryginatu.

= } adowanie oryginatéw do procesora dokumentéw (strona 158)

Czy papier jest prawidtowo zatadowany?
Dostosuj prowadnice dtugosci papieru i prowadnice szerokosci kasety do rozmiaru papieru.

= } adowanie do kaset (strona 114)
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Urzadzenie znajduje sie na wysokosci 1000 m n.p.m. lub wyzszej, a
na obrazie sg widoczne nieregularne poziome linie.

Nacis$nij klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Dopasowanie/konserwacjal]
> ,Inne“[Regulacja wysokosci] i ustaw wysokos¢ na poziom wyzszy o jeden niz
aktualne ustawienie.
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Urzadzenie znajduje sie na wysokosci 1000 m n.p.m. lub wyzszej, a
na obrazie sg widoczne kropki.

ABC
123.

Nacis$nij klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Dopasowanie/konserwacja]
> ,Inne“[Regulacja wysokosci] i ustaw wysokos¢ na poziom wyzszy o jeden niz
aktualne ustawienie.
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Wydrukowane obrazy maja pionowe linie

ABC AEC
123 123

Czy waska szyba skanera jest czysta?

Podczas uzywania procesora dokumentéw nalezy czysci¢ waska szybe skanera oraz obszar odczytywania za
pomocg suchej Sciereczki.

(&) WAZNE

Nie uzywaj do czyszczenia wody, mydta ani rozpuszczalnikow.

Nalezy przeprowadzié¢ czyszczenie skanera laserowego.

1 Wyswietl ekran.

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Dopasowanie/konserwacja] > [Regulacja obrazu]

2 Wykonaj czyszczenie skanera laserowego.

1 Wykonaj czyszczenie skanera laserowego.

Rozpocznie sie czyszczenie skanera laserowego.
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Gorna krawedz lub tylna strona papieru jest zabrudzona

ABC
123

Czy wnetrze urzadzenia jest zabrudzone?

Otwérz pokrywe tylng 1 i jezeli wnetrze urzgdzenia jest zabrudzone tonerem lub podobnym, wytrzyj je miekka,
suchg Sciereczka.
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Czes¢ obrazu jest okresowo stabo widoczna lub na wydruku wida¢é
biate linie

Czy pokrywa tylna 1 jest szczelnie zamknieta?
Otworz pokrywe tylng 1 i zamknij jg ponownie.

Nalezy wykona¢ odswiezenie bebna.
1 Wyswietl ekran.

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Dopasowanie/konserwacja] > [Regulacja obrazu]
2 Wykonaj od$wiezanie bebna.

1 Wykonaj odswiezanie bebna.

Rozpoczyna sie odSwiezanie bebna.

Nalezy wykona¢ odswiezenie wywotywacza.
1 Wyswietl ekran.

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Dopasowanie/konserwacja] > [Regulacja obrazu]
2 Wykonaj od$wiezanie wywotywacza

1 Wykonaj odswiezanie wywotywacza.

Rozpoczyna sie odswiezanie wywotywacza.

NOTATKA

Czas oczekiwania moze by¢ dtuzszy, jezeli toner jest uzupetniany podczas odswiezania wywotywacza.
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Wydruk na tylnej stronie przeswituje

ABC
123

1 Wybierz opcje [Zapobieg. przesigk.] z karty [Kolor/jakoS¢ obrazu] i ustaw ja na Wt.

NOTATKA

Opcje zapobiegania przesigkaniu mozna réwniez ustawic, naciskajgc klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu
systemu] > [Ustawienia funkcji] > [Ustaw. domysl. funkgji] > [Kopiuj/drukuj] > [Zapobieganie przesigk.
(kopia)].
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Jasniejsza wersja poprzedniego obrazu pozostaje i jest
wielokrotnie drukowana

AB

1 Jezeli na poprawionym obrazie pojawiajq sig biate kropki, zmniejsz wartosc o jeden
poziom.

2 Jezeli biate tto ulepszonego obrazu wydaje sig kolorowe, przejdz do nastepnego
punktu. Jezeli nie ma niepotrzebnego zabarwienia, zakoncz edycje.

3 Skonfiguruj ustawienia dla MC.

1 Nacisnij klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Dopasowanie/konserwacja] > ,Regulacja
obrazu” > [Regulacja obrazul].

Przeprowadz jedynie kalibracje.

2 Wydrukuj dokument i sprawdz jako$¢ obrazu.

Zwiekszaj warto$¢ az do osiggniecia zgdanej jakosci obrazu.

NOTATKA

Jesli mino tego nie uzyskano poprawy jakosci, przywrd¢ oryginalng wartos¢ ustawienia.

4 Jezeli na poprawionym obrazie pojawiajg sig biate lub kolorowe kropki, zmniejsz
wartosc o jeden poziom.
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Problem z drukowaniem w kolorze

Wystepuje przesuniecie koloréow

A

ABC

Nalezy przeprowadzi¢ kalibracje.

1 Wyswietl ekran.

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Dopasowanie/konserwacja] > [Regulacja obrazu]
2 Wykonaj kalibracje.

1 Wykonaj kalibracje.

Rozpocznie sie kalibracja.

Nalezy przeprowadzié rejestracje koloréw (automatyczna korekta).

1 Wioz papier.

« Papier nalezy zatadowac strong do zadrukowania utozong do gory.
+ Po wyjeciu papieru z opakowania nalezy przewertowac kartki przed wtozeniem ich do kaset.

= Srodki ostroznoéci dotyczace tadowania papieru (strona 112)

* Przed zatadowaniem papieru nalezy upewnic sie, ze nie jest on pofatdowany ani zgiety. Pogiete lub
pomarszczone arkusze mogg spowodowac zaciecie papieru.

* Nalezy upewnic sie, ze zatadowany papier nie przekracza wskaznika poziomu (patrz ilustracja
powyzej).

+ Jezeli papier zostanie zatadowany bez dostosowywania prowadnic szerokosci i dlugosci papieru,
moze to spowodowac krzywe podawanie papieru lub jego zaciecie.
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2 Wyswietl ekran.

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Dopasowanie/Konserwacja] > [Rejestracja koloru - automatyczna]
3  Wydrukuj arkusz testowy
1 Wybierz opcje [Start].

Zostanie wydrukowany arkusz testowy.
Przyktad arkusza testowego

.
EEE B & HE EER
E = = B n
| b o = ®
EEE BN n HE EERE
EEE B HE EER
EEE B = HE EERE
2 & & Ed i
[ B | = B
EEE B &= HE ENER

4  Wykonaj rejestracje koloru.

1 Umies¢ arkusz na ptycie strong zadrukowang do dotu i z brzegiem ze strzatkami skierowanym do tytu,
jak pokazano na ilustracji.

\

2 Woybierz [Start], aby zeskanowac arkusz.

Po zakoriczeniu skanowania rozpocznie sie korekcja potozenia drukowania w kolorze.

3 Wybierz [OK] po zakoniczeniu rejestracji koloru.
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Nalezy przeprowadzi¢ rejestracje koloréw (reczna korekta).

1 Wioz papier.

+ Papier nalezy zatadowac strong do zadrukowania utozong do gory.
+ Po wyjeciu papieru z opakowania nalezy przewertowac kartki przed wtozeniem ich do kaset.

= Srodki ostroznoéci dotyczace tadowania papieru (strona 112)

+ Przed zatadowaniem papieru nalezy upewnic sie, ze nie jest on pofatdowany ani zgiety. Pogiete lub
pomarszczone arkusze moga spowodowac zaciecie papieru.

+ Nalezy upewnic sie, ze zatadowany papier nie przekracza wskaznika poziomu (patrz ilustracja
powyzej).

+ Jezeli papier zostanie zatadowany bez dostosowywania prowadnic szerokosci i dlugosci papieru,
moze to spowodowac krzywe podawanie papieru lub jego zaciecie.

Wyswietl ekran.
2 y

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Dopasowanie/Konserwacja] > [Rejestracja koloru - reczna]
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Wydrukuj arkusz testowy.
3 y J

1 Wybierz [Arkusz wydrukul].

Zostanie wydrukowany arkusz testowy. Na arkuszu drukowane sg wykresy od H-1 do 5i od V-1 do 5 dla
koloréw M (magenta), C (cyjan)iY (zo6tty).

Przyktad arkusza testowego

Wprowadz odpowiednia wartos¢.
4 Y P 9

1 Znajdz miejsce na kazdym wykresie, w ktdrym dwie linie najbardziej do siebie pasuja. Jezeli jest
to pozycja 0, rejestracja dla tego koloru nie jest wymagana. W przypadku ilustracji pozycja B jest
odpowiednig wartoscia.

IGECA13579
HFDBO24638

’!’!N’H ARAH

VN WREPAEQH
®oa s NOWUmT

Z wykreséw H-1 do H-5 odczytaj wartosci od H-1 do H-5.
Z wykresdéw V-1 do V-5 odczytaj tylko wartos¢ z V-3 (Srodek).

2 Wybierz [Rejestracjal.

3 Wybierz wykres do skorygowania.

4 Wybierz wartosci odczytane z wykresu.

5 Powtdrz czynnosci z punktéw 3 i 4, aby wprowadzi¢ wartosci rejestracji dla kazdego wykresu.

6 Wybierz [Start] po wprowadzeniu wszystkich wartosci. Rozpocznie sie rejestracja koloru.
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7 Wybierz [OK] po zakonczeniu rejestracji koloru.
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Kolory réznig sie od oczekiwanych

Czy wybrano odpowiednia jakos¢ obrazu dla oryginatu?
Sprawdz strukture zawartosci oryginatu i zmieh jg na odpowiednig jako$¢ obrazu.

1 Wybierz opcje [Obraz oryginatu] dla kazdej funkcji

? Wybierz jakos¢ obrazu odpowiadajgca rodzajowi oryginatu.
= QObraz oryginatu (strona 208)

Czy w zrédle papieru jest umieszczony kolorowy papier do kopiowania?

W16z kolorowy papier do kopiowania.

Nalezy przeprowadzié kalibracje.

1 Wyswietl ekran.
1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Dopasowanie/konserwacja] > [Regulacja obrazu]
2 Wykonaj kalibracje.

1 Wykonaj kalibracje.

Rozpocznie sie kalibracja.

Czy rownowaga koloru jest odpowiednia (w przypadku kopiowania)?

Dostosuj réwnowage koloru.

1 Nakarcie [Kolor/jako$¢ obrazu] wybierz opcjg [Rownowaga koloru] i ustaw ja na
[Wt.]

2  Przesun kursor koloru, ktdry chcesz dostosowac (,.cyjan”, ,magenta”, , zétty”,
.czarny”), aby dostosowac kazdy kolor.

(Dotyczy drukowania) Czy regulacja koloréw jest odpowiednia?
Dostosuj kolory za pomocg sterownika drukarki.

= Printing System Driver User Guide
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Pojemnik z tonerem jest pusty

Aby kontynuowac drukowanie w trybie czarno-biatym, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Mozliwy jest tymczasowy druk w czerni i bieli.

Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia urzgdzenia] > [Ustawienia
toneru]

2 [Dziat. gdy brak ton. Kolor] > [Drukuj czarno-biato]

NOTATKA

To ustawienie nie jest prawidtowe, jesli zainstalowany jest opcjonalny kontroler Fiery.
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Obstuga zdalna

Ta funkcja umozliwia administratorowi systemu wyjasnienie uzytkownikowi, jak obstugiwa¢ panel i rozwigzywac
problemy. W tym celu wykorzystywany jest zdalny dostep do panelu operacyjnego urzgdzenia za pomocg
przegladarki i oprogramowania VNC.

Wykonywanie operacji zdalnych z poziomu przegladarki

Obstugiwane sg nastepujgce przegladarki. Do obstugi zdalnej zaleca sie uzywanie najnowszej wersji
przegladarki.

+ Google Chrome (wersja 21.0 lub nowsza)
* Microsoft Edge

+ Mozilla Firefox (wersja 14.0 lub nowsza)
 Safari (wersja 5.0 lub nowsza)

W tej sekcji opisano procedure wykonywania operacji zdalnych z poziomu Embedded Web Server RX przy uzyciu
przegladarki Google Chrome.

NOTATKA

Aby obstugiwac¢ zdalnie za pomocg innych przegladarek, patrz nastepujacy rozdziat:
= Embedded Web Server RX User Guide

1 Wyswietl ekran

2 Ustaw [Enhanced VNC (RFB) over TLS] na Wt.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

NOTATKA

Mozesz skonfigurowaé ustawienia protokotu za pomocg Embedded Web Server RX.
= Embedded Web Server RX User Guide

3 Skonfiguruj ustawienia obstugi zdalnej.

1 Wybierz [Wyt.], [Uzyj hasta], [Tylko administrator]

Kiedy wybierzesz opcje [Uzyj hasta], wprowadz hasto w polu ,Hasto” i ,,Potwierdz hasto”, nastepnie
wybierz [OK].

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

NOTATKA

Mozesz skonfigurowac ustawienia dla zdalnej obstugi za pomocg Embedded Web Server RX.
= Embedded Web Server RX User Guide

4 Uruchom ponownie urzadzenie.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
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5

Uruchom przegladarke.
Podaj https: // [Nazwa hosta tej maszyny] i uruchom Embedded Web Server RX.
= Dostep do Embedded Web Server RX. (strona 101)

[Informacje o urzadz. / Operacja zdalna] > [Operacja zdalna]

Kliknij opcje [Uruchom].

NOTATKA

+ Jezeli uzytkownik jest zalogowany na urzadzeniu, na panelu operacyjnym zostanie wyswietlony
ekran potwierdzenia uprawnien. Wybierz opcje [Tak].

+ Jezeli podczas nawigzywania potgczenia obstugi zdalnej zostanie wySwietlony monit o zablokowanie
okienek wyskakujacych, zaznacz opcje Zawsze zezwalaj na wyskakujgce okienka z adresu https://
[nazwa hosta] i kliknij [Zakonczono]. Wykonaj [Start] po odczekaniu 1 minuty lub wiece;j.

Po uruchomieniu funkcji Operacja zdalna ekran panelu operacyjnego zostanie wyswietlony na ekranie
komputera administratora systemu lub uzytkownika.
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Wykonywanie operacji zdalnych z poziomu oprogramowania VNC

1
2

Wyswietl ekran

Ustaw [VNC (RGB)] na Wt.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

NOTATKA

+ Jezeli opcja ,VNC (RFB) over TLS" jest ustawiona na Wi., komunikacja jest szyfrowana.
+ Mozesz skonfigurowac ustawienia protokotu za pomocg Embedded Web Server RX.
= Embedded Web Server RX User Guide

Uruchom zdalng obstuge.
1 Uruchom oprogramowanie VNC.

2 Wprowadz adres w nastepujgcym formacie (rozdzielonym dwukropkiem), aby rozpoczac zdalng
obstuge.

»adres IP:numer portu”

NOTATKA

W przypadku ustawienia w kroku 2 opcji ,VNC (RFB)" na Wt. domys$inym numerem portu jest 9062.
Jezeli opcja ,VNC (RFB) over TLS" jest ustawiona na Wt., domysiny numer portu to 9063.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.
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Reagowanie na komunikaty o btedach

Jesli na panelu dotykowym lub na komputerze zostanie wyswietlony jeden z tych komunikatéw, postepu;j
zgodnie z odpowiednia procedura.

NOTATKA

Podczas rozmowy z pracownikiem serwisu konieczne bedzie podanie numeru seryjnego. Aby sprawdzic¢
numer seryjny, patrz nastepujacy rozdziat:

= Sprawdzanie numeru seryjneqgo urzadzenia (strona 2)

Wyswietlany jest komunikat ,,Nie wykryto punktu dostepu”.

Sprawdz, czy punkt dostepu zostat ustawiony prawidtowo.
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Wyswietlany jest komunikat ,Dodaj papier do kasety #".

Czy we wskazanej kasecie znajduje sie papier?
+ Wi6z papier.

= } adowanie do kaset (strona 114)

+ Wybierz papier zinnego zrédta podawania papieru.

+ Wybierz [Kontynuuj], aby zmieni¢ papier i drukowac.
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Wyswietlany jest komunikat ,,Dodaj papier do tacy uniwersalnej.”

Czy w wysSwietlonym Zrédle papieru nie ma papieru?
+ Wi6z papier.

= } adowanie do kaset (strona 114)

= } adowanie papieru na tace uniwersalng (strona 119)

+ Wybierz papier zinnego zrédta.

+ Wybierz [Kontynuuj], aby zmieni¢ papier i drukowac.
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Wyswietlany jest komunikat ,Dopasowywanie skanera”.

Urzadzenie jest w trybie regulacji, w trakcie ktérego wykonywane sg czynnosci majgce na celu utrzymanie
wysokiej jakosci. Nalezy poczekac na zakonczenie operaciji.
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Wyswietlany jest komunikat ,,Przekroczono limit skrzynki”.

Czy na ekranie wyswietlana jest opcja [Koniec]?
Nie mozna zapisac zadan, poniewaz okreslona skrzynka jest petna. Zadanie zostanie anulowane.
Wybierz [Koniec].

Wydrukuj lub usun oryginat ze skrzynki, a nastepnie sprébuj ponownie.

NOTATKA

Jesli opcja Automatyczne czyszczenie btedow jest ustawiona na [WL], proces zostanie wznowiony
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.
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Wyswietlany jest komunikat ,,Btad rozsytania”.

Wystapit btad podczas transmisji.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].
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Wyswietlany jest komunikat ,Kalibracja...”.

Urzadzenie jest w trybie regulacji, w trakcie ktérego wykonywane sg czynnosci majgce na celu utrzymanie
wysokiej jakosci. Nalezy poczekac na zakonczenie operaciji.

318



Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Nie mozna potaczy¢ sie z serwerem
uwierz.".

Czy godzina urzadzenia jest zgodna z godzing na serwerze?
+ Dopasuj godzine w ustawieniach urzadzenia do godziny serwera.

= Ustawianie daty i godziny (strona 65)

Czy jest prawidtowo zarejestrowany na serwerze uwierzytelniajgcym?
* Wiacz administracje logowaniem uzytkownikow.
= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.
+ Ustaw serwer uwierzytelniania sieciowego.
+ Sprawdz status potaczenia z serwerem.

+ Potwierdz, ze nazwa komputera i hasto do serwera uwierzytelniania sg poprawne.

Czy urzadzenie jest prawidtowo podtgczone do sieci?

= Podigczanie kabla siecioweqo (strona 47)

= Konfiguracja sieci (strona 66)

NOTATKA

Jesli opcja Automatyczne czyszczenie bteddw jest ustawiona na [Wh], proces zostanie wznowiony
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

=> Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

319



Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Nie mozna potaczy¢ sie z
serwerem”.

Sprawdz status potgczenia z serwerem.
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Wyswietlany jest komunikat ,,Nie mozna nawigza¢ potaczenia”.

Nie mozna nawigzac potaczenia Wi-Fi lub Wi-Fi Direct.
Sprawdz ustawienia i warunki sygnatu.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.
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Wyswietlany jest komunikat ,,Nie mozna druk. podw. na tym
papierze”.

Czy wybrany zostat rozmiar/rodzaj papieru, ktéry nie pozwala na drukowanie dwustronne?
+ Wybierz [Kontynuuj], aby anulowac¢ drukowanie dwustronne i kontynuowa¢ drukowanie.
+ Wybierz papier zinnego Zrédta papieru i nacisnij [Kontynuuj], aby zmieni¢ papier do drukowania.

+ Aby anulowa¢, wybierz [Anuluj].
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Wyswietlany jest komunikat ,Nie mozna wykona¢ drukowania
zdalnego”.

Drukowanie zdalne jest zabronione.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].
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Wyswietlany jest komunikat Wyswietlany jest komunikat , Nie
mozna wykonac tego zadania”.

Ograniczone przez ustawienia uwierzytelniania.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].

Ograniczone przez rozliczanie zadan.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].

NOTATKA

Jesli opcja Automatyczne czyszczenie btedow jest ustawiona na [WL], proces zostanie wznowiony
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.
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Wyswietlany jest komunikat ,Nie mozna wydrukowac okreslonej
liczby kopii“.

Dostepna jest tylko jedna kopia.
* Wybierz [Kontynuuj], aby kontynuowac drukowanie.

+ Wybierz [Anuluj], aby anulowac zadanie.
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Wyswietlany jest komunikat ,Nie mozna wykona¢ tego zadania”.

Ograniczone przez ustawienia uwierzytelniania.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].

Ograniczone przez rozliczanie zadan.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].

NOTATKA

Jesli opcja Automatyczne czyszczenie btedow jest ustawiona na [WL], proces zostanie wznowiony
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

=» Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.
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Wyswietlany jest komunikat ,,Nie mozna odczytaé danych z karty
ID".

W procesie rejestracji informacje o karcie IC nie zostaly poprawnie odczytane.

Przytrzymaj ponownie karte IC nad czytnikiem kart IC. Jezeli ten sam komunikat zostanie wyswietlony ponownie,
karta IC moze nie by¢ zgodna z tym produktem. Wymien jg na inng karte IC.
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Wyswietlany jest komunikat ,,Nie mozna rozpoznac czytnika kart
ID".

+ Sprawdz, czy ztgcze USB czytnika kart IC jest prawidtowo podtgczone do urzadzenia.

+ Jesli pozycja [Host USB] w [Ustaw. blok. interfejsu] jest ustawiona na [Zablokuj], zmieh jg na [Odblokuj].
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Wyswietlany jest komunikat ,,Wystgpit btad nastepujacych czesci
lub funkcji”.

Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami.
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Wyswietlany jest komunikat ,,Nie mozna uzy¢ nas. funkcji ze wzg.
na bt. druk. >> Kopiuj, Wyslij, Faks, Zapis. w skrzynce”.

Skaner urzadzenia nie dziata.

Skontaktuj sie z pracownikiem serwisu. Nadal mozesz korzystac z funkcji drukowania.
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Wyswietlany jest komunikat ,,Nie mozna uzy¢ nas. funkcji ze wzg.
na bt. druk. >> Kopiuj, Faks, Druk ze skrzynki, Drukuj rap.”.

Drukarka urzadzenia jest niesprawna.

Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu. Nadal mozna korzystac¢ z funkcji skanera.
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Wyswietlany jest komunikat ,Nie mozna uzy¢ ##### ze wzgledu
na btad.”

Skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.
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Wyswietlany jest komunikat ,,Sprawdz pojemnik z tonerem®”.

Otwérz modut skanera i wyjmij pojemnik z tonerem. Dobrze potrzasnij pojemnikiem z tonerem i wtéz go
ponownie.
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»,Color Pojemnik z tonerem kolorowym jest pusty. Wyswietlany
jest komunikat Nie mozna wydrukowa¢ tego dokumentu.”

Wymieh na pojemnik z tonerem zalecany przez producenta.

NOTATKA

Jesli po wyczerpaniu sie tonera kolorowego pozostat czarny toner, a opcja ,,Dziat gdy brak ton. kolor” jest
ustawiona na [Drukuj czarno-biato], mozliwe jest tymczasowe drukowanie czarno-biate.
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Wyswietlany jest komunikat ,,Nie mozna uaktywnic"”.

Nie udato sie aktywowac aplikacji.

Skontaktuj sie z administratorem.

Uwierzytelnianie rozszerzone jest wytgczone.

Wytacz wytgcznik zasilania, a nastepnie wigcz go ponownie. Jezeli btad bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z
administratorem.

1 Wyltacz przelacznik zasilania.

Wyswietlany jest komunikat potwierdzajgcy wytgczenie zasilania.

Wytgczenie zasilania trwa okoto trzech minut.

A PRZESTROGA

Jezeli urzadzenie ma zostac¢ pozostawione na dtuzszy czas bezczynne (np. na noc), nalezy wytgczy¢ je za
pomoca gtéwnego wytgcznika zasilania. Jezeli urzgdzenie ma by¢ nieuzywane przez dtuzszy okres (np.
podczas wakacji), nalezy wyjg¢ wtyczke z gniazda w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

() wazNE

* W przypadku korzystania z urzadzenia wyposazonego w funkcje faksu nalezy pamieta¢, ze
wytgczenie urzgdzenia za pomocg gtdwnego wytgcznika zasilania skutkuje brakiem mozliwosci
wysytania i odbierania fakséw.

+ Wyjmij papier z kaset i zamknij go szczelnie w opakowaniu w celu ochrony przed wilgocia.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Btad podczas wysytania przez SMB."

Czy to urzadzenie i komputer docelowy, do ktérego wysytane bedg zeskanowane obrazy, sa
poditaczone do sieci?

Sprawdz siec.

+ Podtgczanie kabla sieciowego
+ Zachowanie koncentratora

+ Stan serwera

* Nazwa hosta lub adres IP

* Numer portu

= Podtgczanie kabla sieciowego (strona 47)

= Konfiguracja sieci (strona 66)

Czy informacje o koncie (identyfikator uzytkownika, hasto) uzywane do uzyskiwania
dostepu do folderu udostepnionego, do ktérego ma zosta¢ wystany zeskanowany obraz, sg
nieprawidtowe?

Sprawdz ustawienia komputera, do ktérego wysytane beda zeskanowane obrazy.
+ Nazwa hosta
« Sciezka

* Nazwa logowania

NOTATKA

Jezeli nadawca ma domene uzytkownika, podaj nazwe domeny. [nazwa logowania]@[nazwa domeny]
Przyktad) sa720XXXX@km
+ Hasto logowania

+ Uprawnienia odbiorcy do folderu udostepnionego
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Nie udato sie okresli¢ rozliczania
zadan.”

Okreslenie rozliczania zadan podczas zewnetrznego przetwarzania zadan nie powiodto sie.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].

NOTATKA

Jesli opcja Automatyczne czyszczenie btedow jest ustawiona na [Wh], proces zostanie wznowiony
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujacym rozdziale:

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Nie udat sie zapis danych
przechowyw."

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Przekroczono ograniczenie skrzynki
podadresow.”

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby usung¢ dokumenty w polu adresu podrzednego.

W przypadku anulowanych zadah wybierz przycisk [Stan/Anul. zadania] > [Drukowanie zadan] i sprawdz dziennik
zadan drukowania.

= FAX Operation Guide
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Nieprawidtowy identyfikator konta.

Podczas zewnetrznego przetwarzania zadania podano nieprawidtowy identyfikator konta.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Przekroczono ograni. rozliczania
zadan.”

Czy przekroczono dopuszczalng liczbe wydrukéw okreslong przez funkcje rozliczania zadan?

Liczba wydrukow przekroczyta dopuszczalng liczbe zadan okreslong przez funkcje rozliczania zadan. Nie mozna
wiecej drukowac.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Btagd KPDL".

Wystapit btad PostScript.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].

NOTATKA

Jesli opcja Automatyczne czyszczenie bteddw jest ustawiona na [Wh], proces zostanie wznowiony
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Btad urzadzenia.”

Wystapit btad wewnetrzny.

Zapisz kod btedu wyswietlany na ekranie i skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Maksymalna liczba skanowanych
stron.”

Czy przekroczono dopuszczalng liczbe skanowan?

Nie mozna skanowac kolejnych stron. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Pamiec jest petna“.

Pamiec jest petna i nie mozna kontynuowac zadania.

Wybierz opcje [Kontynuuj], aby przetworzy¢ zeskanowang strone.Nie mozna ukonczy¢ zadania
drukowania.Wybierz [Anuluj], aby anulowaé zadanie.

Nie mozna wykonac przetwarzania z powodu braku wolnej pamieci.
Jesli wyswietlona jest tylko opcja [Koniec], Wybierz [Koniec]. Zadanie zostanie anulowane.

Jezeli problem niewystarczajgcej ilosci pamieci wystepuje czesto, skontaktuj sie ze sprzedawca lub
przedstawicielem serwisu.

NOTATKA

Jesli opcja Automatyczne czyszczenie btedow jest ustawiona na [Wh], proces zostanie wznowiony
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

=» Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Zaciecie papieru”.

Wystgpito zaciecie papieru.

Jezeli papier sie zatnie, urzadzenie zatrzyma sie, a na ekranie zostanie wyswietlona informacja, gdzie wystapit
ten problem. Pozostaw urzadzenie wigczone i postepuj zgodnie z instrukcjami w celu usuniecia zacietego
papieru.

= \Wskazniki lokalizacji zaciecia papieru (strona 388)

346



Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Performing Drum Refresh...”

Urzadzenie jest w trybie regulacji, w trakcie ktérego wykonywane sg czynnosci majace na celu
utrzymanie wysokiej jakosci.

Nalezy poczekac na zakoriczenie operacji.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Trwa regulowanie temperatury...”

Urzadzenie jest w trybie regulacji, w trakcie ktérego wykonywane sg czynnosci majace na celu
utrzymanie wysokiej jakosci.

Nalezy poczekac na zakoriczenie operacji.
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie probleméw

Wyswietlany jest komunikat ,,Wyjmij oryginaty z proc.
dokumentéw.”

Czy pozostaly jakies$ oryginaty w procesorze dokumentéw?

Wyjmij oryginat z procesora dokumentow.

A PRZESTROGA

Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzgdzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzgdzeniu mogg spowodowac kolejne zaciecie.

1 Wyjmij oryginatly z podajnika oryginatéw.

2 Otwdrz pokrywe procesora dokumentéw i wyjmij zacigty papier.
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

4 Ustaw pokrywe w pierwotnym potozeniu.

> Y

350



Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Uruchamianie funkcji
zabezpieczen...”

Funkcja bezpieczenstwa jest uruchomiona.

Nalezy poczekac na zakoriczenie operacji.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Pamiec¢ skanera jest petna.”

Nie mozna przeprowadzi¢ skanowania z powodu niewystarczajacej iloSci wolnej pamieci
skanera.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Przekroczono liczbe zaplanowanych
zadan wysytania.”

Przekroczono liczbe transmisji, ktére mozna ustawic.
Wybierz [Koniec]. Zadanie zostanie anulowane.

Zaczekaj do zakonczenia wykonywania transmisji opéznionej lub anuluj transmisje opézniona i wykonaj zadanie
ponownie.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Wybierz inng kasete.”

Czy wybrana kaseta jest prawidtowa?
Wybrana kaseta jest przeznaczona dla faksu.

Wybierz inng prawidtowg kasete, a nastepnie wybierz [Kontynuuj].
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Btagd wysytania.

Wystapit btad podczas wysytania.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec]. Zapoznaj sie z listg kodéw bteddéw transmisji, aby znalez¢ kod
btedu i jego szczegOdty.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

NOTATKA

Jesli opcja Automatyczne czyszczenie bteddw jest ustawiona na [Wh], proces zostanie wznowiony
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

=> Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Btagd systemu. “

Wystapit btad systemowy.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Nie mozna potaczy¢ sie z
urzgdzeniem, poniewaz zostataby przekroczona dozwolona liczba
potaczen”.

Czy uzywana jest wieksza liczba potaczen Wi-Fi Direct nie to dozwolone?

Odtacz urzadzenia mobilne, ktdrych nie uzywasz, lub ustaw [automatyczne roztgczanie ] tego urzgdzenia w celu
roztaczenia urzgdzen mobilnych.

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Hasto nie spetnia wymogoéw zasad
haset.”

Czy hasto uzytkownika wygasto?
Zmien hasto logowania. Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.

Czy zmienity sie wymagania dotyczgce zasad haset (dtugos¢ hasta, uzywanie ciggéw znakéw
itp.)?

Sprawdz wymagania zasad haset i zmienh hasto logowania.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].

= Zapoznaj sie z instrukcja obstugi w jezyku angielskim.
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Wykryto ztosliwe oprogramowanie.”

Wykonanie zostato przerwane z powodu mozliwego ztosliwego oprogramowania.
Wyswietlane sg nazwy aplikacji, w ktérych wykryto ztosliwe oprogramowanie.

Skontaktuj sie z administratorem.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Btagd dysku RAM."

Wystapit btgd dysku RAM.
Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].
Mozliwy jest nastepujacy kod btedu:

04: Brak wystarczajacej ilosci wolnego miejsca na dysku RAM. Jesli zainstalowano opcjonalny dysk RAM, zwieksz
rozmiar dysku RAM, zmieniajac [Ust. dysku RAM] w menu systemowym.

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.

NOTATKA

Zakres rozmiaru dysku RAM mozna zwiekszy¢, wybierajac [Prioryt. drukar.] dla opcji [Pamie¢ opcjon.].
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Wkroétce bedzie konieczna
konserwacja modutéw obrazowania.”

Skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Wkroétce bedzie konieczna
konserwacja kasety na papier.”

Skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Wkroétce bedzie konieczna
konserwacja procesora dokumentéw."”

Skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Wymagana konserwacja modutéw
obrazowania.”

Skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Wymagana konserwacja kasety na
papier”

Skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Konieczna jest konserwacja tacy
uniwersalnej.”

Skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Wymagana konserwacja procesora
dokumentéw.”

Skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie probleméw

Wyswietlany jest komunikat ,,Szyba wymaga wyczyszczenia.”

Szyba wymaga wyczyszczenia.

Podczas uzywania procesora dokumentéw nalezy czysci¢ waska szybe skanera oraz obszar odczytywania za
pomocg suchej Sciereczki.

() wAZNE

Nie uzywaj do czyszczenia wody, mydta ani rozpuszczalnikow.

NOTATKA

Zabrudzenia na waskiej szybie skanera oraz w obszarze odczytywania powodujg pojawienie sie czarnych
smug, ktére beda widoczne na wydruku.
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie probleméw

Wyswietlany jest komunikat ,,Toner[C][M][Y][K] jest pusty.”

Wymieh pojemnik z tonerem na oryginalny pojemnik z tonerem.

NOTATKA

Jesli po wyczerpaniu sie tonera kolorowego pozostat czarny toner, a opcja ,,Dziat gdy brak ton. kolor” jest
ustawiona na [Drukuj czarno-biato], mozliwe jest tymczasowe drukowanie czarno-biate.

A PRZESTROGA

Nie nalezy prébowac spalac czesci, w ktérych znajduje sie toner. Powstajgce wowczas iskry moga
spowodowac oparzenia.

Procedury instalacji pojemnika z tonerem sg takie same dla kazdego koloru. W tym przyktadzie w procedurze
uzyto pojemnika z tonerem koloru zéttego.

1 Otworz prawa pokrywe.

2  Odblokuj pojemnik z tonerem
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

3 Wyjmij pojemnik z tonerem

4  Wi6z zuzyty pojemnik z tonerem do plastikowej torby na odpady.

(V) wAZNE

Nie nalezy dotyka¢ miejsc pokazanych ponizej.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

6 Potrzasnij pojemnikiem z tonerem.

WI6zZ pojemnik z tonerem do oporu.

8 Zamknij prawa pokrywe.

NOTATKA

+ Jesli prawa pokrywa nie zamyka sie, sprawdz, czy nowy zbiornik tonera zostat poprawnie
zamontowany.

+ Pusty pojemnik z tonerem nalezy zwrdci¢ lokalnemu dystrybutorowi lub przedstawicielowi dziatu
serwisu. Zebrane pojemniki z tonerem powinny by¢ przetwarzane lub utylizowane zgodnie z
odpowiednimi przepisami.
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

.Konczy sie toner [C][M][Y][K]. WySwietlany jest komunikat
(Wymien po oprézn.)”

Za chwile konieczna bedzie wymiana pojemnika z tonerem.

Uzyskaj nowy pojemnik z tonerem.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

~Niezgodnos¢ rodzaju tonera. Wyswietlany jest komunikat
Zainstaluj wtasciwy toner.”

Czy rodzaj posiadanego tonera pasuje do modelu?

Zainstaluj wiasciwy toner.
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Btagd dysku USB.”

Czy dysk USB jest chroniony przed zapisem?

Wystapit btgd dysku USB. Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].
Wyswietlany jest nastepujacy kod btedu:

01: Podtgcz zapisywalny dysk USB.

Wystapit btad dysku USB.
Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].
Wyswietlany jest nastepujacy kod btedu:

01: Przekroczono ilo$¢ danych, ktére mozna zapisac za jednym razem. Uruchom ponownie urzgdzenie lub
wytgcz/wiacz zasilanie.

Jesli problem nadal wystepuje, oznacza to, ze dysk USB nie jest zgodny z urzadzeniem. Uzyj dysku USB
sformatowanego na tym urzadzeniu. Jezeli nie mozna sformatowac dysku USB, oznacza to, ze jest uszkodzony.
Podtacz zgodny dysk USB.

NOTATKA

Jesli opcja Automatyczne czyszczenie bteddw jest ustawiona na [WL], proces zostanie wznowiony
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Dysk USB jest peiny.”

Brak wystarczajacej iloSci wolnego miejsca na dysku USB.
Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].

Usun niepotrzebne pliki z dysku USB.

NOTATKA

Jesli opcja Automatyczne czyszczenie btedow jest ustawiona na [Wh], proces zostanie wznowiony
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Nie sformatowano dysku USB."

Czy dysk USB zostat sformatowany na tym urzadzeniu?
Wykonaj funkcje [Format] dla napedu USB na tym urzgdzeniu.
1 Wyswietl ekran.

1 Nacisnij klawisz [Poczatek].

2 Wybierz[...] > [Informacje o urzadz.] Potwierdzenie dla stanu urzgdzenia lub zostanie wySwietlone
okno dziatania.

2 Wybierz opcje [Format] dla pozycji ,,Dysk USB“

() waZNE

Wybranie opcji [Format] spowoduje usuniecie wszystkich danych z dyusku USB.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

,Ostrzezenie o wysokiej temperaturze. Wyswietlany jest
komunikat Dostos. temp. otocz.”

Jakos¢ druku moze ulec pogorszeniu. Dostosuj temperature i wilgotno$¢ w swoim pomieszczeniu.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

,Ostrzezenie o niskiej temperaturze. Wyswietlany jest komunikat
Dostos. temp. otocz.”

Jakos¢ druku moze ulec pogorszeniu. Dostosuj temperature i wilgotno$¢ w swoim pomieszczeniu.
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Ostrzezenie o matej ilosci pamieci.”

Nie mozna uruchomic zad. Sprébuj ponownie pézniej.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Nie mozna uzy¢ tej skrzynki.”

Nie masz uprawnien do korzystania z okreslonej skrzynki.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].
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Rozwigzywanie probleméw > Dopas./ konserw.

Dopas./ konserw.

Przeglad menu Dopas./ konserw.

Jezeli wystepuje problem z obrazem i wyswietlany jest monit o wykonanie wyréwnywania lub pojawia sie menu
konserwacji, w menu systemowym wybierz pozycje Dopas./ konserw.

W ponizszej tabeli opisano pozycje, ktére mozesz wykonac.

Pozycja Opis

[Rejestracja koloru - Stuzy do poprawiania pozycji koloru w celu rozwigzania przesuniecia
automatyczna] koloréw.

[Rejestracja koloru - reczna] = Procedura rejestracji koloru (strona 382)

[Regulacja obrazu] Odswiez. bebna

Umozliwia usuniecie rozmycia obrazu i biatych kropek z wydruku.
Procedura trwa okoto 1 minuty i 20 sekund. Wymagany czas
moze sie rézni¢ w zaleznosci od Srodowiska uzytkowania.

Odswiez wywotywacz

Umozliwia dostosowanie drukowanego obrazu, ktéry jest zbyt
jasny lub niekompletny, nawet pomimo, ze jest wystarczajgca ilos¢
tonera.

Czyszcz. skanera laser.
Umozliwia usuniecie pionowych biatych linii z wydruku.

Kalibracja

Umozliwia skalibrowanie urzadzenia, aby zapewni¢ prawidtowe
naktadanie tonera i takie same kolory, jak w oryginale.

= \Wykonywanie requlacji obrazu (strona 387)

NOTATKA

+ Odswiezania bebna nie mozna wykonywa¢ podczas
drukowania. Wykonaj funkcje Odswiez. bebna po zakonczeniu
drukowania.

+ Czas oczekiwania moze by¢ dtuzszy, jezeli toner jest
uzupetniany podczas odswiezania wywotywacza.

+ Jezeli naktadanie tonera jest nieprawidtowe nawet po
przeprowadzeniu kalibracji, patrz nastepujgcy rozdziat:

= Procedura rejestracji koloru (strona 382)
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Procedura rejestracji koloru

Podczas pierwszej instalacji urzagdzenia lub przenoszenia go w nowe miejsce podczas drukowania moze
wystapic¢ przesuniecie koloréw. Mozna uzy¢ tej funkgji, aby skorygowac pozycje koloru cyjan, magenta i zéttego
i rozwigzac w ten sposéb problem przesuniecia koloréw.

Rejestracje koloru mozna wykonywac¢ automatycznie lub recznie. Przesuniecie koloréw mozna w wiekszosci
przypadkow skorygowac za pomocg automatycznej rejestracji. Jezeli jednak problem nie zostanie rozwigzany lub
w celu skonfigurowania szczegotowych ustawien, nalezy skorzystac z rejestracji reczne;j.

() waZNE

Przed przystapieniem do rejestracji koloru nalezy przeprowadzi¢ kalibracje. Jezeli nie uda sie wyeliminowac
przesuniecia koloréw, nalezy wykonac rejestracje koloru. Przeprowadzenie rejestracji koloru bez uprzedniego
wykonania kalibracji spowoduje tymczasowe rozwigzanie przesuniecia koloréw, jednak moze po6zniej
spowodowac powazniejsze przesuniecie kolorow.

Automatyczna korekta

1 Wiéz papier.

+ Papier nalezy zatadowac strong do zadrukowania utozong do gory.

+ Po wyjeciu papieru z opakowania nalezy przewertowac kartki przed wtozeniem ich do kaset.

= Srodki ostroznoéci dotyczace tadowania papieru (strona 112)

* Przed zatadowaniem papieru nalezy upewnic sie, ze nie jest on pofatdowany ani zgiety. Pogiete lub
pomarszczone arkusze mogg spowodowac zaciecie papieru.

+ Nalezy upewnic sie, ze zatadowany papier nie przekracza wskaznika poziomu (patrz ilustracja
powyzej).

+ Jezeli papier zostanie zatadowany bez dostosowywania prowadnic szerokosci i dlugosci papieru,
moze to spowodowac krzywe podawanie papieru lub jego zaciecie.

2  Wyswietl ekran.

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Dopasowanie/Konserwacja] > [Rejestracja koloru - automatyczna]
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3 Wydrukuj arkusz testowy

1 Wybierz opcje [Start].
Zostanie wydrukowany arkusz testowy.
Przyktad arkusza testowego

=
EEE B 3 HE EEnR
[ = = B u
= 2 o - =
EEE BN = HE EER
EEE B HE EER
EEE B = HE EER
2 = i [ b
[ I L = B
EEE B ® HE EEE

4 Wykonaj rejestracje koloru.

1 Umies$¢ arkusz na ptycie strong zadrukowang do dotu i z brzegiem ze strzatkami skierowanym do tytu,
jak pokazano na ilustracji.

\

2 Wybierz [Start], aby zeskanowa¢ arkusz.

Po zakonhczeniu skanowania rozpocznie sie korekcja potozenia drukowania w kolorze.

3 Wybierz [OK] po zakonczeniu rejestracji koloru.
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Korekta reczna

1 Wioz papier.

+ Papier nalezy zatadowac strong do zadrukowania utozong do gory.
+ Po wyjeciu papieru z opakowania nalezy przewertowac kartki przed wtozeniem ich do kaset.

= Srodki ostroznoéci dotyczace tadowania papieru (strona 112)

+ Przed zatadowaniem papieru nalezy upewnic sie, ze nie jest on pofatdowany ani zgiety. Pogiete lub
pomarszczone arkusze moga spowodowac zaciecie papieru.

+ Nalezy upewnic sie, ze zatadowany papier nie przekracza wskaznika poziomu (patrz ilustracja
powyzej).

+ Jezeli papier zostanie zatadowany bez dostosowywania prowadnic szerokosci i dlugosci papieru,
moze to spowodowac krzywe podawanie papieru lub jego zaciecie.

Wyswietl ekran.
2 y

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Dopasowanie/Konserwacja] > [Rejestracja koloru - reczna]
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Wydrukuj arkusz testowy.
3 y J

1 Wybierz [Arkusz wydrukul].

Zostanie wydrukowany arkusz testowy. Na arkuszu drukowane sg wykresy od H-1 do 5i od V-1 do 5 dla
koloréw M (magenta), C (cyjan)iY (zo6tty).

Przyktad arkusza testowego

Wprowadz odpowiednia wartos¢.
4 Y P 9

1 Znajdz miejsce na kazdym wykresie, w ktdrym dwie linie najbardziej do siebie pasuja. Jezeli jest
to pozycja 0, rejestracja dla tego koloru nie jest wymagana. W przypadku ilustracji pozycja B jest
odpowiednig wartoscia.

IGECA13579
HFDBO24638

’!’!N’H ARAH

VN WREPAEQH
®oa s NOWUmT

Z wykreséw H-1 do H-5 odczytaj wartosci od H-1 do H-5.
Z wykresdéw V-1 do V-5 odczytaj tylko wartos¢ z V-3 (Srodek).

2 Wybierz [Rejestracjal.

3 Wybierz wykres do skorygowania.

4 Wybierz wartosci odczytane z wykresu.

5 Powtdrz czynnosci z punktéw 3 i 4, aby wprowadzi¢ wartosci rejestracji dla kazdego wykresu.

6 Wybierz [Start] po wprowadzeniu wszystkich wartosci. Rozpocznie sie rejestracja koloru.
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7 Wybierz [OK] po zakonczeniu rejestracji koloru.
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Wykonywanie regulacji obrazu

1 Wyswietl ekran

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > ,Regulacja obrazu” [Regulacja obrazu]
2 Wykonaj funkcje.

1 Wybierz pozycje do wykonania.

2 Wykonaj te pozycje.

Po wybraniu wielu pozycji bedg one wykonywane po kolei.
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Usuwanie zacietego papieru

W przypadku zaciecia papieru na panelu dotykowym wyswietli sie komunikat ,Zaciecie papieru.” i urzadzenie sie
zatrzyma.

Wskazniki lokalizacji zaciecia papieru

7 | BFE oe:59

Usun zaciety papier z 1 : . 4
kasety 1. - Jsun zaciety papier.
1 Nacisnij [OJwérz pomoc] i ~ L
wykonaj de]sze instrukcje.
21328
\,

1 Pokazuje lokalizacje zaciecia papieru.
2 Wybranie opcji [Wstrzymaj] powoduje wyswietlenie ekranu [Stan], na ktérym mozna sprawdzi¢ stan zadan.

3 Wybranie opcji [Otw6rz pomoc] powoduje wyswietlenie szczegétowej procedury usuwania.

NOTATKA

Wiecej informacji na temat ekranu pomocy mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Ekran pomocy (strona 61)

Stuzy do wyswietlania procedury wyjmowania zacietego papieru.
Wybierz [Wyswietl btgd], aby wréci¢ do wskazéwek dotyczacych zacie¢ papieru
Wyswietla kolejny krok.

N o o b~

Wyswietla poprzedni krok.
8 Wyswietla pierwszy krok.

W przypadku zaciecia papieru lokalizacja zaciecia zostanie wyswietlona na panelu dotykowym wraz z
instrukcjami dotyczgcymi jego usuwania.

Usun zaciety papier z
kasety 1.

Nacisnij [Otwérz pomoc] i
wykonaj dalsze instrukcje.

Otworg pom
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Wskaznik lokalizacji Lokalizacja zaciecia papieru

zaciecia papieru

A Kaseta 1
= \Wyijmij zaciety papier z kasety 1 (strona 392)

B Kaseta 2
= Wyijmij zaciety papier z kasety 1 (strona 392)

C Taca uniwersalna
= Usuwanie zacietego papieru z tacy uniwersalnej (strona 390)

D Procesor dokumentéw

= Usun zaciety papier z procesora dokumentow (Autom. odwracanie) (strona 398)

E Jednostka drukowania dwustronnego
= Wyjmij papier zaciety w pokrywie tylnej 1 (strona 395)

F Pokrywa tylna 1
= Wyjmij papier zaciety w pokrywie tylnej 1 (strona 395)

Po usunieciu zaciecia, urzgdzenie ponownie sie rozgrzeje, a komunikat o btedzie zniknie. Urzgdzenie wznowi
drukowanie od strony, w trakcie drukowania ktérej wystgpito zaciecie papieru.
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Usuwanie zacietego papieru z tacy uniwersalnej

A PRZESTROGA

* Nie uzywaj ponownie zacietego papieru.

+ Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzgdzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzgdzeniu mogg spowodowac kolejne zaciecie.

1 Wyjmij zaciety papier.

2 Wyjmij caly papier.
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4  Otwoérz pokrywe podajnika.

==}

5 Wyjmij zaciety papier.

Przywrd¢ pokrywe podajnika do pierwotnego potozenia i wsun kasete 1
do pierwotnego potozenia.

7 Otwérz tace uniwersalng i ponownie zataduj papier.
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Wyjmij zaciety papier z kasety 1

A PRZESTROGA

* Nie uzywaj ponownie zacietego papieru.

+ Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Wyciagnij kasete 1 do siebie, az do oporu.

2 Wyjmij zaciety papier.

3 Wsun kasete 1z powrotem.

— 5
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Wyjmij zaciety papier z kasety 2

A PRZESTROGA

* Nie uzywaj ponownie zacietego papieru.

+ Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzgdzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzgdzeniu mogg spowodowac kolejne zaciecie.

1 Otworz pokrywe tylng 2

2 Wyjmij zaciety papier.

3 Wecisnij pokrywe tylna 2.
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4  Wyciagnij kasete 2 do siebie, az do oporu.

5 Wyjmij zaciety papier.

6 Wsun kasete 2 z powrotem.
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Wyjmij papier zaciety w pokrywie tylnej 1

1 Otworz pokrywe tylng 1

A PRZESTROGA

Niektdre czeSci wewnatrz urzagdzenia sg bardzo gorgce. Nalezy zachowac ostroznos$¢, poniewaz istnieje
ryzyko poparzenia.

2 Wyjmij zacigty papier.

3 Otwoérz pokrywe (A).
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ier.

iety papi

yjmij zac

4W

nika (B).

aJ

5  Otwérz pokrywe pod

ier.

igty papi

yjmij zac

6W

dut dupleksu (C).

7 Otworz mo

396



Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacietego papieru

8 Wyjmij zacigty papier.

O Wcisnij pokrywe tylna 1.

I

(g
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Usun zaciety papier z procesora dokumentéw (Autom.
odwracanie)

A PRZESTROGA

Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzgdzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzagdzeniu mogg spowodowac kolejne zaciecie.

1 Wyjmij oryginaly z podajnika oryginatéw.

2 Otwdrz pokrywe procesora dokumentéw i wyjmij zacigty papier.
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4 Ustaw pokrywe w pierwotnym potozeniu.

> Y
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Urzadzenia opcjonalne

Konfiguracja opcji

Dla tego modelu dostepne sg nastepujgce udoskonalenia.

(2) Card Authentication
Kit(B) AC

(1) PF-5110

1 PF-5110 <Paper feeder>
W urzadzeniu mozna zainstalowa¢ podajnik papieru.
2 Card Authentication Kit(B) AC <IC card authentication kit (Activate)>

Mozliwe jest uwierzytelnienie uzytkownikéw za pomoca karty IC. Aby przeprowadzi¢ uwierzytelnianie
uzytkownika za pomoca karty IC, nalezy uprzednio zarejestrowac informacje o karcie IC na lokalnej liscie
uzytkownikow.

3 UG-51 <Trusted Platform Module>

To wyposazenie opcjonalne umozliwia bezpieczng ochrone poufnych informacji. Klucz szyfrowania uzywany
do zaszyfrowanych informacji poufnych jest przechowywany w wytgcznym obszarze przechowywania uktadu
TMP. Poniewaz skanowanie w tym obszarze przechowywania z zewngtrz modutu TPM nie jest mozliwe,
poufne informacje mozna bezpiecznie chronic.

4 Klawiatura USB

Do wprowadzania informacji w polach tekstowych na panelu operacyjnym mozna uzy¢ klawiatury USB.
Dostepny jest réwniez specjalny uchwyt do montazu klawiatury na urzadzeniu. Przed zakupem skontaktuj
sie ze sprzedawcg lub przedstawicielem serwisu, aby uzyskac informacje na temat klawiatur zgodnych z
urzgdzeniem.

Opcje oprogramowania
1 UG-33 AC <ThinPrint expansion kit (Activate)>

Mozliwe jest bezposrednie drukowanie danych drukowania, nawet bez sterownika drukarki.

Odczytywanie karty pamieci SD/SDHC

Po wtozeniu do gniazda urzadzenia zawartos¢ karty pamieci SD/SDHC moze zosta¢ odczytana z panelu
operacyjnego lub automatycznie po wigczeniu zasilania lub zresetowaniu urzgdzenia.
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Dane techniczne

() wAZNE

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia.

NOTATKA

Wiecej informacji na temat korzystania z faksu znalez¢ mozna w nastepujgcym rozdziale:
= FAX Operation Guide

Urzadzenie
Model P-C2157w MFP
Typ Pulpit
Metoda drukowania Elektrofotograficzna, przy uzyciu lasera pétprzewodnikowego
Gramatura papieru (kaseta) 60 do 163 g/m?
Gramatura papieru (taca 60 do 220 g/m?

uniwersalna) 209,5 g/m2(HAGAKI)

Rodzaj papieru (kaseta) Zwykly, Zadrukowany, Czerpany, Makulaturowy, Szorstki, Z nagtéwkiem,
Kolorowy, Dziurkowany, Gruby, Wysokiej jakosci, Niestand. 1 do 8

(Dupleks: tak jak w przypadku druku dwustronnego).

Rodzaj papieru (taca uniwersalna) | Zwykty, Folia (folia OHP), Zadrukowany, Czerpany, Makulaturowy,
Szorstki, Kalka, Z nagtéwkiem, Kolorowy, Dziurkowany, Gruby, Wysokiej
jakosci, Etykiety, Koperta, Hagaki (Karton), Powlekany, Niestand. 1 do 8

Rozmiar papieru (kaseta) A4, A5, A5-R, A6, B5, B6, Letter, Legal, 216x340 mm, Executive, Oficio II,
16K, Statement, Folio, ISO B5, Niestandardowy (105 x 148 do 216 x 356
mm)

Rozmiar papieru (taca A4, A5, A5-R, A6, B5, B6, Letter, Legal, 216 x 340 mm, Executive,

uniwersalna) Oficio II, 16K, Statement, Statement-R, Folio, ISO B5, Koperta Monarch,

Koperta #10, Koperta DL, Koperta C5, Koperta #9, Koperta #6 3/4,
Hagaki (Karton), Oufukuhagaki (pocztéwka zwrotna), Youkei 2, Youkei
4, Nagagata 3, Nagagata 4, Younaga 3, Niestandard. (70 x 148 do 216 x

356 mm)
Szerokos$¢ marginesu 4,2 mm
drukowanego obrazu
Czas nagrzewania (23°C/73,4°F, 32 s lub mniej (od wigczenia zasilania)
60%)
Czas nagrzewania (23°C/73,4°F, 11 s lub mniej (z trybu uspienia)
60%)
Pojemnosc papieru (kaseta) 250 arkuszy (80 g/m?, Ad/Letter lub mniejszy)
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Pozycja Dane techniczne

wewnetrzna)

Pojemnos¢ papieru (taca 50 arkuszy
uniwersalna)
Pojemnos¢ tacy wyjsciowej (taca 150 arkuszy (80 g/m?2)

Technika zapisu obrazu

Przy uzyciu lasera potprzewodnikowego i elektrofotografii

Pamie¢ na obrazy

1GB

Interfejs (standardowy)

+ USB Hi-Speed: 1
+ Interfejs sieciowy: 1 (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
+ Hi-Speed USB: 1 (gniazdo pamieci USB)

+ Obstuga bezprzewodowej sieci LAN

Srodowisko pracy (temperatura)

od 10 do 32,5°C

Srodowisko pracy (wilgotno$¢)

10 do 80%

Srodowisko pracy (wysoko$¢
n.p.m.)

3500 m i nizej

Srodowisko pracy (jasno$c)

1500 luksow i mniej

Wymiary (S x G x W)

410 x 416 x 457 mm

Masa (bez pojemnika z tonerem)

25 kg /55,12 funta

Wymagane miejsce (S x G)

(podczas korzystania z tacy
uniwersalnej)

410 x 600 mm

Zasilanie

120V AC, 60 Hz: 8,6 A
220-240V AC, 50/60 Hz: 4,5 A

Zuzycie energii w trybie
wytaczenia i gotowosci sieciowej

Informacje sg dostepne na ponizszej stronie internetowe;.

Triumph-Adler
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/environment

https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/umwelt

UTAX

https://www.utax.com/en-de/partners-service/environment

https://www.utax.com/de-de/partner-service/umwelt

Wyposazenie opcjonalne

= Konfiguracja opcji (strona 401)
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Funkcje kopiowania

Predkos¢ kopiowania

Rozmiar papieru

Monochromatyczne

Kolorowy

A4R/A5 21 arkuszy/min 21 arkuszy/min
LetterR 22 arkusze/min 22 arkusze/min
Legal 18 arkuszy/min 18 arkuszy/min
BSR 22 arkusze/min*1 22 arkusze/min™’
AS5R 22 arkusze/min™" 22 arkusze/min*"
AGR 22 arkusze/min™1 22 arkusze/min™’
16K 22 arkusze/min 22 arkusze/min

*1 14 stron na minute po 16. arkuszu

Przy wiaczonej funkgcji ,,EcoPrint”. Modele na rynek europejski.

Rozmiar papieru Monochromatyczne Kolorowy
A4R/A5 7 arkuszy/min 7 arkuszy/min
LetterR 7 arkuszy/min 7 arkuszy/min
Legal 7 arkuszy/min 7 arkuszy/min
B5R 7 arkuszy/min 7 arkuszy/min
A5R 7 arkuszy/min 7 arkuszy/min
A6R 7 arkuszy/min 7 arkuszy/min
16K 7 arkuszy/min 7 arkuszy/min
Inne

Pozycja

Czas pierwszej kopii (A4,
umieszczone na ptycie, pobieranie
z kasety)

Biato-czarny
10,0 s lub mniej
Kolorowy

12,0 s lub mniej

Opis

Poziom powiekszenia

Tryb reczny: od 25 do 400%, przyrosty co 1%

Ustawione poziomy powiekszenia: 400%, 200%, 141%, 129%, 115%,

90%, 86%, 78%, 70%, 64%, 50%, 25%

Kopiowanie ciggte

Od 1 do 998 kopii

Rozdzielczo$¢

600 x 600 dpi

Typ oryginatu

Arkusz, ksigzka, obiekty tréjwymiarowe (maksymalny rozmiar oryginatu:

216x356 mm)

System podawania oryginatéw

Zamontowany na state
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Funkcja drukarki

Predkos¢ drukowania

Rozmiar papieru

Monochromatyczne

Kolorowy

A4R/A5 21 arkuszy/min 21 arkuszy/min
Letter-R 22 arkusze/min 22 arkusze/min
Legal 18 arkuszy/min 18 arkuszy/min
B5R 19 arkuszy/min™1 19 arkuszy/min™’
A5R 19 arkuszy/min™1 19 arkuszy/min™’
A6R 19 arkuszy/min™! 19 arkuszy/min™’
16K 22 arkusze/min 22 arkusze/min

*1 11 stron na minute po 16. arkuszu

Przy wiaczonej funkcji ,,EcoPrint”. Modele na rynek europejski.

Rozmiar papieru

Biato-czarny

Kolorowy

A4R/AS 7 arkuszy/min 7 arkuszy/min
Letter-R 7 arkuszy/min 7 arkuszy/min
Legal 7 arkuszy/min 7 arkuszy/min
B5R 7 arkuszy/min 7 arkuszy/min
A5R 7 arkuszy/min 7 arkuszy/min
A6R 7 arkuszy/min 7 arkuszy/min
16K 7 arkuszy/min 7 arkuszy/min
Inne

Pozycja

Czas pierwszego wydruku (A4,
pobieranie z kasety)

Biato-czarny

Opis

11 s lub mniej
Kolorowy
12,5 s lub mniej
Rozdzielczos¢ + Odpowiednik 9600 dpi x 600 dpi
+ Odpowiednik 1200 dpi x odpowiednik 1200 dpi

System operacyjny + Windows 10
+ Windows 11
* Windows Server 2016

+ Mac OS X w wersji 10.9 lub nowszej
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Pozycja Opis

Interfejs + Ztacze USB: 1 (Super-Speed USB)
+ Interfejs sieciowy: 1 (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T)

+ Interfejs modutéw opcjonalnych: 1 (do montazu modutéw IB-50/
IB-51)

+ Bezprzewodowa sie¢ LAN (opcjonalnie): 1 (do montazu modutu
1B-37/1B-38)

Jezyk opisu strony PRESCRIBE

Emulacja * PCL6 (PCL5c/PCL-XL)
+ KPDL3 AES
* PDF Direct Print
+ XPS
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Funkcje skanera

Predkos¢ skanowania (format A4 poziomo, 300 x 300 dpi, jakoS¢ obrazu: Tekst/
zdjecie oryginat)

W przypadku stosowania procesora dokumentow (z wyjgtkiem skanowania TWAIN i WIA).

Pozycja Monochromatyczne Kolorowy
1-stronny 27 arkuszy/min 22 arkusze/min*"
2-stronny 54 arkusze/min™’ 44 arkusze/min™’

*1 W zaleznosci od czasu korzystania z procesora dokumentéw predkos¢ tadowania moze sie zmniejszy¢.

Inne
Pozycja Opis
Rozdzielczos¢ + 200 dpi x 200 dpi (domysinie)

*+ 300 dpi x 300 dpi
+ 200 dpi x 100 dpi
* 600 dpi x 600 dpi
* 400 dpi x 400 dpi
+ 200 dpi x 400 dpi
+ 1200 dpi x 1200 dpi (tylko skanowanie TWAIN i WIA)

Format pliku TIFF (kompresja MMR/JPEG), JPEG, PDF (kompresja MMR/JPEG), XPS,
PDF/A, PDF o wysokiej kompresiji, szyfrowany PDF, OPEN XPS

Interfejs

System transmisji SMB, SMTP, FTP, FTP over SSL, USB, TWAIN, WIA, WSD, eSCL*!, WIA*,
WSD

*1 Dostepne systemy operacyjne: Windows Server 2008 / Windows Server 2008 R2 / Windows 7 / Windows
10 / Windows Server 2012 / Windows Server 2016

407



Dodatek > Dane techniczne

Procesor dokumentow

Pozycja Opis

Typ oryginatu Oryginaty arkuszowe

Rozmiar oryginatu Maksymalnie: Legal/Folio
Minimalnie: Statement-R/A6-R

Gramatura oryginatu 60 do 90 g/m?

Pojemno$¢ maks. 50 arkuszy (60 do 80 g/m?)
Az do linii gérnego limitu w procesorze dokumentéw
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Dodatek > Dane techniczne

Podajnik papieru ( 250 arkuszy)

Ustawienie Dane techniczne

Metoda podawania Podajnik op6zniajacy tarcie

pEfEIEry Pojemnos$¢ 250 arkuszy (80 g/m?2) 1 kaseta

Rozmiar papieru A4, A5-R, A5, B5, A6, B6, Letter, Legal, Folio, 216 x 340mm, Statement-R,
Executive, Oficio II, 16K, B5(ISO), niestandardowy (105 x 148 to 216 x 356 mm)

Obstugiwane rodzaje Grubos¢ papieru: 60 do 163 g/m22

pefErEry Typy nosnikéw: Zwykty, Makulaturowy, Specjalny

Wymiary (szer. x gt. x 410 x 447,5x 147 mm / 16,15" x 17,62" x 5,79"

wys.)

Grubos¢ Ok. 3,6 kg / ok. 7,94 funta
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Dodatek > Tworzenie kopii zapasowych danych

Tworzenie kopii zapasowych danych

Jezeli zainstalowana w urzadzeniu pamiec¢ ulegnie awarii z jakiegokolwiek powodu, pliki w skrzynce, dane
odebranych fakséw i r6zne zapisane tam ustawienia zostang usuniete i nie bedzie mozna ich przywrocic. Aby
zapobiec wymazywaniu danych, regularnie tworz kopie zapasowe w nastepujacy sposob.

+ Wykonaj kopie zapasowa za pomocg Network Print Monitor.

= Tworzenie kopii zapasowej danych za pomocg Network Print Monitor (strona 410)

+ Wykonaj kopie zapasowg za pomoca Embedded Web Server RX.

= Tworzenie kopii zapasowej danych za pomocg Embedded Web Server RX (strona 411)

+ UtwOrz kopie zapasowa danych na dysku USB.

Tworzenie kopii zapasowe]j daty przy uzyciu dysku USB

Tworzenie kopii zapasowej danych za pomoca Network
Print Monitor

Uzywaj Network Print Monitor, aby regularnie tworzy¢ kopie zapasowe ponizszych danych zapisanych na
komputerze.

+ Ustawienia systemowe

+ Ustawienia sieciowe

* Lista uzytkownikéw

* Ksigzka adresowa

+ Ustawienia skrzynki dokumentéw (z wyjatkiem pliku w skrzynce niestandardowe;j)

= Zapoznaj si€e z instrukcjg obstugi w jezyku angielskim.
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Dodatek > Tworzenie kopii zapasowych danych

Tworzenie kopii zapasowej danych za pomoca Embedded
Web Server RX

Uzywaj Embedded Web Server RX, aby regularnie tworzy¢ kopie zapasowe danych zapisanych w

Skrzynce dokumentéw lub Skrzynce podadreséw na swoim komputerze. W tym rozdziale opisano

procedure tworzenia kopii zapasowych danych przechowywanych w skrzynce na dokumenty.Kopie zapasowg
skrzynki podadreséw mozna utworzy¢ przy uzyciu tej samej procedury.

1 Wyswietl ekran.
1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu wprowadz adres IP urzadzenia lub jego nazwe hosta.
Kliknij nastepujgce, aby sprawdzi¢ adres IP urzadzenia i jego nazwe hosta.
Na ekranie poczgtkowym [...] > [Informacje o urzad.] > [Identyfikacja/sie¢ przew.] > [Sle¢ przewodowa]

Kliknij numer lub nazwe skrzynki niestandardowej, w ktérej przechowywany jest dokument.

2 Pobierz dokument.

1 Wybierz dane dokumentu, ktore chcesz pobrac na komputer.

W danym momencie mozna pobiera¢ dane tylko jednego dokumentu.
2 Kliknij ikone [Pobierz]. Wybrany dokument jest wyswietlany w menu [Wybierz pliki].
3 Okresl opcje [Jako$¢ obrazu] oraz [Format pliku] w razie potrzeby.

4 Kliknij [Pobierz].
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Lista funkcji Ustawienia podstawowe
zabezpieczen

Funkcje skonfigurowane na kazdym poziomie Ustawienia podstawowe zabezpieczer sg nastepujgce. Po
wybraniu poziomu zabezpieczen skonfiguruj funkcje zabezpieczen zgodnie ze Srodowiskiem.

TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Ustawienia po stronie serwera

Element ustawien, ktéry mozna ustawi¢ lub skonfigurowa¢ z Embedded Web Server RX.

Wersja TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

TLS1.2, TLS1.3 TLS1.2, TLS1.3 TLS1.2, TLS1.3

Skuteczne szyfrowanie

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
3DES, AES, AES-GCM, CHACHA20/ | AES-GCM, AES, CHACHA20/ AES-GCM, AES, CHACHA20/
POLY1305 POLY1305 POLY1305

Skrot

Poziom 1

SHAT, SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384)

Bezpieczenstwo IPP

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Tylko bezpieczne (IPPS) Tylko bezpieczne (IPPS) Tylko bezpieczne (IPPS)

Bezpieczenstwo HTTP

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Tylko bezpieczne (HTTPS) Tylko bezpieczne (HTTPS) Tylko bezpieczne (HTTPS)

Zabezpieczenia Enhanced WSD

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Tylko bezpieczne (Enhanced WSD Tylko bezpieczne (Enhanced WSD Tylko bezpieczne (Enhanced WSD
over TLS) over TLS) over TLS)

Zabezpieczenia eSCL

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Bezpieczne (eSCL over TLS) Tylko bezpieczne (eSCL over TLS) Tylko bezpieczne (eSCL over TLS)

Bezpieczenstwo REST

Poziom 1

Bezpieczne (REST over TLS) - -
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Ustawienia po stronie klienta

Element ustawien, ktéry mozna ustawi¢ lub skonfigurowa¢ z Embedded Web Server RX.

Wersja TLS

Poziom 1

Poziom 2

Poziom 3
TLS1.2, TLS1.3 TLS1.2, TLS1.3 TLS1.2, TLS1.3

Skuteczne szyfrowanie

Poziom 1

Poziom 2

Poziom 3

3DES, AES, AES-GCM, CHACHA20/ AES-GCM, AES, CHACHA20/ AES-GCM, AES, CHACHA20/
POLY1305 POLY1305 POLY1305

Skrot

Poziom 1

SHAT, SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384)
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Ustawienia IPv4 (sie¢ przewodowa)

Element ustawien, ktéry mozna ustawi¢ lub skonfigurowa¢ z Embedded Web Server RX.

DNS przez TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wyt Automatyczny Wit

Automatyczna weryfikacja certyfikatu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Czas wygasniecia Czas wygasniecia Czas wygasniecia

Skrot

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384)
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Ustawienia IPv4 (sie¢ bezprzewodowa)

Element ustawien, ktéry mozna ustawi¢ lub skonfigurowa¢ z Embedded Web Server RX.

DNS przez TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wyt Automatyczny Wit

Automatyczna weryfikacja certyfikatu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Czas wygasniecia Czas wygasniecia Czas wygasniecia

Skrot

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384)
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Ustawienia IPv6 (Sie€ przewod.)

Element ustawien, ktéry mozna ustawi¢ lub skonfigurowa¢ z Embedded Web Server RX.

DNS przez TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wyt Automatyczny Wit

Automatyczna weryfikacja certyfikatu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Czas wygasniecia Czas wygasniecia Czas wygasniecia

Skrot

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384)
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Ustawienia IPv6 (sie¢ bezprzewodowa)

Element ustawien, ktéry mozna ustawi¢ lub skonfigurowa¢ z Embedded Web Server RX.

DNS przez TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wyt Automatyczny Wit

Automatyczna weryfikacja certyfikatu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Czas wygasniecia Czas wygasniecia Czas wygasniecia

Skrot

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384)
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WYyslij protokoty: Klient FTP (Transmisja)

Element ustawien, ktéry mozna ustawi¢ lub skonfigurowa¢ z Embedded Web Server RX.

Automatyczna weryfikacja certyfikatu

Poziom 2 Poziom 3

Poziom 1

Czas wygasniecia Czas wygasniecia Czas wygasniecia

Skrot

Poziom 2 Poziom 3

Poziom 1

SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384)

419



Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Inne protokoty: HTTP (klient)

Element ustawien, ktéry mozna ustawi¢ lub skonfigurowa¢ z Embedded Web Server RX.

Automatyczna weryfikacja certyfikatu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Czas wygasniecia Czas wygasniecia Czas wygasniecia

Skrot

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384)
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Inne protokoty: SOAP

Element ustawien, ktéry mozna ustawi¢ lub skonfigurowa¢ z Embedded Web Server RX.

Uzyj ustawien domysinych

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wi Czas wygasniecia Czas wygasniecia
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Inne protokoty: LDAP

Element ustawien, ktéry mozna ustawi¢ lub skonfigurowa¢ z Embedded Web Server RX.

Uzyj ustawien domysinych

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wyt Czas wygasniecia Czas wygasniecia
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Protokot wysytania: SMTP (przesytanie wiadomosci e-mail)

Element ustawien, ktéry mozna ustawi¢ lub skonfigurowa¢ z Embedded Web Server RX.

Automatyczna weryfikacja certyfikatu

Poziom 1

Poziom 2

Poziom 3

Czas wygasniecia Czas wygasniecia Czas wygasniecia

Skrot

Poziom 1

Poziom 2

Poziom 3

SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384)
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

E-mail: Ustawienia uzytkownika POP3
Element ustawien, ktéry mozna ustawi¢ lub skonfigurowa¢ z Embedded Web Server RX.

Automatyczna weryfikacja certyfikatu

Poziom 1

Poziom 2

Poziom 3

Czas wygasniecia Czas wygasniecia Czas wygasniecia

Skrot

Poziom 1

Poziom 2

Poziom 3

SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384)
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Protokoty drukowania

LDP

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

WH. W. Wyt.

FTP (odbieranie)

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

IPP

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wi Wiyt Wyt

IPP over TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

WH. Wi, Wyt.

ThinPrint

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

NOTATKA

Funkcja ta jest dostepna, jesli wkgczona jest opcjonalna aplikacja.

ThinPrint over TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

NOTATKA

Funkcja ta jest dostepna, jesli wkgczona jest opcjonalna aplikacja.

*1 Jesli wybierzesz [Poziom 2] lub [Poziom 3] w menu ,Ustawienia podstawowe zabezpieczeh”, to ustawienie
zniknie.
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Druk WSD

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

POP (odbieranie wiadomosci e-mail)

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wyt Wyt Wiyt
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Protokot wysytania

Klient FTP (transmisja)

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

SMB

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

WH. W, Wyt.

Skan WSD

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

eSCL

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
Wt Wiyt Wiyt
eSCL przez TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Inne protokoty

SNMPv1/v2c

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

WH. W. Wyt.

SNMPv3

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

HTTP

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

HTTPS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
Wht. Wh. Wt.
Enhanced WSD

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
Wt. Wiyt Wiyt
Enhanced WSD (TLS)

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

LDAP

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

REST

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

REST over TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
Wh. WhH. Wt
VNC (RGB)

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
Wyt Wyt Wiyt
VNC (RFB) over TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wyt. Wiyt Wiyt

Enhanced VNC (RFB) over TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
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TCP/IP: Ustawienia Bonjour

Bonjour

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Ustawienia sieciowe

Ustawienia Wi-Fi Direct

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

tacznos¢

Ustawienia Bluetootha

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Ustawienie blokowania interfejsu

Host USB

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Odblokuj Odblokuj Zablokuj

Urzadzenie USB

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Odblokuj Odblokuj Zablokuj

Dysk USB

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Odblokuj Odblokuj Zablokuj
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Oszczedzanie energii / czasomierz

Aut. reset panel

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Ustawienie blokady konta uzytkownika
Blokada

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wyt Wyt Wit
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Ust. stanu zad. / dziennika zadan

Wyswietl Szczeg. stan zadan

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Pokaz wszystkie Pokaz wszystkie Ukryj wszystkie (wyswietlane tylko
dla administratora)

Wyswietl dziennik zadan

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Pokaz wszystkie Pokaz wszystkie Ukryj wszystkie (wyswietlane tylko
dla administratora)

Wyswietl dziennik faksu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Pokaz wszystkie Pokaz wszystkie Ukryj wszystkie (wyswietlane tylko
dla administratora)
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Ogranicz. edycji

Ksigzka adresowa

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wyt Wyt Tylko administrator

Klawisz szyb. dostepu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wyt Wyt Tylko administrator
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Ustawienia zapobiegania niewtasciwemu wysytaniu

Sprawdz miejsce docelowe przed wysytaniem

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Spr. wpisu dla now.m doc.

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Nowa pozycja docelowa

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Zezwol Zezwol Zabron

Nowa pozycja docelowa (FAKS)

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Zezwol Zezwol —*

*1 Jesli wybierzesz [Poziom 3] w menu ,Szybka konfiguracja zabezpieczen”, to ustawienie zniknie.

Przywotaj miejsce docelowe

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Zabron Zezwol Zabron

Rozsytanie

Poziom 1

Zezwol Zezwol Zabron

Historia uzycia miejsc docelowych

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Zezwol Zezwol Zabron
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